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Lupe Vélez, primera actriz de la famosa produccion de
Metro-Goldwyn-Mayer KONGO

Para obtener esta nueva y hermosa fotografia de Lupe Vélez gratis,
basta que se sirva usted llenar el cupon adjunte y que lo presente en
cualquiera de las casas donde se venden Royal Signets. Ahi le mos-
traran la nueva maquina de escribir y le darin uno de estos retratos.
L.e aconsejamos que se apresure a buscarlo porque el nimero de
fotografias es limitado.

CUPON

| A los vendedores de maquinas de escribir Royal: |

‘ Este cupon da derecho al portador a una demostracion I
eratis de la operacion de la nueva maquina de escribir

| Royal Signet. |

| Si se presenta antes de que se haya agotado la existencia |
de retratos de Lupe Vélez, el portador tiene igualmente

| derecho a uno de éstos, gratis. |

NOWBEE ity s T R T S e e s s I
DIAEECEION o viiio aacin s vomismimmmsaat s e A RS B A S e S A !

DOS +
BELDADES

Una ojeada a la novisima maquina de escribij
Royal Signet basta para revelar su perfect
belleza. Un examen mas atento de esta maquing
pone de relieve que tal perfeccion se extiende
todos los detalles de su mecanismo.

Nunca se ha producide una maquina dg
escribir tan fina a tan bajo precio. La nuev:
Royal Signet constituye una necesidad para to
dos. Ofrece la oportunidad a los hombres }
mujeres de negocios para que desarrollen si
capacidad lucrativa. El uso de la maquina dq
escribir se impone en toda transacciéon contempo
ranea. Ademas, facilita el trabajo de los estu
diantes y les da la experiencia preliminar qu{

requieren antes de matricularse en las escuela;
de comercio. Ayuda a los profesionales y a lo
negociantes a llevar sus cuentas y a atender
sus asuntos personales. Y no solo sirve pari
tales cosas, sino que permite que los padre
ayuden a sus hijos en sus estudios y los prepare!
a obtener bien pagados puestos, mas adelante, e
empresas mercantiles. Pruebas realizadas r¢
cientemente demuestran que los nifios que usa
maquinas de escribir en sus estudios aprendel
sus lecciones mas rapidamente.

Los vendedores de maquinas de escribir Roya
con gusto ensenaran a usted la nueva Roy:
Signet y explicaran las ventajas que su adquisi
cion tiene, mostrandole a la vez los refinamiento|
de su maravilloso mecanismo. Todo ello, si
compromiso de ninguna clase.
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Conservarse Joven . . . iDificilisimo!
Pero Hay que Esforzarse . ..

Si’ posee usted JuveEnNTUD, lo posee todo.
La vida es un escenario en que usted hace el
papel de primera dama . . . limpida la tez,
brillantes las pupilas, derramando vitalidad,
buen humor y encanto . . .

¢Pero cémo conservar el tesoro de la
JuveNnTUD? En realidad, los afios no influyen
en el espiritu juvenil. Hay abuelas que son
jovenes y colegialas que son viejas . . .
“muchachitas” de 40 y ancianas de 28 . . .

La juventud depende de la salud . . .
y ésta, a su vez, del aseo interno. Depende
de la pureza de la sangre. . . Para mante-

Hepdtica

Bristol -Myers Company, 75 West Street, Nueva York, E. U. A.

nerse joven, sométase usted al tratamiento
salino, con Sal Hepatica. Sin irritar, pero
satisfactoriamente, Sal Hepatica limpia, no
solo le sangre, sino todo el organismo.

Sal Hepéitica hace de usted una nueva
persona. Con ella se combaten los dolores
de cabeza, los catarros, la indigestién, la
hiperacidez y los dolores reumaiticos. Los
ojos adquieren, asi, mayor esplendor; ¥y
desaparece esa deprimente, inexplicable
fatiga, . . Se vive! . . . ;Se es joven!

En Europa, habria que acudir a los famo-
sos balnearios salinos de Carlsbad, Wies-
baden, Aix . . . pero, de este lado del Atlan-
tico, Sal Hepatica es el equivalente del
aristocratico tratamiento salino. Comience
usted a sentirse bien hoy mismo. . . Compre
un frasco de Sal Hepatica y emprenda el
camino de la salud y de la juventud. . .
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NUESTRA OPINION -

""Trouble in Paradise'

(Paramount)
RNST LUBITSCH

ha wvuelto a sentirse

maestro de directores y para ello nos ofrecid
su “Trouble in Paradise”, deliciosa pelicula
basada en la obra teatral “The Honest Finder”,
La nueva produccién de

de Laszlo Aladar.

africanas que solemos admirar en la pantalla
fueron tomadas en los alrededores de Holly-
wood. En la obra que resefiamos el prota-
gonista lo es César, un perro de policia, que
mids parece un lobo, y el villano, su rival, lo
es un leén de las montafias californianas, al
que desafia y vence. Esa lucha y la que el
mismo perro sostiene con una serpiente de

Andy Devine, comico de la Uni-
versal, haciendo core a los armo-
niosos ladridos de su can predilecto.
Admbos figuran en “The Big Cage”.

Lubitsch es una humorada del mds fino ingenio,
alegre en todo momento, atrevida a ratos, y
siempre artistica. Lo que en ella ocurre, muy
poco en el fondo, no es para contado, sino para
visto. Encarna a la protagonista Miriam Hop-
kins, pero muy sobre ella ha de admirarse a la
cada dia més encantadora Kay Francis. Con
ella comparte los honores del éxito Herbert
Marshall. Y les secundan muy graciosamente
Charlie Ruggles y Edward Everett Horton. EI
asunto de la obra se reduce a las aventuras de
un poderoso picaro, al que persigue la policia
de toda Europa, iniciindose la accién en Vene-
cia, para trasladarnos luego a Paris . . . donde,
inevitablemente, la adorable Kay Francis acaba
por abrir sus brazos y su corazén a Herbert
Marshall, para envidia de cuantos contempla-
mos la escena.—Zdrraga.

""Trailing the

(World Wide)

OTRA pelicula de animales. . . (Y que no
se dé por aludido ninguno.) La finica
novedad sobre las precedentes es que la accién
no se desarrolla en Africa, sino en California.
Lo que, a fin de cuentas, casi viene a ser lo
mismo, puesto que la mayoria de las escenas

Killer"®

Tad Adlexander, que hace el papel
del hijo del zar ruso en la peli-
cula de M-G-M “Rasputin and

the Empress”, con los Barrymores.

cascabel, son las escenas mds dramdticas de la
pelicula. ¢Su argumento? Muy sencillo. Al

buen perro se le acusa injustamente como autor -

de una larga serie de asesinatos de ovejas, y,
de acuerdo con las leyes pastoriles, se condena
a muerte al asesino. Naturalmente, todos esta-
mos convencidos, desde el primer momento, de
que el verdadero autor lo es el leén. Y asi
se descubre al final, para que el piblico se
quede satisfecho. Herman Raymaker, el direc-
tor, ha hecho una buen pelicula. Aplaudimosle.
—Don Q.

""'The Sign of the Cross''
(Paramount)

DE pocas peliculas puede decirse, por anti-
cipado, que serdn un éxito dondequiera que
se exhiban. Esta es una de las pocas. Su
tema—un episodio de la persecucién de los
cristianos durante el imperio de Nerén—atrae
como todo cuanto con la Roma de aquella época
tiene que ver. La sangre de los martires y la
indiferencia o el ensafiamiento de los verdugos
hacen resaltar los perfiles romanticos de la no-
vela que sostiene, con hilos de oro, el peso de
tanta opulencia como De Mille (al echar la
casa por la ventana, segiin es su costumbre)
derramé en la pantalla, a todo lujo.

Nada falta para halagar la wvista; ni el
suntuoso—e inevitable—bafio de Popea; ni el
Circo en todo su salvaje esplendor, ni la orgia
de un banquete de patricios, ni el desfile de
gladiadores y fieras por la arena, ni natural-
mente, el vasto especticulo de la ciudad in-
cendiada. Nada ofusca, tampoco, porque el
director supo afiligranar la magnitud del
ambiente con su preferencia por los detalles;
y de éstos hay algunos tan originales como
delicados. Si teatral es la época, como teatral
es el emperador, lo que en otras peliculas pare-
ceria exagerado en ésta resulta natural. Y los
intérpretes, cuidadosamente elegidos, completan
la excelencia de la diversién, en la que se logré
encerrar todo tipo de emociones, desde el mas
elevado hasta el mas bajo. Se lucen especial-
mente Fredric March, Elissa Landi, Claudette
Colbert y, en el papel de Nerén, Charles Laugh-
ton. Y se luce, por de contado, el director De
Mille, que continia manejando con mano maes-
tra las grandes multitudes y haciendo alarde
de derroche.

Ni desde el punto de vista histérico, ni desde
el técnico se puede, por otra parte, encontrar
una falla en esta soberbia cinta.—Ariza.

‘"Call
(Fox)

EL triunfal regreso a la pantalla de Clara
Bow, ausente del cine desde su matrimonio
y retirada del mundo y sus devaneos, desde
que, soltera, dié motive a la murmuracién de
gentes y gacetillas. Indudablemente, el piblico
la echaba de menos. Hay que ver el recibi-
miento que ha hecho a su pelicula y su persona.

En “Call Her Savage” aparece mis guapa
que antes y se nota en su interpretacién cvi-
dente refinamiento, a pesar de que la trama
de la obra exige de ella arrebatos fulminantes.
No hay que atribuir las deficiencias del argu-
mento mas que al libro de donde esti adaptado
y cuyos capitulos forzosamente aparecerin in-

Her

Savage'

Entered as second-class matter October 7th, 1920, at the Post Office at New York, N. Y. under the Act of March 3rd, 1879.—February, 1933. Vol. XVIIL No. 2—
A monthly published by Chalmers Publishing Company at 516 Fifth Ave., New York, N. Y.—F. Gareia Ortega, President; Alfred J. Chalmers, Vice-president; Ervin L.
Hall, Seccretary and Treasurer.—Subscription Price: $1.50—Single Copy; 15 cents.
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verosimiles a la generalidad. Pero Clara ex-
plota con su innegable talento todas las situa-
ciones y, en algunas, demuestra que posee dotes
dramdticas que vendrian muy bien a otras
actrices del Lienzo en cuyos semblantes de mu-
fieca vanamente se busca expresidn o reflejo de
emociones.

Se trata de la existencia de una joven de
fiero temperamento y fogosas inclinaciones, vic-
tima a la vez del desamor de su padre y de
la vileza de los hombres que halla en su ca-
mino. En el desenlace se presume explicar que
todo ello tiene su origen en la sangre india
que por las venas de la protagonista corre.

Colaboran con Clarita, homeopditicamente,
Gilbert Roland y, en excelentes escenas, Estelle
Taylor ¥y Monroe Owsley (a quien, desde que
aparecié con Ann Harding en “Alta Sociedad”
no hemos visto cinematogriaficamente sobrio una
sola vez, y es lastima), Thelma Todd y Willard
Robertson.—Ariza.

"20.000 Afios en Sing Sing"
(First National)

OS temas carcelarios no se agotaron ain. . .

Desgraciadamente. Aunque en esta oca-
sién, justo es reconocerlo, nada hay que lamen-
tar. La adaptacion cinematogrifica del famoso
libro de Lewis E. Lawes (alcaide de la re-
nombrada prisiéon de Sing-Sing en Nueva York)
es interesante y ha sido desarrollada con sumo
acierto por Courtenay Terrett y Robert Lord,
v el didlogo,-es magnifico. ;Tema de la obra?

El sistema de apelar al “honor” de los reclusos
puesto en practica en un presidio por un ro-
mdntico alcaide muy a la moderna e inspirado
en las personales experiencias del propio Lawes.
Pero sobre la obra sobresale la labor estupenda
de Spencer Tracy, que encarna a un tipico

Rosita Moreno, la bailarina meji-
cana, que figura en la prioxima
cinta hispanoparlante de la Fox.

Febrero, 1933

En aristocrdtica pose para
esta revista, Marian Nixon,
cuyo ultimo éxito fue su cola-
boracion con Will Rogers en
“Too Busy to Work”, re-
cientemente filmada por am-
bos para la Fox.

bandolero, duro y egoista, al que encanta la
publicidad periodistica y seduce el firmar 4l-
bums de autégrafos. El drama y la comedia,
en bien mezcladas dosis de horror y de hu-
morismo, tienen en T'racy un intérprete insu-
perable. Michael Curtiz se hace admirar por
su direccidn, rapida y segura.—Zarraga.

r - H LI )

Magic Night

(Inglesa)

NA comedia musical a la antigua usanza.

Se filmd en Londres. Se trata de un aristo-
critico capitdn austriaco que se enamora de una
humilde florista, poco antes de la guerra. La
tragedia asoma. .. Pasa la guerra, y yva en
plena paz nos encontramos al capitin convertido
en un modesto zapatero, y a la florista trans-
formada en una gran cantante. {Las wvueltas
que da el mundo! Jack Buchanan interpreta el
papel de capitin plausiblemente. Pero Anna
Neagle, la florista, triunfa. Apuesto a que
Hollywood la va a importar.—Guaitsel.

'"The Conquerors'
(Radio)
DONDE aparecen Richard Dix, Ann Harding
y Edna May Oliver representando diversos
papeles de los mismos personajes, aunque suce-
sivamente envejecidos y apolillados por el
transcurso de los afios (y hay que ver a Ann
Harding queriendo aparecer vieja sin transigir
con las arrugas y a Dix todo desdentado y
ceceante) con objeto de que nos demos cuenta
del misculo y la resistencia que necesitd este
pais para llegar ... a la depresion. Conste
que ésto lo presenta la pelicula; pues yo no
me meto con la depresion ni con el pais, ni con
nadie. Aunque no me convencieron los episo-
dios v las actitudes heroicas de los personajes
y aunque, a mi juicio, hay demasiados falle-
cimientos que lamentar en el curso del argu-
mento, como la fotografia es original y hermo-
sisima y como, ademis, sobran detalles humo-
risticos muy de mi agrado, (Guy Kibee se luce)
creo que les agradard a los otros—Guaitsel.

L}

""Her Mad Night"'
(Mayfair)
SI a mi me diera por ¢l sentimentalismo, esta
cinta me habria inundado en ldgrimas. Lo
unico que logré fue ponerme neurasténico, por-
que en ella figuran . . . bueno, figlirense uste-
des: Irene Rich, Mary Carlisle jy Conway
Tearle! ¢No les trae eso ningin recuerdo?
iNada les dice a las cuerdas del romanticismo
que todos llevamos dentro? Pues si no les dice
ni les trae, no vayan a ver la pelicula, que
es lo unico que tiene de particular. En el
argumento, una madre asume la culpabilidad
de un delito para salvar a su hija . .. pero,
no hay que apurarse: a las puertas mismas del
cadalso (¢no les suena?) todo se arregla como
lo requieren los mandamientos cinematografi-
cos,—Guaitsel.

"The Penguin Pool Murder"
(Radio)

ONDE se trata de resolver el problema de

quién asesind a un sefor cuyos despojos
mortales se encuentran, una mafana, flotando
en el estanque de los pingiiinos del Acuario de
Nueva York. EIl macabro hallazgo lo hace una
maestra de escuela (Edna May Oliver) y ella
es también la que despeja la incégnita, a despe-
cho de las actividades oficiales de un detective
delicioso (James Gleason, otro de mis comicos
predilectos). Lo demds es simple detalle. A
quienes les agrade ver actuar a la Oliver v a
Gleason, les encantard la pelicula. A los de-
mas no les garantizo nada, conste.—Guaitsel.

""Rackety Rax"'
(Fox)

ANTASTICO argumento adaptado de un
relato saturado de sorna e ironias que apa-
recio en el “American Mercury” (la revista
mds avanzada de este pais) y en que se pre-
sentan las maniobras de un bandido para sacar
dinero a los juegos de futbol que tanta aficién
despiertan por acd en el otofio. Las ‘conse-
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cuencias de esta mezcla de picardia con los
deportes son tan extraordinarias como deto-
nantes. El atractivo de la cinta radica en la
fidelidad con que se siguieron los detalles del
tema original. Lo interpretan, a satisfaccién,
Victor McLaglen y Greta Nissen.—Ariza.

'""Evenings for Sale''

(Paramount)

NA reminiscencia satirica de “La viuda

alegre”, para que Mary Boland, de viuda
norteamericana, se vaya a Viena descosa de
recobrar su juventud y alli se encuentre con un
pobre conde austriaco, jque se gana la vida
como gigelo!, v en el que ella cree descubrir a
otro Principe Danilo. Todo esto seria absurdo
y hasta ridiculo sin la inteligente actuacién de
Herbert Marshall. Sari Maritza, Charles Rug-
gles, Lucien Littlefield, George Barbier, y Bert
Roach les secundan muy plausiblemente.—

Don Q.

""Take the Girl"'
(Talmadge)

ICHARD TALMADGE, un poco maduro ya

y sin la figura de otros tiempos, ha querido
ser el productor de sus propias obras, y diri-
gido por George Crone, nos ha brindado la
primera de la serie: un disparate dramético,
sin emocién alguna, y un pretexto para emular
las hazanas del viejo Douglas, tan pasado ya
de moda. Los enemigos de los didlogos lite-
rarios estin de enhorabuena. Aqui no hay
literatura, ni ingenio, ni sentido comidn. ¢No
serd ésta una gran pelicula? . . .—Zarraga.

"Tess of the Storm Country"’

(Fox)

JANET GAYNOR y Charles Farrell en sus
glorias, es decir, batiéndose con argumento

un poquito anticuade pero en extremo romdn-
tico ¥y que estoy seguro de arrancard emocio-

Joel McCrea haciendo de pugi-
lista en su proxima caracterizacion
para la Radio, “Sport Page”,
donde asume el papel principal.

Pégina 74

Elissa Landi y Fredric March en una escena de la

produccian de Paramount

nantes ldgrimas al elemento femenino. {Qué
sacrificios increibles los de la heroina! Qué
perversidad reconcentrada la del par de picaros
empenados en nublar la ventura de la inocente
joven! {Y qué regocijo el de la presencia en
la pelicula de un mono que resulta la tercera
estrella! El animalito se lleva el premio de
interés, de talento y de humorismo. Por otra
parte, la fotografia de la cinta estd muy bien
y los caracteres seleccionados con acierto. Janet
y Farrell, como siempre. Y el mono es una
delicia! EIl asunto tiene que ver con las aven-
turas de un lobo de mar que tiene que insta-
larse en tierra, donde le pasan una desgra-
ciadisima serie de infortunios, de los que parti-
cipa su hija y en los que se mezclan un ase-
sinato, uu enomoramiento, un bebé y un tipo
cascarrabias, por no hablar de la carcel. Aque-
llo es tremendo; pero queda siempre el mono
para secar nuestros humecidos ojos.—Guaitsel.

""Prosperity'’
(Metro-Goldwyn-Mayer)

UNA doble payasada para lucimiento de
Marie Dressler y Polly Moran, en compe-
tencia. Situaciones cémicas en abundancia,
chistes a granel, y esto es todo. Pero si esta
obra ha de tener en nuestros paises al mismo
éxito que en los Estados Unidos, jcuidado con
los rotulites que la pongan en espafiol! No
vayan a convertir este sainete en un drama. . .
Aunque no seria el primero, claro es.—Don Q.

""Night After Night"'
(Paramount)

EORGE RAFT, el lamentablemente procla-

mado sucesor de Rodolfo Valentino, ya
encontré una obra de maximo lucimiento. En-
carna en ella a un exboxeador propietario de
un alegre club nocturno, enamorado de una
bella componente de la plutocritica barriada de
la Avenida del Parque neoyorquina. Es ella
Constance Cummings, cada dia mds admirable;
aunque la que se roba la pelicula es la veterana
Mae West, que nada deja que desear en esta
su primera aparicion en el Cine, después de
sus sensacionales escdndalos en el Teatro. La
pelicula es entretenida, con mucha accién e
ingenio en abundancia. No se puede pedir
mds en estos tiempos.—Don Q.

“The Sign of the Cross.”

""Three on a Match''
(First National)

LA triple historia de las vidas de tres compa-
fieras de colegio, que vuelven a reunirse
casualmente después de diez anos de separa-
cién. Ann Dvorak, Bette Davis y Joan Blondell
son las tres muchachas, culminando el drama
en el suicidio de la primera, que se rié de la
vieja supersticién de la desgracia que amenaza
a alguno cuando tres personas encienden sus
respectivos cigarrillos con una misma ceri-
lla. . . El desenlace es cruel.—Don Q.

""You Said a Mouthful"
(Warner)

OE E. BROWN en una de sus caracteristicas

comedias, tan parecidas todas. Ahora fi-
gura ser un timido que tiene miedo al agua,
y a quien confunden con un campeén de nata-
cién. . . Su mdxima aventura es la de tomar
parte en el campeonato de la travesia a nado
del canal de Santa Catalina, jamparado en un
traje de bailo que supone le ha de hacer insu-
mergible! Pueden suponerse las gracias de
Brown, secundado esta vez por Farina, el ne-
grito de la pandilla de Hal Roach,

""Rockabye'’
(RKO-Pathé)

CONS'I‘ANCE BENNETT y Paul Lukas—
aparte de una chiquilla de tres afios, que
pone animacién y atractivo en toda la pelicula
—tratando de prestar interés a un argumento
que solo en el desenlace tiene novedad. Se
trata de una actriz de buenos sentimientos
pero malas costumbres, de quien se enamoran
a la vez dos caballeros y que, resuelta a entre-
gar su corazén a uno de ellos, se ve oblizada
a sacrificarse en favor de la familia del galdn.
Constance trabaja a conciencia, y hasta canta
un poquitin, y Lukas y Joel McCrea desempefian
sus papeles a satisfaccién.—Ariza.

"'Too Busy to Work"'
(Fox)

I no le han dado este argumento a Will
Rogers, lo desgracian para toda la vida.
(Contintta en la pdgina 114)
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Modelo 314—Gabinete estilo Chippen-
dale, exquisitamente adornado y provisto
de todos los refinamientos modernos.
Los dobles portavoces gemelos garan-
tizan su fina, brillantisima reproduccidn.

N instante de distraccién, entre escena y escena. . . Zasu
Pitts y Thelma Todd, brillantes astros, se divierten con sus
colaboradoras en la comedia de Hal Roach “The Soilers,”
para Metro-Goldwyn-Mayer, mientras les halaga el oido la msica
de un radio Majestic.

Los radios Majestic reinan supremos entre las notabilidades de la
dpera, el treatro y el cine, lo mismo que en el corazdén de millones
de otras gentes, por todo el mundo. Porque conocen y estiman
el volumen y riqueza de su tono, su insuperable selectividad—
particularmente en los nuevos, once modelos Majestic de 1933—y
los demas insuperables refinamientos que éstos poseen, tales como
el Regulador Automatico Sincro-Silencioso, que elimina intro-
: misiones, su deteccidon Duo-Diode y su control automatico de
3 4 volumen,

Modelo 307 — Tipo gético. it 0.5 o ’
oon alisis ganels wnyer Su perfeccion mecanica, su artistica elegancia y sus moderados

> iicoraging g6 puce vilalan precios explican las nunca igualadas ventas de los radios Majestic
e por todas partes. jInsista usted en que le muestren un Majestic!
Ningtn otro radio lo dejara satisfecho.

GRIGSBY-GRUNOW CO. CHICAGO, E. U. A.

Con licencia de las patentes de la R. C. A., Hazeltine, LaTour, Lowell & Dunmore, y
Boonton Research Corp.

Fabricas en los Estados Unidos: Chicago, Oakland y Bridgeport: en Canadd, Toronto; en
Inglaterra, Londres; y en Brasil. Sao Paulo.

Direccion cablegrifica: “Grigaut” Todas las Claves

Modelo 311 — Tipo gético, )
para mesa, con control auto- Fabricantes de los Refrigeradores Eléctricos Majestic

mitico de volumen %v tono.
Y otras mejoras exclusivas.
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que me veia
PINTORREADA

—No5 fué su intencion ofenderme, pero,
“de lo que rebosa el corazén habla la
boca” . v asi aprendi que una de las
cosas que un marido no perdona es ver a
su mujer pintorreada.

Ninguna mujer se conforma con resul-
tar desagradable ante los ojos masculinos;
¥, no obstante, muchas lo son involun-
tariamente. Con los lipices ordinarios jes
tan facil aparecer recargada de colorete!

No ponga usted en peligro sus encantos. No
vuelva usted a usar lipices ordinarios para los
labios. En adelante, sirvase de Tangee.

Con Tangee no puede usted aparecer pin-
torreada, porque Tangee no es pintura. Es un
descubrimiento extraordinario que da a los Jabios
¢l matiz que mejor harmoniza con Ja piel. Asi
aumenta belleza a sus encantos naturales.

Y Tangee es, ademis de impermeable, per-
manente.  Su  base de cold-cream cicatriza y
evita la irritacion de los labios, resguardindolos
contra los rigores del aire y ¢l frio.

Tampoco deben parecer
pintadas las mejillas

Tangeo so tr.\n:.[urm.l
izualmente on
jillas, lo mismo
los lablos, ¥ les
rolor que mis
al tipo de su piel.

Cuando compre laplz
Tangee para los labios,
pida Tangee TNouge,

iNo parezea usted pin-
i

TAHORA! Tambien Tangee THEATRIGAL, un color
especial obscuro de liapiz labial Tangee para uso profe-
sioml‘y social—tres tamaiios distintos: grande, mediann y
m atura.

THE GEORGE W, LUFT C€O., INC. CM2 l
417 Fifth Avenue, New York, U. S, A. |

i
I Por 20¢ oro americano que adjunte, sirvanse enviarme !
] un juego miniatura Tanges con las seis preparaciones

! principales, y un folloto “‘'TANGEE—Belleza Natural." l
I

Nombre

M. de Toro, San Antonio, Tejas.—No debe extra-
farle el caso. Siendo el padre de ella un ministro
protestante tiene que ser mas exagerado que otra
persona cualquiera en el cuidado de la educacion de
sus hijos y en las andanzas de la muchacha especial-
mente. Todo cuanto los hijos de los ministros hacen
es motivo de censura en la _comunidad en que viven
vy las cosas que parecen insignificantes en las demas
familias se agrandan como con un telescopio en el
caso de ellos. Todo se reduce a que tenga usted un
poco de paciencia hasta que se casen y entonces,
como dejard de ser la hilja de su padre para con-
vertirse en la mujer de su marido, tendrin ustedes
ocasion de pasear y divertirse en grande, ganando el
tiempo que ahora pierden. Son muchas las casas que
se dedican aqui a construir frentes artisticos para
establecimientos comerciales. Ie daré un par de
direcciones para que escriba y le manden los cata-
logos de dibujos diversos y las condiciones: “Ross-
Frankel Contractms. Inc., 402 West 27th Street, New
York City” ¥ Schtce.m;zerand Puglisi, 311 East 83rd
Street, New York City”".

Ignorante, Salvador.—Déjese de tontas preocupa-
ciones y no haga caso a las amigas que llenan su
cabeza con semejantes disparates, Ellas deberian ser
calificadas con el seuddnimo elegido modestamente por
usted. No tenga miedo. Todas esas historias son
paparruchas. La ciencia afirma rotundamente que
ninguna de las cosas que v: una mujer que estd
nara ser madre ejerce influencia en ¢l nifio que ha de
nacer, ni lo sefala con manchas y desficuros. Lo
peor que podria usted hacer para su salud y para
la del nifio es encerrarse en la casa y pasarse los
meses sin que la de el aire y el sol. Deseche todas
las preocupaciones que con habladurias le han creado
¥ no piense sino en que todo s¢ ha de resolver feliz-
mente ¥ en que, dentro de poco, tendri usted Ja
alegria de sostener en sus brazos un precioso mucha-
cho o muchacha sano y lindo como un sol. Sus pre-
ocupaciones mentales si podrian influir mds que nada
en el temperamento del niflo. No haga caso tampoco
al cuento de que tiene que comer para dos, porque
esto no es cierto y lo que menos necesita usted es
engordar y hacer engordar al bebé antes de nacer.
Tiempo le quedari después para eso y mis facil
resulta todo cuando el nifo es delgadito que cuando
esti_pordito como un rollo de manteca. Aténgase a
las intrucciones del médico y nada mas.

M. Larida, Yonkers, Nueva York.—Usted pretende
convertirme en una estadistica. Creo que casi_sabra
tanto de eso como yo, puesto aque los dos vivimos
como quien dice en la misma vecindad, aunque mi
casa esté un poco mas abajo que Yonkers. Se puede
calcular apréximadamente que son unos 11 millones
los que estin sin trabajo en los Estados Unidos. Neg
s¢ qué aconsejarle. Son muchos los que se marchan
a Espafia, y he oido decir que aquel pais no esta
mal. Pero, si todos se van, puede llegar a estarlo
también y especialmente ahora que la Argentina va
a cerrar sus puertas a la inmigracién desde primeros
de afio. Usted sabe que un gran ntcleo de espafioles
marchaba anualmente hacia la Ameérica del Sur, a la
Argentina principalmente. Si les falta esta salida.
hallindose Cuba también en pésimas condiciones so-
brara gente en Lspana y teniendo usted aqui un
vequeiio negocito establecido, creo que casi le con-
viene esperar, aunque_no saque mas que pava vivir
con toda modestia, No le puedo contestar a Ia
segunda pregunta porque ignoro ¢l caso por completo.
A la tercera le contestaré también aproximadamente
por que precisamente acabo de ver unas cifras refe-
rentes a_ello. Durante el ano de 1931, hubo en los
Estados Unidos 860.000 accidentes de ’HllOlnovﬂ en los
que resultaron 34.400 personas muertas y 997. 660 heri-
das. No tendra usted queja de mi sabiduria, aunque
le deje una pregunta sin contestar. Es cierto que
ha muerto hace poco la gran astréloga norteamericana
Mrs. Adams. Pero vo creo que no es necesario que
consulte usted para el caso mis que con su propio
criterio ¥ sentido comiin,

Nina Sambnno. Chile.—No conozco la pomada que
hacer crecer las pestailas, v Cali-
fornia  esta cnsi tan lejos de Nueva York como de
Chile para poder averiguar donde podrd nderse.
Pero cualquicra de las pomadas que se anuncian para
este fin es buena, sobre todo si es de una casa
renombrada por sus productos de belleza. No le puedo
lar nombres en esta seccion, pero usted puede recordar
varios con solo tratar de pensar en ello,

Maria Isabel de A., Espafa.—Puede quitarse las
espinillas y los barros por medio de bafios de vapor,
aplicindose toallas calientes al rostro, bien exprimi-
das. para abrir los poros y con una buena crema de
limpiar una vez abiertos. Para cerrarlos. se aplicari
después toallas frias. Tenga también cuidado con lo

que come pues muchas veces los barros provienen de
mala digestion. No coma muchos dulces ni grasas.
No creo que se lleve mucho el pelo largo, pues son
raras las mujeres que se ven con moifio. Lo que si
se lleva es la melena un poco mas larga que antes y
muy rizada en las puntas, formando caracolillos ¥y
bucles que se lucen con los sombreros modernos,
dejando descubierta la cabeza por un lado y por la
parte de atras. Este peinado favorece especialmente
a las mujeres jovenes y todas lo Jlevan asi. Las
que tienen el pelo lacio se hacen un rizado permanente
que ahora esta ya al alcance de todas las fortunas.

Un suscriptor de Cine Mundial, San Salvador, El
Salvador.—Para’ la coriza crémica, que aqui llaman
hay-fever (fiebte de heno) y que se recrudece en
cierta época del afo, se ponen unas inyecciones que
segln tengo - entendido son bastante cficaces. En
algunos casos conviene un cambio de clima o por lo
menos de lugar, aun en una misma cuidad. Si vive
usted en un sitio bajo, midese a uno alto, o viceversa,
Pero trate de ponerse las inyecciones que creo que
sera lo que le dé ‘mejor resultado,

Coqueta venezolana, Caracas—Si, es cierto lo de
los guantes de terciopelo de colores para igualar con
el vestido. Son principalmente de tonmos oscuros,
granate, azules, verdes o negros. Llegan_hasta el
codo, pero se usan_ arrugados sobre la muileca. Du-
rante el dia, se llevan también estos guantes de
terciopelo mas cortos y en colores mas claros de
matiz castaiio y beige. Los de noche armonizan_con
los zapatos. Los de dia. con boinas y bufandas. Dice
una amiga mia que tiene varios pares que no ha visto
nunca una moda tan bonita como ésta. Yo mo
entiendo mucho de eso, pero cuando ella lo dice doy
por sentado que tiene razon, Con su marido, tenga
un poco de paciencia. El que sea desagradable con
sus amigas no quiere decir que no la quiera y que
tenga un especial empefio en contrariarla.  Probable-
mente lo que le pasa es que estd celoso. Hagale ver
que no es posible pasar la vida solos contemplandose
mutuamente y que, aunque €l sea el principal objeto
de su afecto, necesita usted tener otros intereses v
amistades que hagan amable la vida y que inclusa
hagar estimar mas lo que ¢l vale para usted. Es
cuestién de tiempo y los primeros meses son siempre
los mas dificiles en el matrimonio.

Nina, Manzanillo, Cuba.—Los pirpados abultados,
especialmente bajo los ojos, indican un desorden or-
ganico, que nada tiene que ver con la vista. El
insomnio, aunque sea por causas mentales, se refleja
en los ojos al dia siguiente; el exceso de trabajo, la
mala colocacién de la Iuz para leer, escribir, coser,
ete., o los lentes demasiado fuertes o débiles, pueden
tener la culpa de su mal. Hagase ver por el _médico
por si el trastorno estuviera en los rifiones. Una vez
hallada la causa, apliquese el remedio necesario para
ella ¥ ayude a la naturaleza exteriormente con el uso
de alguna buena crema nutritiva para esa parte
de los parpados precisamente y para toda el area de
alrededor de los ojos.

A. C., Lima—Me siento tan interesado en su caso
que no s¢ lo que daria porque se resolviera a gusto
suyo v trayéndola toda la felicidad que usted merece.
No sé por qué me parece que ¢l esta verdaderamente
enamorado de usted. Y si tanto desea verla y estar
al lado suyo, buena prueba es de que nada le im-
porta ni preocupa lo que usted considera como su
desgracia. Posiblemente usted exagera tal vez Ja
importancia_de ella. Y no es tampoco buen juez para
juzgar su fealdad fisica puesto que lo que a usted
puede parecerla feo a otrg tal vez le parezca hermoso.
El sentimiento de la hbelleza varia para cada indi-
viduo y buena prucha de ello es _aue, por lo gmeneral,
las mujeres francamente feas tiencn mas atractivo
para los hombres que las realmente hermosas. Véalo,
siga_en sus relaciones con él y. siempre vigilante
consigo misma, dé tiempo al tiempo y espere los
acontecimientos que tal vez se resuclvan de la mejor
manera para usted. El pensamiento de las otras per-
sonas afines a_ ¢l no debe torturarla si llegara el caso
de casarse. Si ¢él la quicre para hacerla su esposa,
no tiene usted que temer a nada ni a nadie. Ispere:
es lo finico que puedo decirla. Y escribame siempre
que lo estime necesario y que quiera confiar a alguien
sus sentimientos.

Hércules, Santa Marta, Colombia,—Claro que si
se recetan y se toman banos de aire, como se toman
bainios de sol. El bafo de aire s¢ toma en un lugar
abierto v ventilado, como un natio, jardin o galeria.
El que lo toma debera estar completumente desnudo
aligernmente cubierto con ropa de bano. Al principio,
se¢ tomard el bafio muy corto, especialmente si hace
irio. Al mismo tiempo que se tome cl baio, se

(Contimita en la pdgina 125)
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® Cuando usted se sobrepasa en la

comida y la bebida y fuma incesan-

temente, la Leche de Magnesia de

Q&DE MQQ

|| & preures Phillips le sacard del consiguiente

i '_‘; estado de acidez excesiva. Pero cer-

? cidrese al comprarla que sea la legiti-

ma, la que lleva el nombre Phillips,

porque .las imitaciones son casi .Ha probado Ud.
siempre ineficaces y hasta peligrosas. el moderno dentifrico

. Pasta Dentifrica
de Phillips

LECHE DE MAGNESIA DE PHILLIPS | g comiene

Leche de Magnesia?

el antiacido~laxante ideal ~
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Una escena con
exotice ambiente,
de la cinta “La
Momia”, de Uni-

versal.

Los Origenes del Teatro Religioso

Por Narciso Diaz de Escovar

ABLAR del drama religioso en un corto
nimero de cuartillas es tarea harto dificil
y, ademds, materia bastante discutida.

Francia y Espaia se han disputado la pa-
ternidad del mismo y los mds notables histo-
riadores han estado conformes en que debe
aplicarse a nuestra Peninsula, con una ante-
rioridad, no de afos, sino de siglos.

En Espafia comenzaron las representaciones
escénicas, segun citas del Fuero Juzgo, en el
siglo VII, con farsas escandalosas que trataban
de imitar las escenas de los Teatros paganos
de Grecia y Roma.

El arzobispo de Sevilla, San Isidoro, quiso
contrarrestar aquella corriente de inmoralidad
que tenia cada vez mayores adeptos ¥ a ese fin
dié origen el Teatro mistico con obras que
recordaban vidas de santos o misterios de la
religion de Cristo.

Por entonces nacieron Dr Synonimis y el
Confliecto entre los wicios y las virtudes, lle-
vandose esos didlogos a los tablados que se
levantaban tras el coro de las catedrales, o en
las portadas de las iglesias. Ll drama litir-
gico alternaba con los villancicos v hasta con
ciertas danzas.

Brota en el Siglo XII el poema mids antiguo
que conocemos. Se habia representado en To-
ledo y se conserva en el archivo de aquella
catedral, en un cédice de la época.

El estilo es rudo, propio de la naciente rima.
Hé aqui un pequeio trozo:

HERODES—; Qué decides? . . . zoydes?

éA quien ides busear?

iDe cudl tierra venides

o queredes andar?

Decidme wuestros nombres;

non lo queriedes celar.
GASPAR—A mi dicen Gaspar,

estoito Melchor,

ad acheste Baltasar.

Rey tinico es nascido

ques Senior de la tierra,

mandara el seclo

en grant pace, sines guerra.
Herobes—; Es assi por wverdad?

8i es, Rey por caridat
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et como lo sabides
que prounto lo habemos.

En ese tiempo, el marqués de Villena, lau-
reado juglar de las cortes de amor, ofrecia
también una obra de parecido género que se
representaba en Zaragoza con motivo de la
coronacién del rey Fernando, apellidado el
Honesto, el afo 1414.

El clérigo Gonzalo de Berceo, de no escasa
erudicién y facil musa, eseribié obras como El
duelo que fizo la Virgen Maria el dia de la
Pasion de su Hijo, San Milldn, Nuestra Seitora
y Santo Domingo.

En las grandes festividades, como la de San
Juan Bautista, la Ascension, la Navidad y la
Epifania, las representaciones religiosas iban
ganando terreno, pero poco a poco llegaron
errores hijos de viciosas costumbres y hubo
necesidad de que, en algunos Concilios, se im-
pusieran penas canodnicas a los que, olvidados
de ciertos respetos, las interpretaban.

En el afo 1263 mandé el sabio pontifice
Urbano IV que la fiesta del Corpus se celebrase
en todo el mundo catélico con gran solemnidad.

Esto dié origen algo después a la profesion
de los llamados autos eucaristicos. Se tiene
noticia del auto del portugués Gil Vicente que
se representd en Lisboa, a la salida de una
procesion.

Fueron adquiriendo importancia y se forma-
ban expresamente compafias de comicos para
representarlos. Los cabildos de las catedrales
contrataban fardndulas que, unas veces en los
mismos templos, otras en las calles y plazas y
delante de los palacios de los prelados, de los
corregidores y de las dignidades de la Iglesia,
recitaban aquellas obras de especial misticismo,
basadas por lo general en pasajes biblicos.

El antes nombrade Gil Vicente, el librero
valenciano Juan de Timoneda, el maestro Val-
divieso, el mercenario Fray Gabriel Téllez v
el fecundo Lope de Vega, nos dejaron hermo-
sos modelos del género.

Y sabemos de ciudades donde se llevaban a
cabo con tal pompa, que acudian a verlos de
otras ciudades. Sevilla, Toledo, Mélaga, Gra-
nada, Valencia, Zaragoza, conservan en sus

anales recuerdos de esas fiestas escénicas. Pero,
entre todos los autores de autos eucaristicos,
ninguno llegdé a la altura de don Pedro Calde-
réon de la Barca.

En sus concepciones de ese género hay teso-
ros de poesia, admirables pensamientos y efectos
dramaiticos de primer orden. Sus autos no se
imprimieron reunidos hasta después de su
muerte, en varios tomos ¥y siendo hoy muy
rara esta edicién completa.

En Francia, el drama religioso se hace re-
montar a 1398, pero su popularidad la ebtuvo
cuando los hermanos de la Pasion se dedicaron
a obtener, por medio de esas representaciones,
ingresos para los hospitales.

Ellos, como dice Pougin, interpretaban miste-
rios y milagros, no sin imitar mas tarde, en
fondo y forma, los autos eucaristicos espafioles.

En el manuscrito que se conserva del Miracle
de Notre Dame, existe una miniatura en la que
se quiere reflejar una escena de las representa-
ciones que organizaban los hermanos de la
Pasién.

Y, volviendo al teatro religioso en Espaiia,
casi desaparecié dentro del siglo XVIII, aunque
en el siguiente todavia se aplaudieron obras
como “El Mal Apéstol y el Buen Ladrén”, de
don Juan Eugenio Hartzembusch, “Los Colo-
quios del Sacerdote”, de Gabriel Ferndndez,
“Herodes”, de Franquelo, “La Pasién de Jesis”,
de Altadill ¥ “San Isidro”, de Asquerino.

N. de la R—Nuestro colaborador, don Nar-
ciso Diaz de Escobar, a cuya pluma debemos
el interesante articulo que precede, acaba de ser
honrado por su cindad natal, Mdlaga, con la
colocacion de una artistica ldpida en la casa
donde nacid.

Durante la ceremonia, que premia los méritos
de tan docto lilerato y poeia, pronunciaron dis-
cursos el temiente alcalde de Mdlaga, seffor
Garcia Oliveros y el sefior Diaz de Escovar.
La cortina que develd la ldpida fue descorrida
por el alcalde, seior Alba, en presencia de los
gobernadores civiles y militares y de warias
corporaciones.
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Entre Veracruz, la
Habana y Méjico.

HACE un par de afios hice este mismo
viaje de la capital de Méjico a la Habana,
y entonces me parecié que salia de un con-
vento y entraba en un cabaret.
Esta vez llevo una impresion distinta.
No es Méjico tal convento. La Habana
retiene la atmésfera de cabaret, pero vaclo.

A A

A LA tnica persona que he oido hablar
mal de Meéjico durante el mes que ando
por aqui fue a un mejicano a bordo del
“Morro Castle”. Este scfior, en alta voz
y correcto francés, clamaba contra todo lo
que sucede en su pals.

También of a un camarero inglés califi-
car de “junk” (basura) el dinero mejicano,
demostrando asi gran ignorancia. Con ba-
sura no se obtienen las muchas cosas gratas
al cuerpo y al espiritu que con pesos meji-
canos se pueden comprar en la Ciudad de
los Palacios.

A A

HE visto a toreros, jugadores, pugilistas y
acrobatas persignarse antes de entrar en
facna, pero nunca me imaginé que la cos-
tumbre se habia extendido a cierto teatro
de la Habana, donde las coristas, comple-
tamente al natural, hacen la sefal de la
cruz momentos antes de presentarse en
publico.

Como ahora se siente un poquito de frio
por alla, tal vez ensayen esa ceremonia
para resguardarse de una pulmonia.

A A

EL mismo norteamericano que entra bo-
rracho en la Opera de Paris, o se tambalea
en la primera fila de butacas del Folies
Bergiere, o cae de bruces a la puerta del
Museo Britdnico en Londres, o lo traen
cargado a bordo en Bremen, hizo su apa-
ricion en el tren que va de Méjico a Vera-
cruz. Traia en la mano una de esas bote-
llas chatas de whiskey escocés, que se bebid
integra, impregnando todo el pullman de
una peste tabernaria. Luego devord un
trozo de carne como un antropofago, ¥
asusto a un chiquillo que, sin duda, ya se
imaginaba que también se lo iba a comer
a él a mordida limpia.

No hubo forma de que ensefara el bo-
leto. EI conductor, con admirable pa-
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ciencia, aguardé a que se quedara dormido
para extraérselo del bolsillo.

A

TAL vez en escenas como ésta se base el
amor peculiar que sienten muchos yanquis
por la Habana, Méjico y otras ciudades
del extranjero, donde los tratan con una
tolerancia a la que no estan acostumbrados.

Miraba yo a aquel beodo rubio con un
beefsteak en la mano discutir a gritos con
el conductor, v se me ponia la carne de
gallina pensando en la paliza instantinea
que, en igualdad de circunstancias, le hu-
bieran atizado sus paisanos en Nueva York
o Chicago.

A A

VI tres corridas en Meéjico; muy malas
las dos primeras y superior la \ltima, segin
los aficionados. Como no soy perito en la
materia, lo Gnico que pude observar es que
los toros y los toreros en MEéjico se cansan

Joan Bennetr, estrella de la
Fox, con sus cachorros de caza.

mas pronto que en Espana, y eso se debe,
probablemente, a la altura a que se halla
emplazada la ciudad. Son tres mil y pico
de metros sobre el nivel del mar. También
en eso estriba, a mi juicio, que el espec-
taculo resulte mds cruel, ya que los toros
llegan tan fatigados a la suerte final que
carecen de brios para atacar y hay que
asesinarlos de cualquier manera.

FAY

Es curioso contemplar cémo los taurdfilos
mejicanos, tanto los de sol como los de
sombra, arrojan al ruedo, y a un lado y
otro de los tendidos, cojines, saquitos de
harina que le explotan a uno en la cara,
bastones, rollos de papel y, a veces, en
momentos de emocion, alguna que otra
botella. Y mas curioso todavia, para el
que viene de los Estados Unidos, ver a los
guardianes del orden reconvenir pacifica-
mente a los autores de estas agresiones.

Recuerdo que a la noche de la pelea
entre Tunney y Carpentier en el Yankee
Stadium de Nueva York a alguien se le
ocurrié tirar de canto desde las gradas un
sombrero de paja, que vino a herir leve-
mente en la cabeza a un viejo sentado
cerca de mi.

Enseguida, alld arriba se fueron co-
rriendo un par de polizontes, al poco sond
un pito, pasaron luepo a la carrera dos
hombres vestidos de blanco con una cruz
roja en la manga de la chaqueta, que porta-
ban un artefacto plegadizo, v, a los dos o
tres minutos, salia del Stadium un ciuda-
dano en camilla.

& A

LA antigua colonia hispana de Hollywood
se ha trasladado en masa a la capital de
M¢éjico. Alli me encontré, entre muchos
otros, a Ramon Pedn, René Cardona, José
Bohr, Auer y Contreras Torres. Se le-
vantan talleres, se hacen peliculas, se exhi-
ben y gustan, que es lo principal. En
Méjico tienen hasta aparatos de sonido de
invencion propia—los de los hermanos
Rodriguez, que estin haciendo milagros.
Vi parte de los dos (iltimos fotodramas
filmados y aun por estrenar, y sali grata-
mente sorprendido.  Me refiero a “El Vals
de las Olas” y “El Anénime”, v me im-
presiond la naturalidad y el acierto con
que, en esta Ultima pieza, trabaja una mu-
chacha alta y delgada, cuyo nombre desco-
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nozco, que dicen que se parece a Greta
Garbo.

Lo mias notable en los fragmentos cita-
dos es que el didlogo y la accion en general
se desarrollan con fluidez y sin los tumbos
y tropezones tan corrientes en casi todo
el material de Hollywood y Joinville.

Eso obedece, indudablemente, a que los
directores son hispanos y el ambiente
nuestro.

A mi que no me digan: lo del ambiente
puede pasar, pero el director, no. Si éste
no entiende una palabra de lo que hablan
los actores, sélo puede salir . . . lo que ha
salido de California hasta la fecha.

A

En préoximo niimero trataremos en ex-
tenso el despertar cinematografico de Méji-
co. La obra que alli se hace tendrd tras-
cendencia, y conviene que se conozca en
Espafia y toda la América Latina.

A A

ABORDO del “Orizaba” venia un
sefior grueso, espafiol, que le empezd a
coger miedo a Méjico dos dias antes de
llegar a Veracruz, y todos sus temores se
confirmaron cuando los dos paisanos que
vinieron a recibirlo al muelle le hablaron de

bolcheviquismo, socialismo, sindicalismo,
leyes contra los curas, etc.

—Este pais no me va a gustar—me dijo
mientras paseibamos por la ciudad.—; Ha
visto usted que lo mas bonito ¥ reluciente
que hay en las vidrieras de las tiendas son
revolveres, pistolas, rifles v machetes?
i Esto estda muy feo! ;Y se ha fijado usted
en esos pajarracos negros que nos siguen
por todo lados? Me han dicho que son
una especie de buitres . . . y cso es de muy
mal agliero, amigo Hermida, de muy mal
agiiero. . .

Dos semanas después en la Habana, este
mismo espaiiol me decia que para el proxi-
mo viaje proyectaba quedarse un mes ente-
ro en Méjico, ‘“‘donde con un poco de calma
se aprenden cosas nuevas y se pueden hacer
buenos negocios.”

A A

HABIAN dado las dos de la mafiana en
un restaurant hungaro de las Lomas de
Chapultepec, donde, entre sorbos de tequila,
meditaba yo acerca de la belleza singular
de la mujer mejicana, hoy quiza la mas
interesante del mundo.

Estaba solo en un gran salén cuyo tnico
decorado consistia en el retrato de un per-
sonaje de facciones clasicas y peluca blanca.

—: Quién es ese ’—pregunté al camarero

apuntando hacia el cuadro.

—No lo sé, a la verdad; voy a ver. . .
—me respondid, y se fue a consultar el
punto con los otros compaiieros, todos ellos
mejicanos tipicos. Después me dijo:

—No lo pude averiguar, pero es casi
seguro que es un general de ellos.

A

Al marchame me enteré por conducto
de propietario, un alemén, que el retrato
era de Goethe.

A A
OBSERVARA el lector que hablo poco

de Cuba. ;Pero qué voy a decir, En 1a
Habana no se escuchan mas que lamentos,
v los habitantes parece que han resuclto—
sl es que pega en este caso una palabra tan
firme—continuar quejindose ad-infinitum
sin hacer esfuerzo alguno por mejorar la
situacion.

No me refiero al problema politico, que
es el menos importante entre los muchos
que la Isla tiene que resolver, sino a una
especie de reblandecimiento de la médula
que ha atacado a todo el pueblo.

Por eso me callo, ya que no es cosa de
que me ponga vo también a hacer coro al
cori-gori que es hoy el himno nacional de
los cubanos. Jorge Hermida.
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—Preparemos la cdmara: a lo mejor sale

San Pedro

detrds de una nubecita. . .
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o OTKA
MARY

Por Eduardo Guaitsel

ON la escrupulosidad que me caracte-
riza, debo comenzar mi articulejo
dando cuenta de un lamentable—si que

también sangriento—suceso acaecido en el
sotano de esta redaccion (donde el Res-
pondedor guarda sus archives, Hermida un
sombrero de paja contemporéaneo de la gue-
rra europea y el portero del edificio varios
articulos domésticos, empolvados e indefi-
nibles).

Punto y aparte.

En el susodicho sotano vegeta un gato
que NO responde al nombre de “Pittz”,
y cuya feroz hipocondria ha hecho temible
su presencia en aquellos obscuros laberintos.
(Me parece que ésto no ha resultado muy
claro, aunque si extremedamente literario.
Quiero decir que el animal es bilioso y que
arafia y muerde con o sin motivo). Aqui
es donde entramos yo y el lamentable suceso.
Me pongo primero, porque yo fui el que
pasé antes. [El suceso vino posteriormente.

¢ Quién diablos me aconsejo bajar al so-
tano? Nadie. Descendl a averiguar por
qué estaba apagada la caldera y yo tiritando
de frio y dando un diente con otro. Avancé
a obscuras por la escalera, procurando no
despefiarme ; busqué al portero. Lo llamé

Dos puntos de vista de la misma
beldad, sorprendida en el tocador de
su camerino.
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Mary Pickford con el nombramiento de “mariscala”
de la Fiesta de las Rosas, que anualmente se celebra
en California y en el que nunca, hasta ahora, habian
participado con cardcter oficial las estrellas de cine.

a grandes voces. Traté de ver. En vano.
Nadie me respondié y nada vi. Y ahi
estuvo lo malo: no vi al gato que, en acecho
desde un peldafio, se disponia al ataque:
cuando me tuvo a tiro—al pasar yo debajo
de la escalera, a tientas y mirando muy bien
donde pisaba—apunté a mis lentes que re-
lampagueaban en las tinieblas y me disparo
un zarpazo al ojo derecho.

No dié en el blanco, digo, en el ojo; pero
si en la oreja donde, como muestra de sus
perversos sentimientos y pésima punteria,
conservo un rasgufo que me desficura y me
desnivela el semblante. ;Y qué manera de
echar sangre! Debo tenerla ligerita, por-
que eché a perder, temporalmente, una ca-
misa v, definitivamente, una bufanda de
lana. Ademas, ando con la oreja como si
fuera un hongo, toda tumefacta, y las per-
sonas me atisban de soslavo ¥y me toman
por matasiete. .

Otro punto v aparte.

En esas condiciones me fui a entrevistar
a Mary Pickford, quien, en vez de mirarme
a la cara, me vi6 la oreja . . . y me obligd

a relatarle, punto por punto, el desgraciado
acontecimiento.

Conste que no se eché a reir como se
echaron mis colegas al enterarse, sino que
puso un hociquito muy mono y me di6 el
mas sentido pésame, o lo que se dé en casos
de esta felina indole.

En otra época, entrevistar a Mary equi-
valia a asistir a un besamanos de la Corte.
La dama ostentaba aires de reina, grave
fisonomia y aristocratico garbo.

Pero Mary ha cambiado mucho. Parece
mas joven; sonrie con més frecuencia y
naturalidad y da prucbas de interesarse en
todo y en todos. Apenas lo noté, se lo dije.

—No es usted el unico que nota la dife-
rencia—comentd. A iltimas fechas, he re-
flexionado mucho y he procurado ocuparme
menos de mi trabajo y mas de la vida que
se agita en mi derredor. Al revés de antes,
ahora me encanta salir de compras, ir de
visita, asistir a los espectaculos, dar paseos
a pie y en auto, tomar té con mis amigas,
en casa o en la de ellas, y divertirme, en

(Contintia en la pagina 119)
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Wallace Beery, as de los comicos de M-G-M, dejandose retratar
en su cardcter de miisico alemdn por una de las monumentales
camaras del taller.

THE COCOANUT GROVE
—el Bosque de Cocoteros—es, desde hace
va largos afos, una de las instituciones
fundamentales de Los Angeles: el templo
pagano del mundo cinelandico. Bajo sus
palmeras, remedo paradisiaco de un fantds-
tico oasis artificial, se multiplican los idilios
y se deshacen luego como deslumbradoras
pompas de jabon. Todo ello a los acordes
de una gran orquesta que por marchas nup-
ciales nos ofrece rumbas y tangos. . . En-
trad conmigo un momento y contemplad
una escena, entre otras muchas. No veis
a la inquieta Joan Crawford, la del vestido
de terciopelo rojo vy el ramo de gardenias
blancas, coqueteando alegremente con el
apuesto Ricardo Cortez? En la misma
mesa, distraido por unas amiguitas que
bromean con él, estd el caballeroso Douglas
Fairbanks, hijo, casado con Joan. .. Al
poco rato se despide Cortez, y Douglas le
sigue, despreocupado al parecer, mientras
la Crawford bebe y rie con los que la ro-
dean. . . Y a la entrada del Cocoanut

1933
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Grove, suenan y resuenan unas palabras
duras, que traen como consecuencia unos
inevitables pufietazos, equitativamente re-
partidos entre Douglas y Ricardo. . .
Unos amigos intervienen, procurando que
nadie se entere de lo ocurrido, como si todo
ello no hubiera sido mis que un tropezon
sin importancia. . . La musica no cesa.
Puede el baile continuar. Aqui no ha pa-
sado nada. ¢Otro divorcio en perspectiva?
No sera el ultimo.

A PROPOSITO: Antonio

Moreno, uno de los pocos esposos holly-

.woodenses que parecian invulnerables, jse

divorcia! Ya no vive en el hogar conyugal,
donde tan feliz se le creia. ;Qué ha su-
cedido? No se sabe a ciencia cierta; pero
todos recuerdan el reciente viaje de Anto-
nio Moreno a Méjico, donde dirigié “Agui-
las frente al Sol’’, imponiendo como prota-
gonista de tal pelicula a la encantadora
cubana Hilda Moreno, que, a pesar del

apellido, ningun parentesco tiene, hasta
ahora, con el renombrado artista andaluz.
Volvio Antonio de Méjico, vy detrds vino
Hilda. Y Antonio, que, empefiado en ser
director, se contratd, en la First National,
pasa ahora a la Fox como actor, para tomar
_parte en la interpretacion de “Primavera
en Otoiio”, donde también va a trabajar
Hilda. . . ;Coincidencia? Probablemente,
reincidencia.

SIGUEN las separaciones:
Vivian Duncan se divorcié al fin de Nils
Asther. ;Motivo? Que Nils es sueco;
que con el matrimonio vivia la madre de
Nils, sueca también; que el esposo v la

’

suegra se pasaban el dia hablando en sueco,
i v que Vivian no quiso hacerse la sueca!

L UPITA TOVAR, 12 “Novia
de Méjico”, ya se casé con Paul Kohner,
v en Checoeslovaquia nada menos. Pero
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Randolph Scott (que se parece al

hijo de Fairbanks) y Cary Grant

(que se parece a Gary Cooper)

desentraiian los misterios de la

ciencia automoiora en los talleres

de Paramount, donde ambos tra-
bajan.

esto no es lo mas interesante. Lo mas
interesante es que, por ser judio el esposo,
jella se hizo judia! Si para Enrique IV
de Francia, protestante, Paris bien valia
una misa, para Lupe, catdlica, su matri-
monio bien merecia una sinagoga. Aunque
Méjico se quede ahora compuesto . . .y
sin Novia.

PEARL WHITE, retirada en
Paris, regresa a Hollywood. Pero no ha-
ra mas peliculas. Ni volverd a casarse.

S[GUE la moda de las adop-
ciones. Florence Eldredge y su esposo
Fredric March han adoptado una nifita
de cuatro semanas. Suspiraban por un hijo,
y ya lo tienen. Sin tener que esperarlo
durante largos meses, y sin molestia alguna
al recibirlo. jAsi da gusto ser madre!

TRES bodas. (Que no todo
han de ser divorcios.) Eugene Pallette
se ha casado con Marjorie Cagnacci; Theo-
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dore von Eltz, con Elizabeth Lorimor;
y Andy Clyde, con Elsie Tarron. Ningu-
na de las tres esposas fué artista nunca.
Ni es probable que tenga interés en serlo.

EL hijo de Wallace Reid, que
ya interpreto algunos personajes sin impor-
tancia en varias peliculas, se ha dedicado
ahora a las Variedades, haciendo un nime-
ro con su mama. La cuestion es explotar
el nombre del padre.

JACKIE COOPER tiene otra
novia. ;Como si fuera un hombrecito!
La actual es Baby Rose Marie, la diminuta
cantante de radio. Pero Jackie, muy se-
rio, asegura que él no piensa adoptar nin-
guna muneca.

C;SABEN ustedes que Walter
Huston tuvo que ir a la peluqueria, para
hacerse un “ondulado permanente”, como
protagonista de “Rain”? . . .

HACE cinco afios, doce de los
mas prominentes funcionarios y directores
de los principales talleres de Hollywood
predijeron (!) que el cine parlante seria
un fracaso. . . (No se referian al hispa-
no. Conste.)

"

THE ANIMAL KING-
DOM?”, a pesar de su titulo, no es otra
pelicula de animales. Se trata sélo de
hombres y mujeres en sus relaciones amo-
rosas, durante las cuales, segiin el director
Edward H. Griffith, no nos diferenciamos
de los demés animales. . . :Serd posible?

— Gomeo, seiivra Dietrich!  ;Va usted guiando sola . . . ?
—8i; yo puedo sequir perfectamente mi camino . . . y él el suyo.
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LA nueva pelicula de Radio,
“King Kong”, nada tiene que ver, natu-
ralmente, con la nueva de Metro titulada
“Congo”. El protagonista (?) de “King
Kong” es un gorilla de seis metros de
estatura, ¥ entre otras hazafias realiza la
de subirse a la torre del piso 110 del edifi-
cio del “Empire State”, el mas elevado del
mundo, sosteniendo entre sus garras a Fay
Wray. . . Después, para pasar el rato,
el buen gorila se dedica a recorrer el
Broadway neoyorquino, levantando auto-
moviles y jugando con ellos como si fueran
pelotas. Para la caza del gorila se hace
necesario un escuadrén de aeroplanos, que
lo ametrallan desde las alturas. jPara que
no juegue!

Febrero, 1933

Marie Dressler, que
acaba de obtener
premio semioficial
por la mejor carac-
terizacion cinemato-
grafica realizada du-
rante el aiio pasado
y que ahora—mari-
poseando con estos
indumentos impro-
pios de su edad—fi-
gura en “Prosperi-

ty”, de M-G-M.

CASTING
DIR XZCTOR

—Seidior, soy el vagabundo a quien usted dio ayer dos pesos
y me dijo que viniera hoy al “Studio”. . .

—;Hombre, qué bdrbaro!
i Ya no me sirvel

iPara qué se ha afeitado?

ALAN DINEHART, que
ganaba en Fox un sueldo de 685 ddlares a
la semana, pidio que se le rebajase aquél
ia un ddlar por dia! Asi se hizo, y, por
tal razoén, cuando la esposa de quien acaba
de divorciarse fué en busca del importe
de 3 semanas, que él convino en pagarle,
como indemnizaci6n, jse encontré con 18
dolares! La divorciada se presenté inme-
diatamente ante el Juez, exponiéndole su
sorpresa. Y cuando el Juez le dijo al de-
mandado: ‘i Cdmo es posible que un actor
gane solamente seis ddlares semanales?”. . .
Dinehart le contesto: “Muchos no ganan
ni eso. La crisis economica sigue. Mien-
tras Hoover no acabe de irse de la Presi-
dencia. . .” El Juez no le dejd continuar,
condendndole a pagar inmediatamente los
$2.055 que correspondian a su exconsorte
de acuerdo con el primitivo sueldo.

D OLORES DEL RIO tiene
una protegida: Candra Shaw, sobrina de
su esposo, a la que quiere meter en el Cine.
Con Dolores ya cuenta. Lo cual es una
ventaja para irse acostumbrando a lo que
ha de sufrir después.

SIDNEY FOX tiene un her-
mano legitimo, un hermanastro, y un her-
mano de leche. Y ninguno de los tres se
le parece.

LA ultima pelicula de Cons-
tance Bennett, “Rockabye”, que en espariol
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Richard Bennett, papd de Constance y Joan—con la
primera de las cuales guarda gran semejanza—dispuesto
a ponerse las botas en su proxima cinta para Paramount.

pudiera titularse “Cancion de Cuna” (con
permiso de Martinez Sierra), no result6
lo que se esperaba. Se pretendia que fuese
una obra dramadtica, y el publico la en-
contrd comica cuando la exhibieron por
primera vez. Hubo que rehacerla. Y el
director George Fitzmaurice fué sustitui-
do por George Cukor. {A ver si éste
acierta!

KATHARINE HEPBURN,
la espiritual actriz teatral, que vino con-
tratada a Hollywood con un sueldo de 150
dolares a la semana, filmo su parte en “Bill
of Divorcement”, jy le han ofrecido un
nuevo contrato a razén de $1.500 sema-
nales! Cuestion de un cero y cuestién de
suerte.

B. P. SCHULBERG, que est4
filmando “Madame Butterfly” para Para-
mount, solo por complacer a Sylvia Sidney,
de la que esta enamorado, va a tener que
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anticipar la boda. Porque si espera a que
se acabe la pelicula, Sylvia es muy capaz
de no querer casarse entonces. . .

r

"TINFOIL” (Hojalata) ser
la nueva y acaso la ultima pelicula que en
Hollywood filme la exotica Talullah Bank-
head. Después de tanto empefio en pre-

sentarnosla como de oro puro. . . {“Tin-
foil”!

ANN DVORAK escribe
desde Londres y nos dice que no tiene inte-
rés en volver a Hollywood. Esta filmando
alla con Leslie Fenton, su esposo, que es
inglés, y ha engordado. (Esto no nos lo
dijo a nosotros. Pero en una conversacién
telefénica que tuvo dias pasados con How-
ard Hughes, le pregunté su multimillonario
ex-amigo: “;Qué tal de peso?” Y ellale
contesté: “:De peso? jGano libras! . . .
Esterlinas, claro es.”) Y conste que el
chiste es de ella.

LIONEL BARRYMORE,
que se hospeda en el Ambassador, no hay
dia que no tenga alguna visita de mujer:
la mayoria, jovenes. Y la esposa de Lionel
se sonrie. Todas las visitantes salen de-
cepcionadas. Ni siquiera se consuelan re-
cordando que Lord Byron también era co-
O o

MAL ST. CLAIR, e di-
rector, necesitaba un tipico vagabundo, de
lo mas desastrado que fuera posible, para
sacarlo en “Goldie”. Paseando por el
Hollywood Boulevard tropezo con un men-
digo, barbudo y sucio, que encontr6é admi-
rable como tipo. Le dié dos délares, y le
encargd que a la manana siguiente se pre-
sentara en el studio. . . Pero cuando el
hombre se presentd, jya se habia afeitado
y lavado! No sirvio.

DURANTE 1a filmacién de
“Once in a Lifetime” ocurrié algo intere-
sante. Jack Oakie, que es uno de los pocos
actores de quienes se puede esperar que se
aprendan ripidamente sus respectivos pa-
peles, se sintid enfermo un dia y no pudo
ir a trabajar, olviddndosele avisar al taller.
Por este olvido, que hizo perder un dia, le
pasaron una cuenta de 1.500 dodlares.
Cuando Jack la recibid, se negd a pagarla,
y decidié no volver al studio, aunque le
pusieran.un pleito. . . Veinticuatro horas
después le mandaron nuevamente la cuenta,
con un gran sello que decia: “Pagado”
Y entonces reanudd Jack su trabajo.

U N popular escritor de chistes
que siempre solia encontrar trabajo en al-
gtn taller de cine, aunque nadie ignoraba
que la inmensa mayoria de sus rasgos de
ingenio procedian de lecturas de revistas
humoristicas de todas partes, se ve actual-
mente en la mayor miseria. . . No intere-
san ya sus gracejadas, y no hay productor
que quiera aprovecharlas. Y hé aqui la
nota tragica: este hombre, que mucho dias
no tiene ni un centavo para comer, esti
subscrito a sesenta y cuatro distintas publi-
caciones, pagadas por anticipado, que el
cartero le lleva semanalmente. . . Y el
pobié escritor, que antes solo vendia los
chistes, jahora vende, sin leerlas siquiera,
todas esas revistas! . . . Para seguir co-
miendo.

LUPE VELEZ se presenta
bailando lascivas danzas orientales en su
nueva pelicula, “Phantom Fame”. Una
verdadera revolucién. Ya veran ustedes.

ERNEST TORRENCE, tipi-
co escocés, no tiene miedo a los chistes que
se suelen hacer sobre la supuesta tacafieria
de sus compatriotas. Como prueba de ello,
nos contaba muy en serio la llegada de uno
de aquéllos a Hollywood, con el sélo pro-

(Contintta en la pdgina 123)
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Tara Birell, fulgurante astro de la Uni-
versal, que figura en ""Nagana”, cinfa
de ambiente africano.
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Marion Burns, en la plenitud de la edad
y la belleza, forma parte de los elencos

de la Fox Film.
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Robert Montgomery, Jimmy Durante
y Eugene Pallette, camino de Honolulu
a filmar para M-G-M.
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i
Lew Ayres, de la Universal, cazando,
de vacaciones, patos silvestres en el J
norte de California.
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Dejéndose admirar por partida doble,
Lorette Young, estrella méxima de
Warner Brothers.
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Sylvia Sidney y Peggy Shannon dispu-
téndose sus mejores sonrisas en los
talleres de Paramount.
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Clive Brook, el aristocrético intérprete
de cintas de Paramount, en pose para
esta revista.
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La insubstituible Clara Bow en una
escena de su produccién para Fox
"Call Her Savage''.
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N los estudios de Metro-Goldwyn-
Mayer, en Culver City, filman “The
Son-Daughter” (:El Hijo-Hija"?),

con Ramdén Novarro como estrella. Al
acercarnos al set, una casa tipica del barrio
chino de San Francisco, Ramoén abraza pu-
dorosamente a la adorable ingenua Helen
Hayes. Ella y él estin caracterizados co-
mo auténticos chinos. A Ramodn le afeita-
ron la cabeza como una bola de billar, y a
ella, en cambio, la dotaron con una opu-
lenta cabellera negra como el azabache.
Las cejas de ambos fueron desviadas obli-
cuamente.

Ramon se siente orgulloso de trabajar
con Helen, a quien la Academia de Artes vy
Ciencias Cinematograficas acaba de laurear,
en solemnisima fiesta, con el codiciado pre-
mio a la interpretacién artistica mds per-
fecta del afo-Gltimo: la inolvidable de “El
Pecado de Madelon Claudet”.

Helen, mucho més baja de estatura que
R:lr.n('m, parece una muneca de biscuit. No
es Joven (ni Ramodn, que ya cumplié sus
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Por Zarraga

Miguel de

35), pero los dos tienen aspecto de chiqui-
llos. Y no porque en sus respectivos ros-
tros se reflejen albos corazones infantiles,
pues ella y ¢l han vivido ya mucho, han
meditado mucho, han sufrido mucho. . .
: Cdémo pudieran conservar sus almas blan-
cas?

Clarence Brown, el director, suspende
la filmacién para almorzar. Y, en su de-
seo de que no cambien de ambiente, les
invita a tomar el clasico arroz con pali-
llos. . . Los tres se sientan a la mesa,
Clarence en medio, y en el mismo set les
sirven sendos tazones de arroz blanco, v el
correspondiente par de palillos, de unas
doce pulgadas, para cada uno de los co-
mensales. Luego beben té. No toman
mas, v, de sobremesa, con ellos charlamos
un rato.

Ramon Novarro es el (inico artista his-
pano que ha podido sostenerse durante

Ramén Novarro, el director.
Clarence Brown y Helen
Hayes, comiendo arroz a la
china en el taller de M-G-M.

Mismo

quince anos consecutivos en la pantalla
norteamericana, en la que sigue siendo
estrella. ;No significa nada esto? Evo-
camos su llegada a Hollyvwood, hace ya
tres lustros, v nos dice sonriendo, sin dar
importancia alguna a sus palabras:

Sali de Durango dispuesto a conquis-
tar los Estados Unidos. Como buen me-
jicano, no podia olvidar-la guerra de ellos
con Méjico, mi patria, y vine decidido a
demostrarler todo lo que cualquiera de no-
sotros era capaz de hacer . . . sobre su pro-
pio suelo. ;No se rlan! No se trataba
de declarar guerra alguna. Los tiempos
son de paz, v todos debemos ser amigos.
Me limité a pretender gue como mejicano
se me respetase, se me considerase vy, | perdon
por mi inmodestia!, hasta se me admi-
FASE. . .

Lo ?
S8 o i

—Yo, entonces, no sabla nada de nada;
no tenia carrera o profesion, ni poseia la
menor nocion de como se puede hacer un
negocio.  Tampoco hablaba inglés, ni con-

Pigina 95



—msm

taba con amigos norteamericanos, jni di-
nero! Llegué, casi casi, como mis ante-
pasades los gloriosos exploradores espanoles
del siglo XVI. Y, como el Padre Serra,
isabia rezar! Quiero decir, tenia fe. . .
:Qué otra mejor arma para el triunfo?
Ni siquiera me preocupé que mi familia v
mis amigos no me alentasen en la aventura.
! ?

—Me hice a mi mismo. Quién se hu-
biera podido interesar mas por mi?  Sona-
ba con ¢l Cine, v mas de una vez me dije
entonces: “‘Si hay artistas que ganan mil
dolares a la semana, jvo también ganaré
mil ddélares a la semana!” Y los gané.
i Gané muchos mas! Aunque mi primer
trabajo apenas si me lo pagaron a razon de
mil centavos por semana. Tuve que empe-
zar como bailarin, en compania de Marion
Morgan, v con ella recorri casi todos los
Estados Unidos; pero sin dejar de sonar
con Hellywood.  Llegamos hasta Nueva
York, v desde alli retornamos a Los Ange-
les, donde me quedé definitivamente. M
primera pelicula fué¢ “A Lover’s Oath"”, y
aunque aquello no fué mas que un simple
ensayo para mi, me animo tanto que no va-
cilé en aspirar a que me encomendasen el
Rupert of Hentzau de “El Prisionero de
Zenda"”, que habia de dirigir Rex In-

gram . . . (El mismo Rex Ingram que
habia presentado a Rodolfo Valentino, poco
antes. . .). Obtuve una carta de pre-

sentacion para ¢l, v a su oficina me ful
seguro de convencerle. Pero Ingram me
mird de arriba abajo, y movido negativa-
mente la cabeza: “Lo siento mucho, me
dijo, pero su tipo es exactamente el opuesto
del que vo deseo. Rupert ha de ser alto,
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rubio v arrogante. Y de alguna mas edad
que usted”. .
, 3

S e

—Le escuché impasible, sin ninguna de-
sanimacion, v le pedi que, a pesar de todo,
me hicieran._un test. Sonrio ante mi insis-
tencia, v accedio al fin a la prueba, aunque
anticipandome que seria tiempo perdido.
Me volvio a repetir como era el tipo que
él necesitaba, v nos despedimos hasta el dia
siguiente.  Inmediatamente me ful a la
Woestern Costume Company, la famosa sas-
treria cinematografica, sin rival en el mun-
do, v alli, después de consultar diversos
libros sobre vestuario v con el autorizado
censejo de los expertos a quienes interrogué,
pronto pude encontrar el traje exacto y
hasta la caracterizacién que correspondian
al Rupert of Hentzau. Veinticuatro ho-
ras después me personé en la oficina de Rex
Ingram, jya vestido vy acicalado! El gran
director, sorprendido ante mi ingenuidad,
s6lo supo decirme: “Con un mondculo, el
tipo seria ese”’. . . Y, naturalmente, por
tan pequeiia cosa no iba a perder el pa-
pel. . . Me lo gané a fuerza de audacia.
Y a Rex Ingram debi, asi, mi primer
triunfo en ¢l Cine. jComo Valentino le
debid el suyo!

: ?

:

—Después, tudo fue mas facil: “El
Arabe”, “Scaramuch”, “Where the Pave-
ments End”, “The Red Lily"’ . . . En
aquella época todos querian imitar a Valen-
tino, y se suponia que pudieran llegar a ser
sus competidores Ricardo Cortez, judio;
Gilbert Roland, mejicano; Charles de
Roche, francés; Raymond Keene, norte-

americano, y hasta Paul Ellis, argenti--

no. . . Pero ninguno le pudo hacer som-
bra. A Valentino sélo le pudo eclipsar la
Muerte.

e

-——Cuando se anuncid el proposito de
filmar “Ben-Hur”, jtuve que repetir las
argucias que empleé para “El Prisionero
de Zenda”! Convenci a George Walsh,

Bl director, como antes a Rex Ingram,

T 2

d = g
—Desde el advenimiento de las peliculas
habladas hice “El Pagano”, “In Gay Mad-
rid” (basada en “La Casa de la Troya”),
“Sevilla de mis amores” (en inglés v en
espaiol ), “Devil-May-Care”, “Daybreak”,

Helen Hayes
en el papel de
heroina de la
wltima cinta
de Novarro

para M-G-M.

i

3

AT A

5 s e
Ramon Novarro como Tom

Li en “The Son-Daughter”.

“El Hijo de la India”, “Mata Hari"” v
“"Huddle”, que en espanol han titulado
unos “Por la Gloria y por el Amor” y
otros, no me explico por qué, “Ambiente
Imposible” . . .

- ?

1 o e

—Ahora hago un chino.  Casi auténtico.
Ya lo ven ustedes. . .

(Clarence Brown se levanta, y le sigue
Helen Hayes. Va a reanudarse la filma-
cion. Pero en la préxima escena no tra-
baja Ramon. Es una escena de Helen
Hayes con Lewis Stone. Podemos seguir
charlando unos minutos.)

Ante Ramon vestido de chino, evocamos
el recuerdo de Ernesto Vilches que en estos
mismos estudios de Metro interpreté cine-
matograficamente su célebre “Wu Li
Chang”, que al pasar del Teatro a la Pan-
talla resultd un lamentable fracaso. = ; Por
culpa de quién? Vilches acusé a los pro-
ductores, v ¢éstos se encogieron de hombros,
esperando a que el propio Ernesto se con-
virtiera en productor . . . jy nos ofreciera
"Il Comediante”!

Ramon, chino, habla el inglés correcta-

(Continua en la pdagina 131)
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“SOY UN
FUGITIVO”

(Novelizacién del argumento de la cinta fotodramé-
tica que, con el mismo nombre, acaba de filmar
Warner Brothers, con Paul Muni en el papel principal.)

e

CAPITULO I
La Justicia es Ciega

L mundo estaba abierto a todas las ilu-
E siones, a pesar de la guerra, a pesar
del tremendo choque nervioso que en
el cuerpo robusto de James Allen habia
causado el espectaculo de tanta sangre. . . .
Es que James Allen contaba poco mds
de veinte afios y, en el mismo campo de
batalla, habia cultivado ilusiones que pen-
saba ver florecer a su regreso a la patria,
cuyas costas, en la bruma, pareclan mas
fantasticas, mas acordes con sus ensuenos
dorados. Los rascacielos de Nueva York
eran a sus ojos el simbolo de las alturas
que se proponia escalar ahora que, libre de
uniforme,; fuerte y sin compromisos, volvia
al hogar con ideas bien distintas de las que
tenia antes de partir.

Su madre con el entusiasmo de quien
vuelve a ver al hijo que creyé perdido, y su
hermano con el celo un poco severo de quie-
nes estan acostumbrados a hacerse respetar,
habian preparado la bienvenida al ex sol-
dado. ;No estaba ahi el empleo aguardén-
dole . . . el mismo empleo modesto donde
se ganaba el pan hasta que fue llamado a
filas? ;No guardaba el hogar paterno to-
das las comodidades y todo el atractivo de
una casa solariega en un rincén .de provin-
cias? ¢ No estaba ahi la diligencia de la
madre para adivinar y satisfacer todos los
caprichos culinarios del benjamin consen-
tido? ;No haria de enfermera si le faltaba
salud ni le serviria de apoyo con sus con-
sejos ¥ su experiencia? ¢No contaba con
la buena voluntad de su antiguo jefe v con
la influencia de su hermano mayor, que
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Una experiencia mds . . .
una perfidia mds.

era ministro de la iglesia vy pequedno pilar

de las instituciones de la poblacion?

iQué diferencia entre el ambiente que
rodearfa a James Allen y el de otros cama-
radas de armas que regresaban sin brijula,
sin perspectivas y sin apoyo a reanudar la
existencia tragicamente interrumpida por
el conflicto europeo!

Pero los proyectos de la familia y las
ilusiones de James Allen eran cosa muy
distinta. Su hermano no entendia. . . . Su
madre se esforzaba por comprender.

El presidio era un
barracon con apes-
tosos camastros . . .

Mads y mds cerca, escuchaba
el ladrido. de los perros que
le sequtan la pista.

De sobremesa, una noche, llegé la crisis.

—No reconozco a mi hermano—comen-
taba con amargura y mirando a James de
soslayo el eclesiastico—désde que volvio de
Europa. Parece inquieto, nada. le satisfdce,
con nada esta contento ... . ¥ su patron se
quejadeél. ... - -7

—¢ Quieres saber por qué se queja?—
interrumpio James exasperado.—Te lo voy
a decir. Por la ventana de mi oficina se
ve una obra de construccién que me inte-
resa mas que.todas las cuentas v todos los
papelotes de mi jefe . . . y prefiero admirar
el progreso de los ingenieros que llevar
nota de las absurdas ventas del despacho. . . .
Mi ilusion es, precisamente, dedicarme a
las construcciones, crear .edificios, diques,
puentes, carreteras . . . en vez de pasarme
la vida entre cuatro paredes, aplastado por
especulaciones baratas, ajenas vy sin inte-

rés. . . . jYa estoy harto de oficina y de
provincia! jQuiero abrirme camino en otra
parte . . . ver horizontes mas amplios!

La exaltacion del muchacho tuvo efectos
contrarios en sus oyentes. Mientras su
hermano encolerizado se disponia a abru-
marle con argumentos, su madre le tendi6
los brazos, diciendo:

—Yo seré¢ la Gltima en poner obsticulos
a tus intenciones. Tu vida es tuya y po-
sees el derecho de guiarla a tu modo y por

(Continita en la pagina 132)
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L) QUE
VISTEN LAS
ESTRELLAS
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Nunca la Moda ha di-
seiiado un wvestido de
mas bella elegancia que
este maravilloso ilustra-
do por Greta Nissen de
la Fox. Es de tercio-
pelo  transparente, en
negro, con las mangas
de encaje Valenciennes
formando el bullon
con menudos rizados.

idlguna lectora necesita zapatos?

En la coleccion de los selec-

cionados por Merna Kennedy, artista de la Universal, puede
elegirlos de diversas formas para todz ocasion. Sandalias de
terciopelo y gamuza, para noche, y zapatos de mainiana y de vestir.

Cine-Mundia!
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Los nuevos welillos sueltos que
adornan los sombreros se usan aho-
ra bajo el ala, en la forma que lo
ilustra Verree Teasdale, de

M-G-M.

Sally Eilers luciendo un abrigo

de cuello cerrado, anudado en

el lado izquierdo, con piel en la

bocamangd, y sombrerito alin
de fieliro francés.

Febrero, 1933

H¢é aqui las nuevas mangas llama-

das ""moyenage”’, en el sencillo pero

elegante vestido de crepe de seda

negro elegido por Rochelle Hud-
son, de la Radio.
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ADIE ignora que la inmensa
N ‘mayoria de los productores

cinematograficos son des-
cendientes de hebreos y siguen
profesando la religion de sus
antepasados. Y hé aqui una
interesante paradoja: a ellos
se debe la glorificacion de la
figura de Cristo en la Pan-
talla. No en una sola peli-
cula; en innumerables.

Hace ya treinta y tres
aios — en 1899 — Melies
filmé “El Diablo en la Ca-
tedral”; un simple rollo de
150 pies. Tres afios mas
tarde, Gaumont hizo “La Vida
de Cristo” en dos rollos. La
Kalem Company lanzé en 1907
el primitivo “Ben Hur”, de un
solo rollo, pero, por no haber ad-
quirido los correspondientes dere-
chos de propiedad, fue demandada
judicialmente y tuvo que pagar 25.000
dolares de indemnizacién. . . (El gran
“Ben Hur” lo filmé algunos afios des-
pués la Metro para maximo lucimiento
de Ramoéon Novarro.) En 1909 realizé
la Vitagraph “The Life of Moses”; se-
rie en cinco rtollos. Y ante el éxito
logrado, la Kalem envié a Sidney Ol-
cott v Alice Hollister a la Tierra Santa,
donde filmaron “From the Manger to the
Cross”. Luego, “The King of Kings”,
“The Ten Commandements”. . . Y ahora

“The Sign of the Cross”, (La Seial de la
P&gina 100

La Bella v la Fiera: Greta
Garbo y Jimmy Durante admi-
rando, ¢l a ella, y ella a la nariz.

Cruz) que, gracias al arte mago de Cecil
B. DeMille, se espera sea algo sensacional-
mente excepcional.

¢Qué es “The Sign of the Cross”?

Polistas de la Radio en un

descalabro: Mary Mason,

Phyllis Fraser y Julie
Haydon.

Segin sus productores, se basé en
la obra teatral del mismo titulo,
estrenada en Londres en 1895,
y en Nueva York en 1897.
De esa obra se hizo una
pelicula silenciosa para
William Farnum en
1914. . .

Esto recuerda lo ocurri-
do con clerto novelista
norteamericano Qque escri-
bié un cuento para “Picto-
rial Review” y luego lo
vendio a un taller de cine.
Se hizo la pelicula, y el
autor encontrd tan desfi-

gurado el cuento que apro-
veché la version cinemato-
grafica para escribirlo de
nuevo, con las modificaciones
que le hicieran, jy se lo com-
“pré el “Saturday Evening Post”!
Otro studio adquirid entonces el
mismo cuento, v lo filmaron con tanto
éxito como la primera vez, aunque, por
supuesto, sin enterarse de que era el mis-
mo. . . Y el escritor volvio a asombrarse,
porque en la nueva pelicula tampoco él
reconocia su obra. Pasaron algunos aos,
v el escritor, rico entonces, se empefid en

" filmar por su cuenta y riesgo el cuento pri-

mitivo, tal como ¢l lo concibiera. ;Y esta
auténtica version cinematografica fué un
rotundo fracaso! Que asi es el Cine. . .

Cecil B. De Mille ha tardado un ano
entero en hacer la adaptacion de “The

Cine-Mundial




Sign of the Cross”, v diez semanas en fil-
marla.  Claudette Colbert encarné 4
Popea; Elissa Landi a Marcia; Fredric
March a Marco, y Charles Laughton a
Neron. La obra empieza con el incendio
de Roma, deslumbradoramente filmado.
Pero lo mas sensacional es el arte prodi-
gioso con que De Mille caracterizd a sus
personajes, haciendo de cada uno de ellos
un formidable creacién. Mejor dicho, una
reencarnacion artistica asombrosa, que ha
de dejar perennes huellas.  jLa obra maes-
tra de Cecil B. De Mille! Que sélo ha

gastado en ella 600.000 dolares. Casi
nada,
®
Unas palabras
con Ethel
Barrymore
MABLEMENTE presentados por

Robert M. W. Vogel, jefe del De-
partamento de Publicidad Internacional de
la Metro-Goldwyn-Mayer, saludamos en
Culver City a Ethel Barrymore. La en-
contramos en uno de los suntuosos sets de
“Rasputin”, la magna produccion de Rich-
ard Boleslavsky, que por vez primera reuni6
en la pantalla a Ethel, John y Lionel
Barrymore, la familia real de Broadway.
Ethel es la Reina. Una mujer sexagenaria

por sus afos, pero radiantemente joven to-
Tan es asi, que

davia por su espiritu.

Lupe 1éles aprendiendo un
nuevo paso de baile que, muy
serio, aunque algo asustade, le
enseiia Lee Tracy en los talleres
de la Radio, donde ambos filman
“Phantom Fame.”

Febrero, 1931

Warner Baxter, George Brent y

Bebé Daniels, Jeyendo entre

escenas el argumento de la pelicula musical en que los tres figuran
por cuenta de FWarner Brothers: “42nd Street”

ante ella no podemos menos de recordar su
triple personificacion en “The Kingdom of
God” (“El Reino de Dios"”, de Martinez
Sierra), donde ella wivia su personaje en
tres distintas épocas de su vida: a los die-
ciocho afos, a los treinta y a los sesenta. . .
Cuando mas nos parecia ella misma era
cuando aparentaba mostrarse en el apogeo
de todos sus encantos. Ahora es la “‘za-
rina.” Y ninguna otra actriz americana
hubiera podido encarnar el tipo con mas
augusta prestancia.

Los Barrymore descienden de un hidalgo
irlandés que renuncié a las galas de su
titulo por los oropeles del tablado. Ethel,
John v Lionel son hijos de Maurice y
Georgie Drew Barrymore, y nietos del gran
John Drew. Pero Ethel, como Lionel y
como John, nunca penso de nifia- en ser
actriz dramatica.

sobre
gustos de entonces, v nos responde, sencilla:
—Yo sofiaba con ser pianista y recorrer

Aventuramos una pregunta sus

el mundo dando conciertos. Y la musica
sigue siendo mi mayor pasion. También
cantaba, v llegué¢ a aprenderme siete operas.
Podia cantarlas fluentemente, no sélo en
inglés, sino también en francés, en alemir.
v en italiano. Pero mis abuelos habian
fallecido, mis padres no tenian dinero, vy
habia que comer. .. Contaba yo en-
tonces, ;13 anos!, v tuve que decidirme a
trabajar en la escena. . . Era mi destino,
como lo fué el de mis hermanos. A los 17
afos de edad me presentaba William
Gillette en Londres, dindome un impor-
tante papel en “Secret Service”, y poco
después el inolvidable Sir Henry Irving
me encomendaba la parte de Annerte en
“T'he Bells". Luego hice de todo, aunque
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5 mis preferencias fueron para Shakespeare
I y para Ibsen. . .
|

i

1

Richard Boleslavsky, el director, mira
respetuosamente a Ethel, y ella se da cuenta
de que la necesitan' ante,las ciAmaras, ex-
cusdndose con nosotrps... Durante diez mi-
nutos, Ethel hace y repite un par de veces
la escena que le.corresponde. No ha que-
i dado, por lo visto, muy satisfecha de si
tH misma, y, aunque el director parece compla-
H cido, ella le pide que la permita repetir una
vez mas la insegura escena. Accede Bole-
slavsky, encantado, y ella nos dice sonriente
al pasar:

—He de estudiar unas frases, perdo-
nenme. . .

Y se mete en su camerino portatil, ante
cuya puertecilla se inclina reverente un
criado. .

Dos muchachos y una chiquilla salen del
set al mismo tiempo que nosotros. Son los
tres hijos de ella. EIl ma-
yor, Samuel, ya es actor.
Los otros se llaman John
Drew Colt y Ethel Bar-
rymore Colt. Recordad
sus nombres. Son los
| Barrymore de manana. . .

La moral

. del cine v
’ : HA influide Holly-

6 wood en los mora-
[ listas, o han sido los mo-
ralistas los que influyeron

| en Hollywoed? Por lo
I menos, los tiempos han

Aqui con el director
Lloyd Bacon, estin los ‘
THUSIOJ" ¥y [0 dt.’?llﬂ’.f de Cambiﬂdo mU.Ch(). AﬂtCS dCl advenimiento

Ruby Keeler y Ginger del Cine, ;qué se hubiera pensado de una

sefiora o seforita que se pintase el rostro, o

fumase un cigarrillo, o s tomara unos cock-

tails, o se desnudase en publica? . . . El

Cine nos mostré todo eso, jy mucho mas!,

sin que las gentes protestasen. Por el con-

trario, las estrellas implantaron las modas,

y, en un salén o en una playa, la mas timo-

rata de las seforitas se diferencia muy poco -
de la mas descocada de esas mismas estre-
1las.

i Pues y el divercio? Aunque fuese le-
gal, antes del Cine eran muy pocas las
personas decentes que se divorciaban, y
siempre por motivos bien poderosos. Des-
pués . . . los ejemplos de Gloria Swanson,
Pauline Frederick, Constance Bennett,
John Gilbert v tantos otros, trascendieron
al publico y no tardaron en encontrar imi-
tadores. Casarse uno cuatro o cinco veces,
divorciandose otras tantas, no tiene ya im-
portancia alguna. Esta al alcance de cual-
quiera, y cuenta por anticipado con los elo-
gios de los cronistas. :

:Pues vy el gusto inmoderado de be-
ber? . .. .Y el constante empleo de toda
clase de palabrotas impias? . . ;Y la
supuesta purificacion de las costumbres

Leslie Howard v Ann Harding escuchando los sabios dis- licenciosas? . . .
cursos del director E. H. Griffith, que es responsable de la Ya no hay mujeres de dudosa moralidad.
pelicula de Radio “Animal Kingdom”. Se amparan bajo los eldsticos nombres de
Pégina 102 z

| June Vlasek, en-
! canto de actriz
que filma por
cuenta de la Fox.
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‘modernas” o “sofisticadas”. Sofisticacion
quiere decir adulteracion, falsificacion, per-
version. Pero hasta eso cambid. Ahora
cuando se califica de sofisticada a una per-
sona, equivale a considerarla elegante, de
amplio criterio, altamente civilizada.

i La sofisticacién se impone !

herencia
aho pasado

L a
del

EL resumen de los grandes éxitos cine-
matograficos del afio que acaba de
transcurrir, se deducen interesantes ense-
fanzas. Los honores de las interpretacio-
nes correspondieron a: Helen Hayes, por
“The Sin of Madelon Claudet”; Lynn
Fontanne, por “The Guardsman”; Marie
Dressler, por “Emma’; Fredric March,
por “Dr. Jekyll and Mr. Hyde”; Alfred
Lunt, par ‘““The Guardsman”; y Wallace
Bezry, por “The Champ”.
Obsérvese, ante todo, una
elocuente circunstancia.  De
es0s seis artistas, cinco triunfa-
ron antes en el Teatro. Sélo

Mary Carlisle sorpren-.
dida por el [otigrafe de
la M-G-M en el preciso
mozento en que estaba
quitandose la ropa para
aparecer en una pelicula.
Hay personas que no
conocen la discrecion . . .

La cara que poune
Herbert Marshall no
es de timidez, sino de
sobresalto. Razin no
le falta: son dos y a
cual mds temibles: la
rubia Miriam Hop-
kins y la morena Kay
Francis. Salen  en
“Trouble in Para-

dise”, de Paramount.

Wallace Beery no fué actor nunca. (Y
justo es recordar que tampoco lo fueron
Greta Garbo, Constance Bennett, Norma
Shearer, Gloria Swanson, Janet Gaynor,
Clara Bow, Sally Eilers, Loretta Young,
Jean Harlow, Dolores del Rio, ‘Lupe Vé-
lez, Charles Farrell, Gary Cooper, George
Raft, Joel McCrea, Harold Lloyd, Jackie
Cooper, ni Ramon Novarro. . .)

Siguen las observaciones: ninguna de las
tres actrices mencionadas pueden conside-
rarse como beldades, ni los tres actores
aludidos son otros tantos Adonis. Pero
estes sels artistas tienen talento, emocidn,
brillo, personalidad. Y todo eso vale mu-
cho mas que el simple atractivo fisico.

A tltima hora surgieron otras dos ines-
peradas revelaciones: Katharine Hepburn
v Charles Laughton. A ella, procedente
también del Teatro, le basté un personaje,
el que encarna en “A Bill of Divorcement”,
para destacarse fascinadoramente junto a
John Barrymore.” A ¢l, actor teatral en
Inglaterra, le bastd un papel en “Devil
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and the 'Déep”, con Tallulah Bankhead vy
Gary Cooper, para eclipsarlos. Y la Hep-
burn tampoco es una hermosura, ni Laugh-
ton. . .- 8"

En papeles secundarios, los dos artistas
que han robado 'mis peliculas a las estrellas
con quienes trabajaban fueron Zasu Pitts
y Jimmy Durante. -

La mejor muerte, desde el punto de vista
cinematografico, fué la de George Raft en
“Scarface™

El mis sutil villano de la temporada,

“Warren William en: “Skyscraper Souls”.

La sorpresa del afo: el retorno de John
Gilbert en "Downstairs”, donde nacié un
nucvo Gilbert.

El mas artistico experimento cinemato-
grafico del ano lo constituyo “Grand
Hotel”.

Y la obra mas deslumbrante, “The Sign
of the Cross”.

Tal ha sido la herencia de 1932.

-

Mary Pickford
trabaja

N su estudio de los United Artists va

ha empezado a filmar Mary Pickford
su nueva obra, “Secrets”.

Vuelve el pasado. Mary cree que el
romanticismo se impone otra vez en la pan-
talla. s inevitable. Las gentes quieron
volver a sofar, vy, como prueba, reciente
esta el triunfo de Norma Shearer en

(Continua en la pdagina 127)

Jean Hersholt se
anticipa a los acontecimientos

el taller de M-G-M.

[ Cerveza!l
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que se
Revientan
los Ojos

Por

Luis Antonio

de Vega

tenido el menor interés en parecerlo.

Por tanto, al admirarme hoy ante la
estupidez colectiva de esta bandada de sa-
jones, no habia en mi el menor prejuicio de
razas.

Me parecieron un Momotombo de estul-
ticia, simplemente.

Venian de ver la Esfinge y las Piramides,
con sus medias estrafalarias v sus sombre-
ros grotescos, y en manadas entraron en la
Universidad de Azhar, en la primera uni-
versidad musulmana de la tierra en la que
soy, desde hace dos dias, alumno.

Cntraron hablando y riéndose, -dando
unas monedas a los estudiantes arabes,
llenos de dignidad v de indiferencia, abrien-
do la boca cada vez que el guia hablada.

Yo, vestido de darabe marroqui, con un
nombre musulman cogido a préstamo, he
sentido irritaciéon contra esos intrusos y un
deseo de revancha: el de que los moros de
exportacion que andan por Europa irrum-
piesen un dia en Oxford mirando a los
colegiales con ojos bobalicones y dejando
caer monedas de cobre por las aulas.

Mi profesor de Teologia, un sirio edu-
cado y finisimo, envuelto en perfumada
chilaba de seda, ponia a prueba nuestra
sapiencia kordnica con este tema:

“:Quebrantan el ayuno del Ramadan
las pequenas costureras al romper con los
dientes el hilo de canamo?”

Y entonces llegaron los sajones a quienes
acababan de retratar junto a la Esfinge v
de los que se habian reido los camelleros
egipcios.

Yo, que sostenia la te-
sis de que no habia pecado
en el morder el canamo
durante el ayuno del Ra-
madan, me vi interrum-
pido por el tedlogo que
repitio una sura del Ko-
ran:

“T] Infierno esta hecho
para que tienen los

104

YO nunca me he creido latino ni he

los
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Con los Hombres

ojos claros.”

Y agrego enseguida;

—Dios supo lo que hacia
al dictar este versiculo a
Mahoma.

Yo llegué antes de ayer a
El Cairo.

Tengo un furor de barbaro contra los
monumentos v contra la Historia Antigua.
Para mi, la de Espafa comienza en la
ultima guerra carlista; la del Mundo en
1914 v la de Africa cuando el primer de-
sembarque curopeo en Casablanca. En
cuanto a los monumentos, he estado en
Marrakech v no he ido a ver la tumba de
los Saadianos y, en El Cairo, no me he
tomado la molestia de visitar las Pira-
mides ni la Esfinge; ni me importa nada
de la tumba de Ramsés ni ningin Miuseo
Arqueologico del mundo. -

Después de esta confesion, me he quedado
bastante tranquilo. Casi
se me ha disipado el mal
humor producido por la
llegada de los germanos
en el momento en que me
internaba en dificiles es-
peculaciones teoldgicas de
una religion que, ademas,
no es la mia.

Como he dicho, antes

de ayer llegué a El Cairo.

Y antes de ayer mismo me dirigi al
Azhar, la Universidad Islamita de mayor
renombre.

No podré estar mas que ocho dias en
Egipto v he creido que el mayor interés
de mi visita estaria en hacer el reportaje
que todavia no se ha hecho: el de la vida
de esta universidad, vista por un alumno,
vivida por él.

No son necesarios muchos tramites para
matricularse en el Azhar.

Yo llegué y, sin decir nada a nadie, fui
a sentarme en el suelo y a la sombra de
una columna junto a un grupo de moros
a quienes un anciano explicaba clases de
Derecho Musulman.

Cuando la clase hubo terminado, el
matricularme en la Universidad fue cosa
sencilla.

Nadie me preguntd quien soy ni de
donde vengo, sino que me llevaron a una
habitacion reducida .en la que habia una
colchoneta. Por una ventanita pequefia

(Contintia en la pdagina 130)

Cine-Mundial




Aeudtica boda en las costas californianas.
Apenas echi el cura la bendicion a los novios,
dio la zambullida . . .y el cjemplo a los demis.

Informacién

universal y exclusiva para esta revista, suministrada por
nuestros corresponsales y por el servicio International Newsreel.

Declarada la telefonista s

linda del itmperio  britanico :

Elsie Barringer.  Aqui tiene
un vuto mds.

Los equipos futbolescos de “Notre Dame” v “Army” en ef

juego que gana el primero. Tanto esta escena coma la de la

fotografia de abajo muestran los instantes mds sensacionales
de la partida.

Margo, conocida bailarine espa-
aola que aplandio toda America.
Adhora actiea en Nuweva York.
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“Spanky” vy “Cuotton”, los dos socius
mas pequenos de la pandilla de T

Roach, se dedican—cada uno con dis-
tinta mision pero con el mismo obje-
to—al indispensable aseo del calzado.

George Calza (el de abajo) durante su encuen-
iro de lucha libre con el campeon Lewis, que lu
derrate en Nueva York.

Don  Adlvarade vy  Marilyn
Miller (de quienes se dice
que van a casarse) a bordo del
barco donde, sin  pasajes ni
pasapuries, fueron a Europa.

Charles Farrell, el juvenil astro
de la Fox, tratando de mejorar las
relaciones entre sus dos perros en
la costa californiana. Ambos canes
hacen como que no oyen.

En el traje tipico
en que celebran sus
aplaudidos concier-
tos, luos artistas ar-
gentinos  Ayala
Cdceres, que inter-
pretan  en  Nueva
York musica criolla.
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Russell Market,
maesiro de bailes
del nuevo teatro
Roxy en Radio
City, seleccionan-
do con envidiable
minuciosidad a las
candidatas  para
las “danzas de
precision” en el
nievo centro de
espectaculos ineo-
yorquino.

William  Brightwell,
mercader de pescado
londinense, que afirma
ser hijo de Maximilia-
no y Carlota (los del
“imperio” mejicana) y
que quiere capitalizar
su  nombre exigiendo
seis millones en oro y
joyas que dice que son
suyos y que se fueron
a pique en el wvapor
“Mérida”.
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Mussolini y su estado mayor, de esplendente uniforme,
ante la tumba del soldado desconocido de [talia.

El “rey del jazz", Paul
W hiteman, dirigiendo
una orquesta  minima
en el estanque de un
vagon de ferrocarril de
Nueva York a Flarida.

Acero y carne de canon, en bélico
grupo sorprendido por la camara
durante reciente manifestacion mi-
litar de los soviets en Moscou.
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Banquete que los far-
macéuticos y periodistas
de la Habana ofrecie-
ron a los Sres. Walter
L. Bomer y I C.
Clarey, Jr., de la _em-
presa Bristol-Myers
Company.

Reunion general
de concursantes
de los juegos
nacionales de
“bridge”, cele-
brados en un
centrico hotel
de Nueva York.
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En su ataud, Nadezhda
Sergeivna, la finada consor-
te del “camarada Stalin”.

El nueve fanal-micrifono para-
balico que se emplea ahora para
filmar cintas sonoras porque ex-
cluye intromisiones dé sonido,
atrae la atencion Jean Parker,
actriz. de M-G-M, acabadita
de baiiar.

Tom Mix, el actor-
jinete de la Universal,
montando a “Tony,
Junior”, con el que
filma desde que el
otro “Tony"” fue re-
tirado del “servicio”.

El baritono Juan Pulide,
en jira artistica por las
Américas, hace amistad con
una indigena venezolana.

Pegay Stockton, de la mejor sociedad de

Reno (E. U. 4.), obligada por el cierre

de los Bancos ahi, a allegarse recursos

cantando con el cldasico organillo. Su
socio es italiano.
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Entre Bastidores. ..

cine para quien no existen ni el des-
canso, ni las vacaciones . . . ni el
sueldo v cuva vida es una sucesion de des-
gracias: si no lo arrojan por un despena-
dero, o lo estrellan contra los arrecifes de
alguna costa bravia, se ve aplastado baja

l IAY un personaje en los talleres de

las ruedas de un camion o hecho papilla

entre dos automoviles que chocan en la ca-

rretera,

Sus entranas—de trapo o de paja—que-
dan esparcidas por los pefascos o sobre el
asfalto; sus facciones cambian segin las
aplane un neumaticq, o las desgarre el filoso
pico de una roca; y, rubio antes del acci-
dente, negrito se trueca entre el lodo de
algin pantano a donde lo guid la fatalidad
cinematografica.

Pero si sus horas son contadas, magica
es su existencia: lanzado al fondo del mar,
casi siempre sobrenada v las olas orlan de
encaje su grotesco patalaco de espantapa-
jaros. Luego lo sacaran a secar al sol—
a menos que no le den cristiana sepultura
en alta mar, con responsos v litdrgicas cere-
monias, como ocurrio en “Tiger Shark”,
la pelicula de Edward Robinson.

Este sempiterno intérprete de peliculas,
actor de encantada vida y, casi siempre,
ribrica tragica de los epilogos de fotodra-
mas emocionantes, es el maniqui del taller;
un fantoche de trapo a quien, para mejor
presentar, se¢ corona con una cabeza de
cera que imite la fisonomia del actor a
quien substituye. Vestido con las ténues
prendas de un traje de novia, o barbudo v
de frac, esti predestinado a las grandes
alturas, a las grandes acrobacias, a las
grandes profundidades.

No pocas veces, el argumento requicre
que fallezea consumido por las llamas, pero
los empleados del taller cuidan de apagarlas
apenas cierra el fotografo el obturador de
su camara.  Un maniqui bien hecho es uno
de los resoros del studio.
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‘Cuando definitivamente pierde su ana-
tomia de aserrin y sus miembros rellenos
de estopa es cuando lo botan al agua para
que lo devoren los tiburones.  En casos asi,
se le unta sangre de toro v se le meten por
donde se supone que tenga las tripas varios
trozos de carne cruda. La conmocion que
su zambullida causa entre los voraces peces
es obvia—yv ruidosisima—en la “realista”
escena resultante. !

No hay rtaller sin maniqui v poquisimas
son las cintas en que no toma parte. Bien
guardadito, remozado, oloroso a gasolina,
encarna la tragedia suprema . . . una tra-
gedia falsificada, como todas las del Lienzo.

Gente Menuda

OS que menos trabajan y mas ganan—

v tal vez los que mas quehacer dan

durante la filmacion de una pelicula—son

los nifics de pecho cuya presencia ante la
cdmara requiere el argumento.

A 75 dolares diarios se cotizan sus servi-

cios, sea cual fuere la condicion y raza del

— 1

nene. Y las respectivas mamas, solo para
estar dispuestas a’ir al taller cuando se las
llame, reciben por su parte diez doélares
adicionales mientras los chiquillos estén
contratados. :

La ley requiere, en Hollvywood, que nin-
oun bebé menor de diecisiete dias filme
peliculas. Ademas, se exige a la empresa
que someta al examen cuotidiano de un
médico del Departamento municipal de
Sanidad a todos los nifos de teta que en la
cinta participen. Esto, para evitar posible
riesgo de enfermedades contagiosas.

Se les protege asimismo por una cliusula
que prohibe que estén ante el lente mas
de medio minuto cada vez v mas de veinte
minutos en un solo dia. Se considera que
la luz de los fanales puede hacerles dano
a su tierna edad v que no debe sometérseles

a fatigosas posturas.  Por otra parte, estén

Por

Francisco J. Ariza

o no filmando, su presencia en el taller se
limita a dos horas por dia.

Mientras mas pequeios son, mas ganan.
Los menores de un mes, perciben 75 do-
lares diarios; los de dos o tres, cincuenta;
los de seis, veinticinco. Y las madres, otro
tanto.

[istos minusculos intérpretes no se con-
tratan mediante las agencias ordinarias de
empleo, sino por conducto del Departa-
mento de IEducacion de Los Angeles, que
hace responsable a la compaiia filmadora
de lesiones o enfermedades que sufra el
nene dentro de los seis meses posteriores a
la filmacion. El contrato respectivo lo
firma dicho Departamento, con el visto-
bueno de la madre de la criatura.

¢Se explica ahora el lector por qué no
abundan los bebés en las peliculas de cine?

Linternazos
RECISAMENTE para que asuman el

realismo convincente de un lance de
rompe y rasga, las peleas cinematograficas
se filman a pedacitos. Si—como la logica
nos hace suponer—se dijera a los dos actores
encargados de romperse la crisma: ‘“GA
aporrearse tocan!” permitiéndoseles cuantas
libertades exigieran para el verismo de la
escenda, el resultado seria indigno del es-
fuerzo. - Se ha comprobado, a fuerza de
1epetidas experiencias, que las rifias filma-
das asi se transforman, en la pantalla, en
inocentes empellones v golpecitos sin pizea
de animacion.

Y ésto, no por culpa de los actores, sino
porque, pegandose a conciencia, es regla
que se aparten del campo de accion de la
camara, mientras que, para excitar al pabli-
co que -vea la cinta, se requiere no solo
claridad en cada movimiento, sino presencia
constante - de los que en el pleito estan

(Continiia en la pagina 131)
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En un fanal del taller de la Columbia Pictures,

Luana Walters, intérprete de ""End of the Trail" i F
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? LOS MAS FINOS
AUTOMOVILES QUE JAMAS
HAYAN LLEVADO
~ MI NOMBRE

."‘\i
" La mecénica

mas precisa, el disefio
mas distinguido y el
valor intrinseco mas alto
que jamas se haya ofre-
cido, aun por este fa-
moso fabricante, ga-
rantiza el prestigio de la
marca Chrysler para
1933.

Contamos con un so-
berbio Chrysler “6”, un
nuevo Chrysler Royal
“8”, un magnifico
Chrysler Imperial “8”
v el lujosisimo Chrysler
Imperial “8” ala Orden,
a precios extraordina-
riamente modicos.
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A semana pasada, en un teatro neo-
L yorquino, un empresario sagaz presento

“Beso sus manos, sefiora’, fotodrama
filmado en Europa por Marlene Dietrich
en la época en que esta actriz comenzaba
a hacer sus pinitos cinematograficos; es
decir, mucho antes de que el director Von
Sternberg la sacase del andénimo y la tra-
jese a Hollywood, donde habia de revelarse
como excelente intérprete.

Fuimos a ver la pelicula en cuestion e
inmediatamente nos entregamos a una serie
de filosoficas consideraciones.

En la pantalla, en vez de la Marlene
Dietrich intrigante, hermosa y expresiva
que ahora conocemos, aparecio una dama
mal peinada, peor vestida y absolutamente
desprovista de atractivo y de facultades
profesionales.

El contraste entre la Marlene de en-
tonces y la Marlene de hoy es tan grande
como el que notaron unos cuantos—los que
la vieron desembarcar aqui—entre la Greta
Garbo importada de Suecia hace afios y
el fulgurante astro que ahora deslumbra
a los aficionados.

iA qué se deben esas trasformaciones?
¢Qué varita magica tiene la virtud de
convertir a la oruga humana en irisada
mariposa? :Es obra de la habilidad del
director? (Es fruto del ambiente? ;Es
instinto femenino que encuentra el secreto
del talento y la férmula de la hermosura?
¢ O serd Hollywood mismo el que, después
de crear un molde riguroso al que todos
sus subditos deben ajustarse si no quieren
perecer, pule, lustra, talla y consigue, al
fin, arrancar destellos de diamante al
pedrusco que rodd a sus pies?

El cine norteamericano es una gran
escuela en la que contados alumnos obtie-
nen el diploma. Gregory La Cava, alu-
diendo precisamente a la plasticidad de los
hombres y las mujeres que aspiran al estre-
llato cinesco, dijo hace poco, a modo de
profecia:

—Al revés de lo que otros piensan, opino
que las grandes estrellas de maifiana no
vendran del teatro, sino de la masa and-
nima, de los chicos y chicas que, dispuestos
a triunfar, estén también dispuestos a
aprender. La naturalidad que traen de la
vida normal a la vida artificial es una
enorme ventaja en su favor, mientras que
los que han pasado por el teatro han adqui-
rido resabios dificilisimos de desraizar. .

Probablement ahi estd la clave de la
trasformacién de las Dietrichs y las Garbos.
Aunque curopeas las dos, ninguna tenia
propiamente escuela. Si hubieran venido
del teatro, habria resultado tarea sobre-
humana amoldarlas a las exigencias de la
camara, ya que el artista europeo estd to-
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iQué Diterencia entre

Marlenes!

Por Gil

Pérez

davia mds encadenado a las tradiciones que
el americano. Pero vinieron casi sin expe-
riencia en el tablado y con el minimo nu-
mero de prejuicios . . . y ahora son el
modelo de Hollywood, el fruto caracte-
ristico de aquel huerto de manzanas de
BEGE @ 4

Cuando la Dietrich llegé a California,
es indudable que el director Sternberg se
dedicé a cultivar literalmente no soélo el
asomo innegable de talento que la dama
poseia, sino los modales, la expresion fisono-
mica, el buen gusto . . . todo lo que, la-
tente, podia explotarse sobre el lienzo.

A las lecciones de caracterizacion si-
guieron las de truco: maiias del oficio,
disimulada pero efectiva coqueteria, explo-
tacién de las curvas pantorrillescas, efectivo
modo de mirar . . . sistemitas consagrados

desde tiempo inmemorial para hacer sensa-
2
cion.

Pero, para completar la obra, todavia
hacia falta envolver a la actriz en una nube
de misterio, como el que da trasparencias
de velo de diosa a la Garbo. La Dietrich
de Hollywood, como la Dietrich de la
Pantalla, no sonrie en publico, ni se des-
prende nunca de ese aire de falsa pro-
fundidad que, a la vez, esconde y revela.
Todo eso es parte de la cdtedra; todo eso
constituye educacion.

Poces saben como es la Dietrich intima,

la verdadera, la que queda dentro de la
jovencita que hizo sus primeras peliculas
en Alemania. A pesar de sus nuevos en-
cantos y de su nueva personalidad, debe
tener un rincén donde ha ido a refugiarse
la mujer.

Pero Sternberg no permitird que se des-
vanezca la leyenda; no tolerard que Mar-
lene deje de ser en las calles de Hollywood
v en la pantalla, ese maniqui tan hermoso,
tan expresivo, pero tan artificial, que es
creacion suya, casi exclusivamente suya.

Quien lo dude, no tiene mas que ir a
ver a la Dietrich en “Beso su mano,
sefiora”.

CHISPAZOS

LA Compaiia Nacional Producto-
ra de Peliculas de Méjico, que hizo “Santa”
y “Aguilas frente al Sol”, ha filmado ya la
tercera de la serie. Se titula “Upa vida por
otra”, y es original, segin él asegura, de John
Auer. Gloria Iturbe, Sofia Alvarez, José
Porredén, Julio Villarreal y Alfredo del Diestro
fueron los intérpretes.

CARLOS AMOR (que en su vida
privada se llamaba Carlos Asinsolo y era pri-
mo carnal de Dolores del Rio) ha fallecido en
un accidente de automévil. Estaba casado con
Cristina Montt, la artista chilena, hija del ex
Presidente del mismo apellido.

LOS animales siguen triunfando
en Hollywood. (No es una ironia.) Y no pre-
cisamente los perros, los gatos o los caballos. . .
Neil Hamilton tiene una tortuga amaestrada;
James Gleason, un mono; Walter Byron, una
serpiente (jLagarto, lagarto!); Tom Brown, un
panal de abejas; Austin Parker, una coleccién
de peces de colores; y Mae Clark, tres ranas.

D ESDE que Estelle Taylor se di-
vorcio de Jack Dempsey, jella y él se ven a
solas mds que nunca! Asi da gusto divorciarse.
Es una nueva moda de Hollywood: la de que
los divorciados sigan siendo buenos amigos.
Como la Chatterton de Ralph Forbes, y Colleen
Moore de John McCormick. . .

RUBY KEELER, la bella esposa
de Al Jolson, ha firmado contrato con Warner
para una serie de peliculas. Se aburria dema-
siado mientras su marido trabajaba, y ahora ya
trabajan los dos. Sin estorbarse, por supuesto.

WYNNE GIBSON, una de las
mas luminosas estrellas de Paramount, es muy
discreta y guarda bien sus secretos. Entre
éstos figura el de haberse casado ya dos veces,
cuando todos la creiamos soltera, y estar a
punto de divorciarse del tercero. . .

(‘LNO sabian ustedes que Mae
Clark fué durante algin tiempo vendedora de
hot dogs (salchichas, a las que aqui llaman
perros calientes) y que luego fué la esposa del
actor Lew Brice?
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‘ En NUEVA YORK, en HOLLY-
a ! WOQOOD ... en todas partes . . .
o, | esta pelicula ha sido considerada
como la méas sensacional que se
haya filmado nunca. . ..

-~ 0Y UN FUGITIVO
 —-PAUL MUNI-

ot . LA GRAN ESTELLA DE ‘“SCARFACE"

¢
La real y extraordinaria historia de un
i hombre cuyas terribles experiencias
o5 revelaron a un pafs la injusticia de la
i justicia.
as e
uy
e iLa obra maestra fotodramética de
es, = @
a ! este afio! Producida por la empresa
que ofrece a usted los éxitos maés
randes de | ntalla:
o . 2\ g a pantalla
de La perfidia de esta mujer
an le oblign‘f a rcgdrt.-‘sur nl]
lel s‘sr:lv’:ntll:'lll“:'lr:l:]mL‘ll'ltfi:::- WARNER BROS- = FIRST NATIONAL
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Irene Ware, una de las tentadoras estrellas de la Fox

Film Corporation, nos lanza una mirada que, por
fortuna, resulta menos fatal a través del tentador velito.

Nuestra Opinién
(Fiene de la pdgina 74)

La cinta que Almé antes que ésta no se adap-
taba ni a su temperamento ni a su figura; pero
en “Too Busy to Work”, interpretando a un
vagabundo, nos convence y nos divierte. El
protagonista sale a vengarse del hombre que
le robé a su mujer y, en vez de desmenuzarlo
cuande lo encuentra, lo salva de la deshonra.
Pero no vayan ustedes a creer que se trata
de un asunto acaramelado y sentimental. Pre-
cisamente porque tiene realismo v estd bien
representado, resulta verosimil y agradable.
Marian Nixon suministra las gotas romainticas
que este brebaje cinematogrifico requiere y Will
Rogers estd en sus glorias. La pelicula en-
cantard a sus admiradores.—Guaitsel.

""Farewell to Arms'

(Paramount)

« CLE permiten los entusiasmos? ;Se permiten
C; los adjetivos? Pues alld voy, a ponerme
entusiasmado y adjetival. Comenzaré por ad-
judicar dos primeros premios a las dos mejores
interpretaciones que hava yo visto en la panta-
lla este afo (y, si no me secundan las Acade-
mias, mis lectores v vo prometemos a éstas una
silba que no olvidardn). Gary Cooper ha
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sobrepasado a todos los idolillos del teatro y
del cine en esta pelicula. Con una virilidad y
una discrecién sin precedente, supo revelar las
emociones y los sufrimientos mds tremendos.
i Y Helen Hayes, que, a su lado atraviesa desde
la suprema crisis del amor hasta el estertor
definitivo! Para que te imagines la cosa, lector,
ten en cuenta que la actriz representa las
siguientes escenas—todas magistralmente: una
en que se ve seducida (al principio con indigna-
cién, al final, sin gazmoierias); otra en que
atraviesa la penumbra dolorosa de la materni-
dad; otra, en que agoniza y muere. . .

Las aspirantes a actrices pueden ir a recibir
clase en esta cinta. Garantizo que, aunque no
les aproveche, establecerd definitivamente la
diferencia entre profesionales y aficionadas.

Se me olvidaba el argumento: es un lance de
amor entre un joven enganchado en el servicio
de ambulancia y una enfermera de hospital,
durante la guerra y en territorio italiano. Pero
no se fien ustedes de esto. Si quieren emo-
cionarse de veras, tomen nota de los detalles
de direccién del metienr Borzage, de lo delicado
de la fotografia jy sobre todo de la citedra de
caracterizacién, de mimica y de sentimiento que
ponen Helen y Gary! Adolphe Menjou, de
quien siempre se puede depender, tiene aqui el
tercer lugar en el reparto v en el mérito de la
interpretacién.—Guaitsel.

''EI
Sobre la
(Fox)

NNEGABLEMENTE, nuestro buen amigo
Louis Moore no confundid, como el Docte
Paganel de Julio Verne, la lengua portuguesa
con la castellana. . . Sabe distinguir muy bien
ambos idiomas y sabe, por lo tanto, que al gran
artista brasilefio Raul Roulién no debe exi-
girsele que nos hable en un perfecto espaiiol,
ni seria interesante que asi lo hablara. jComo
no lo hubiera sido conseguir que el delicioso
Maurice Chevalier hablase la lengua inglesa
sin acento galo! Cada uno es cada uno, y su
mérito estd en ser como es. Y asi como de
Chevalier puede decirse, en su clogio, que es
#tnico en el Cine americano, aunque él sea
francés, de Roulién puede asegurarse que tam-
bién es #nico en el Cine hispano, jaunque él

sea brasilefio!

En “El dltimo varén sobre la Tierra”, Raul
Roulién ha demostrado que es, sin duda alguna,
“El primero en la pantalla hispana”. Su triun-
fo ha sido rotundo, definitivo, indiscutible. La
pelicula, atrayente de asunto e ingeniosa de
dialogo, con musica sugestiva, jes él! Tanto
que, cuando él no actia, la accién languidece.
Porque Raul Roulién, artista muy a la moderna
y de multiples valores positivos, tiene juventud,
gracia, espontaneidad, elegancia, belleza varo-
nil; habla el castellano con suavidad hispano-
americana, pero sin melosidades ni dejo re-
gional alguno; canta con bella voz, vocalizando
insuperablemente, y sus gestos y ademanes,
nunca de afectacién escénica, son de un hombre
de mundo. . . ¢Cémo no habia de triunfar?

La nueva pelicula de Fox es un acierto
formidable, en todos los sentidos. Su argu-
mento es original, rebosante de buen humor, y
su didlogo, picaresco y fino, es digno de su
autor: José fLopez Rubio. La fotografia es-
pléndida, v la direccion cinematogrifica magni-
fica. Y, por si esto fuera poco, un centenar
de mujeres deslumbradoras. De todos los co-
lores y para todos los gustos.

Secundan a Roulién: Rosita Moreno, muy
linda siempre; Hilda Moreno, acentuadamente
seductora; Carmen Rodriguez, venciendo ma-
gistralmente las dificultades caricaturescas de
su personaje; Mimi Aguglia, eclipsando su ge-
nio bajo una absurda envoltura masculina (!);
Romualdo Tirado, discreto como nunca; An-
tonio Vidal, sin perder la cabeza entre tanta
hermosura, jlo que no es poco!

¢Defectos? Toda obra humana los tiene.
Un critico exigente pudiera seinalar algunos, y
entre ellos cierta pesadez en mis de una escena
secundaria; determinados madrilefiismos en
personajes que no se suponen madrilefios, ni
siquiera espaiioles; el restablecimiento del anti-
guo Sultanato de Turquia y de sus viejos hare-
nes, jsolo por hacer un chiste!; total, nada.
Los pecadillos veniales bien se pueden perdonar
ante la buena obra en conjunto. Una obra
que nos entretiene en todo momento, que nos
deleita en muchos, ¥ que nos hace reir de buena
gana en otros tantos. Las canciones son de
las que se pegan al oido, y las mujeres bellas
abundan. No se puede pedir méas. (jNi nos
darian mas, aunque las pidiéramos!) Hay que
conformarse.—Zdrraga.

""1f | Had a
(Paramount)

N excéntrico millonario decide regalar un
millon de délares a cada una de las siete
distintas personas elegidas al azar en un direc-
torio o guia de teléfonos. . . Tal es el tema.
Y los intérpretes de la obra nada menos que
Fredric March, Sylvia Sidney, Gary Cooper,

Ultimo VYarén
Tierra''

Million"'
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Wynne Gibson, Jack Oakie, George Raft,
Frances Dee, Alison Skypworth, Richard Ben-
nett, Gene Raymond, Charlie Ruggles, W. C.
Fields, Richard Arlen, y May Robson. Toda
una constelacién de estrellas! 8i usted tuviera
un millén de doélares, ;lograria con él la feli-
cidad o la desgracia; iria al Cielo o al In-
fierno? . .. 'T'al es la pregunta que han con-
testado los diversos directores a quienes, a la
vez, se encomendé esta excepcional pelicula,
tan amena como intrigante. Merece verse.—

Don Q.

""The Mummy"'
(Universal)

ARLOFF, el inolvidable intérprete de

Frankenstein, encarna ahora a una momia
egipcia, que retorna a la vida para inmiscuirse
en la de un grupo de nuestros contemporineos.
Karloff hace una maravillosa creacién de su
extrafio tipo, admirablemente secundado por
Zita Johann, David Manners y Bramwell
Fletcher. Los amigos de lo macabro estin de
plicemes.—Don Q.

'""Faithless''
(M-G-M)

LA primera plausible oportunidad que se ha
dado a la enigmatica Tallulah Bankhead en
el cine americano. /Asunto? Una esposa que
por salvar la vida de su esposo no vacila en
hacer el sacrificio del honor de ella, jque es
de él también! Robert Montgomery comparte
con ella los honores de una acertada interpre-
tacion. Y eso es todo—Don Q.

"'Scarlet Dawn
(First National)

EL cuento angustioso de un Barén ruso y de
una muchacha, sirviente en su casa, que se
empeiia en acompanarle al expatriarse élL ..
La plebeya se casa con el noble, pero éste se
encuentra con una antigua amada y surge el
doloroso conflicto sentimental. Nancy Carroll,
Lilyan Tashman y Douglas Fairbanks, hijo, son
el tridngulo dramdtico. Pero la obra, a pesar
de sus pretensiones, no logra emocionarnos
mucho.—Don Q.

T
;mﬂ

Buster Phelps, diminuto astro que hace
papeles infantiles en cintas de la Fox
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Que llagan sdargaras
con el Antiséptico Listerine

para evitar reslriados - - -

L contacto con otros nifios en la escuela...ir y venir en dias

borrascosos. .. quitarse el abrigo al jugar...echarse al suelo
hémedo, y otros desatinos, resultan a menudo en un resfriado
o dolor de garganta.

La Naturaleza es muy sabia y siempre hace lo que puede por
conservarnos sanos. Sin embargo, si usted desea que sus hijos se
escapen de muchos males, hagales hacer girgaras con el Anti-
séptico Listerine sin diluir, por la mafiana y por la noche. Es
tan eficaz que en 15 segundos destruye los microbios causantes de
los resfriados y otras enfermedades, sin causar el menor dafio a los
delicados tejidos del cuerpo. Estas propiedades, unido a su sabor
agradable, lo hacen el antiséptico y germicida ideal para el hogar.

Cuando uno esti en estado normal de salud, basta hacer
gérgaras con el Antiséptico Listerine mafiana y noche, mas al
notarse el primer sintoma de un resfriado o dolor de garganta
debe tomarse esta precaucion cada dos horas para controlar el
desarrollo de los microbios. Tenga siempre en su casa un frasco
del Antiséptico Listerine y haga que todos lo usen todos los dias.

GRATIS Solicite el instructivo folleto: “El Antiséptico
Listerine - Higiene Personal,” dirigiéndose a
Lambert Pharmacal Co., 930 Newark Avenue, Jersey City, N.]., E. U. A.

]

23 U ANTISEPTICO

LISTERINE
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U bicicleta correra
como nueva si la aceita
con 3-en-Uno. Aumenta
su velocidad. Suaviza
el pedal. La conserva
libre de moho y herrum-
bre. EI 3-en-Uno limpia
y protege a la vez que
aceita.

Uselo también en sus
herramientas, maquinas
de coser,
cortadora
de céspea,
etc. Tenga
siempre una

Evita La GEIDACION

lata a la ma-

Lmesa v puLMINT

no. De ven-
ta en todos
los almace-
nes.

Use ACEITE

3-EN-UNO

THREE-IN-ONE OIL CO.
NUEVA YORK

E. U. A,
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La Presentacid
en Sociedad

EN los tiempos pasados, era un acontecimiento
de la mayor importancia, no sélo para la
joven “debutante”—como se la denomina en
Norteamérica—sino para toda la familia y en
ocasiones para toda la ciudad, si esta no era
muy grande, la presentacién en sociedad de
una seforita. La lista de invitaciones al baile
o al té, incluia a toda la juventud comprendida
entre los 14 y los 20 afios, que tuviera alguna
relacién con la familia de la muchacha, fueran
o no conocidos de ella personalmente.

Hoy las cosas han variado y se han simpli-
ficado en mucho, prescidiéndose de enojosas
etiquetas y dando al acto social una mds inte-
resante sencillez y espontaneidad.

Si se trata de una familia de gran posicion,
la presentacién en sociedad se hace con un
baile; pero si se trata de familias de posicién
mds modesta suele celebrarse con un té—con
baile o sin él, pero siempre de manera hasta
cierto punto casera—al que se invita Gnicamente
a los amigos personales de la festejada y de
sus padres.

En este caso y para poner después el hecho
en conocimiento de todas las amistades de ami-

gos y parientes, ain de fuera de la ciudad,
haciendo que la muchacha sea considerada en
lo sucesivo ‘cuando se trate de bailes y fiestas
de etiqueta, bastard con poner su nombre al
lado del de la madre—una linea mas abajo—
en pequeiias tarjetas de visita, enviando éstas
dentro de un sobre apropiado a todas las per-
sonas con quienes se mantienen relaciones de
amistad o de cortesia.

El dia de la presentacién, cualquiera que sea
la forma en que ésta se efectie, la muchacha
recibe a sus invitados en el vestibulo, acompa-
fiada de su madre \nicamente y sin que ningu-
na otra persona se encuentre al lado suyo
haciendo los honores. Dos de sus mejores ami-
gas pueden después ayudar en la tarea de
atender a los invitados una vez que éstos han
pasado al salén, sirviendo mds tarde el te con
la misma muchacha, para lo cual deberan estar
como si fueran de la casa, sin sombrero.

Si la presentacién se quiere celebrar en forma
completamente intima, puede tener efecto en
una comida familiar servida en una mesa de
diez o doce cubiertos donde toman asiento los
muchachos y muchachas y en diversas mesitas
para cuatro asientos donde se colocan sin cere-
monia las personas mayores.

En el caso de una comida o almuerzo para
este fin—o para cualquier otro—debe tenerse

Miriam Hopkins, la rubia actriz que figura
en papeles fotodramdticos para la Paramount.
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presente que la moda también ha ecambiado
en lo que se refiere a los menids. Han desa-
parecido por fortuna aquellas minutas en las
que se presentaban muchos platos de adorno
y se daba positivamente muy poco que comer.
Nueve o diez platos aparecian en la lista:
entremeses, consomé, un pescado, un frito, una
carne, una ligera ensalada, un postre de dulce,
fruta, café, mentas, etc, todo en cantidades
mintsculas de suma delicadeza, pero que obli-
gaban a los invitados a comer nuevamente al
llegar a su casa.

Los entremeses—compuestos actualmente de
galletitas saladas, de diminutos sindwiches de
queso o de anchoas, de aceitunas envueltas en
finisimas y estrechas lonchas de jamén tostadas
al horno—se sirven con el cocktail en el salén
antes de sentarse a la mesa. A la mesa se va
sencillamente a comer, pocos platos pero buenos
v abundantes, sin que esto quiera decir que se
vaya a saciar hambre atrasada.

De acuerdo con las modas actuales, han pa-
sado a la historia las mesas muy adornadas y
los menis demasiado largos.

La comida ofrecida por una debutante al
grupo de sus amigas no necesita tener mds
de cuatro platos—sopa o pescado, carne con
dos legumbres, o con tres como mdximo, ensa-
lada y postre—ademds de los entremeses, servi-
dos previamente como antes se indica y el
café servido mds tarde fuera de la mesa en
el salén, la galeria o el jardin.

La muchacha presentada en sociedad en
nuestros dias tiene muchos mds medios a su
alecance para llevar una vida placentera y di-
vertida de los que tenia la muchacha de hace
unos cuantos afos. En los tiempos pasados
era necesario saber bailar bien si no se queria
hacer a todas horas un papel desairado per-
diendo inmediatamente la popularidad no ga-
nada adn. Hoy si una muchacha no tiene
sefialado interés por el baile puede defender
su prestigio social jugando bridge o golf, pa-
tinando o nadando. No importa mucho qué
cosa es la que prefiere, desde el momento que
es experta en una de ellas y de ésta sabe sacar
el mejor partido. Pero seria siempre prefe-
rible que se interesara por varias, poniendo en
primer término el baile que puede practicarse
en cualquier lugar y ocasién.

Chispazos

NORMA SHEARER espera la llegada de su
segundo hijo. . . Constance Bennett ain aguar-
da noticias del primero. En cambio, su her-
mana Joan va dice en voz baja que ella tendra
pronto otro.

JUAN TORENA va a trabajar en inglés. La
Fox le hizo ya un fest, que resultd magnifico.
Las admiradoras de Juanito estin de enhora-
buena. Aunque se case con la Dunn... Ya
se divorciara.

EVALYN KNAPP y Donald Cook, que cada
dia estin mds enamorados, tuvieron que ir a
la isla de Santa Catalina para filmar unas
escenas, y, en cuanto terminaron su trabajo,
ise perdieron! Nada se supo de ellos en va-
rios dias, hasta que en una playa de Los
Angeles dejé el mar una botella, dentro de la
cual se encontré una nota que decia: “Estamos
perdidos en una isla que creemos desierta,
pues no vemos a nadie. Pero, por Dios, jno

se molesten en buscarnos! LEsto es un Pa-
raiso. .
Febrero, 1933
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L Quaker Qats, el mejor equili-

brado de todos los cereales,
fomenta maravillosamente la salud,
da fuerza y vigor.

Sus diferentes componentes; carbo-
hidratos, proteinas, ocho minerales,
vitaminas y substancias fibrosas, se
encuentran en proporciones tan per-
fectas que los especialistas en materia
de alimentacién afirman que debe
formar parte de todo buen régimen

zhenta’nJose /z'en

alimenticio. El Quaker QOats es un
alimento natural, delicioso, que se
digiere y asimila ficilmente.

Sidesea conservar su salud, energias
y agilidad, témelo todos los dias. El
nuevo Quaker
QOats “‘de Cocimi-
ento Ripido” se
cueceen 2’2 minu-
tos. Resulta eco-
némico a la vez.
Busque el nombre
QUAKER OATS
y la IMAGEN del

CUAQUERO que
lleva el legitimo

Se cnece en
2% minntos—
st es preciso
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CALLOS

SOLO EXISTE UN REMEDIO
"ZINO-PADS" DEL Dr. SCHOLL

Alivian en un ins-
tante el dolor mas
rebelde, evitan la
presion y  friccion
del calzado y elimi-
nan el callo por el
procedimiento natu-
ral de absorciéon. Es
el Unico tratamiento
cientifico y eficaz.
Los Zino-Pads son
protectores e imper-
meables y no se des-
prenden ni en el ba-
no. Elaborados en §
tamanos para Ca- BRSUCCRI N
llos en los dedos y LOS DEDOS
plantares, Callos en-
tre los dedos v Jua-
netes.

Casas del Dr. Scholl
Ave, de Mayo 1431, Buenos
Aires, Argentina,
Rua do Ouvider 162, Rio
de Janeiro, Brasil,
va. b . Madero 42,
México, D. F., México.
40 W. 34th St., New York,

Zino-pads
def DrScholl
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CANSANCIO MUSCULAR.

Desaparece pronto
como los dolores
musculares, con el

LINIMENTO

QAN

—Mafta-dolores—

Subscribase a CINE-MUNDIAL
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PRICUITAS -

Primer Parrafito, cada una de cuyas lineas es una
revelacion preciosa para quienes escriben a los artistas.
Se trata de las direcciones de las empresas pro-
ductoras, donde los astros reciben correspondencia:
Paramount, Paramount Building; Fox, 80 Tenth
Avenue; M-G-M, 13540 Broadway; Columbia Pictures,
United Artists y Tiffany, 729 Seventh Avenue; Pathe
v Radio, 35 West 45th Street; Warner Brothers y
First National, 321 West 44th Street y Universal, 730
Fiith Avenue. Todas en Nueva York.

Segundo Parrafito, que debia ir primero.—Con un
mes de retraso, mando a todos mis amigos y lectores
(hay que separar a unos de otros) mis deseos por
un feliz afo nuevo. ;Y agradezco—y contesto desde
aqui—los votos que por mi ventura he recibido de
los cuatro puntos cardinales!

Martha, Caracas.—;De modo que merezco que me
fusilen sélo porque me equivoqué en el color de los
cabellos? :0ué seria de mi, entonces, si te pongo
ojos azules? Piensa, caprichosa mujer, que a través
de la distancia y deslumbrado, se antojaron tan vivos
tus rizos, que erré. Pero no importan tus quejas,
cuando remataste la carta con el doble mensaje.
Lastima que vo no pueda devolvértelo ., . . al menos
que me presente en Caracas repentinamente y te
exija que cumplas tu promesa de guiarme por ahi. Lo
¢ las Grafologicas es muy sencillo: se escribe, en
papel sin rayas, y a mano, una cosita cualquiera; se
recorta el cupén, se le manda al Grafélogo...y
s¢ sienta uno a esperar meses y meses . . . a Menos
que ti quieras ripida respuesta y le remitas 25
cenlavos, en cuyo caso_te contestara directamente y
mucho mas pronto, ;Y a mi, cuindo vas a escri-
birme nuevamente, sin cupdn ni nada?

Albertico, Caracas.—No puedo remitirle ni las letras
ni la miisica de esas canciones; pero si darle la
direccién de la casa que las vende aqui y a la cual
puede usted dirigirse haciendo su solicitud. Nosotros,
por razones especiales, no debemos—y lo siento—
encargarnos de tal asunto. La casa es “Robbins
Music Corp.," 799 Seventh Avenue, New York,

Admiradora de Mojica, Buenos Aires,—Muchisimas
gracias por sus gratas letritas. Y conste que yo
contesto todas las epistolas que mis lectores me
escriben y que la tltima carta de usted es la tnica
aue ha llegado a mis manos. Tenemos oficina en
Buenos Aires (Rincdn, 61) y ahi puede usted dirigirse
para que Je manden la revista, Quizds también ahi
encuenire los nimeros sueltos en que aparecieron dos
entrevistas con Mojica (una por Guaitsel y otra por
Don Q) porque aqui ya estin empastados en el
volumen del afio correspondiente, Pero, si no las
consigue usted, tenga la bondad de volver a escri-
birme y haré lo posible por servirla—aparte del gusto
que me da ver sus lineas.

Luciano R., Taco-Taco, Cuba.—;De qué le serviria
a usted mandar su argumento a un adaptador de
peliculas, que nada tiene que ver con la filmacidn
de las mismas? Cada empresa cuenta con un de-
partamento exclusivamente dedicado a escoger ¥
comprar asuntos; departamento en donde ni siquiera
dejan entrar a los adaptadores (se lo aseguro a usted).
Lo mejor es que lo remita directamente a cualquiera
de las compafiias filmadoras, cuyas direcciones doy en
el “Primer Parrafito.” Por lo demds, ahi mismo
reciben correspondencia los empleados de la casa que
hablan castellano y a quienes, probablemente, se les
dard a traducir la comunicacidn de usted.

C. A. P, San Juan de Puerto Rico.—No me consta
que hable castellano C. Henry Gordon, el actor que
hace de detective Du Bois en “Mata Hari,” pero sin
duda comnoce el aleman, pues se educé en la Suiza
germinica, Contintta con M-G-M (Primer Parrafito).

Adiosito, Bienos Aires.—No me gusta que te des-
pidas de mi con el seudénimo, porque quiero recibir
correspondencia tuya con frecuencia. Todavia no tro-
piezo con ninguna efigie de Richard en traje de bafio;
pero en su Ultima pelicula (The Conquerors) sale con
bigote, con canas, sin dientes y de todas las maneras
posibles, incluso—segiin creo—empapadisimo por un re-
mojén que se da en un rio. Pero no olvidaré mi
promesa a una jovencita tan linda. tan simpatica y
tan amable y con unos cjos como a2 mi me encantan.

G. E. G., Barranquilla, Colombia.—No llegaron los
25¢ que usted dijo que me remitiria; pero no le hace.
Estoy aqui para contestar gratis, aunque no siempre
con acierto. Se¢ ignora la direccién de Roberto Rey,
que a estas horas debe andar representando papeles
de galin joven en los escenarios de Espafia. Esa

Bl

era, por lo menos, su intencién, la Gltima vez que nos
vimos. En cuanto a Lupita Tovar, de la que ni si-
quiera sé si estd en_este pais, opino que debe diri-
ﬁirle la carta a la Universal (Primer Parrafito) de
onde la mandarin a su destino . . . si son amables.
Y deben serlo.

Antonio L., Sabana Grande, Venezuela—Las pro-
nunciaciones que a usted le interesan son como sigue.
Fredric March, lo mismo que se escribe; Constance
Bennett, Constans Bénet; Sari Maritza, igual; Carole
Lombard; Carol Lémbard; *Buster Keaton, Boster
Kiton; Dorothy Jordan, Dérozi Chordan; George
Bancroft, Chorch Baneroft; Clive Brook, Claif Bruc;
Neil Hamilton, Nil Jamilton; Charles Conklin, Chérls
Conklin; Clark Gable, Clark Gaibl; Jack Holt, Chac
Jolt; Dolores del Rio . . . thombre, por el amor de
Dios!; Robert Montgomery, tal como aqui se ve;
Charles Ckaplin, lo mismo. De “etcétera” nada le
puedo decir porque no figura en mis archivos.

Guajira, Madrid.—
{Es posible?
1 Guajira
v en Madrid?
Parece increible
mentira,
o disparate, -
que habite fa tierra del Cid
quien nacid en Aguacate
u otro lugar inaccesible.
QOuizd se trate
de un ardid. . .
Estas madrileiiitas bromean
hasta encender la ira
de un santo
¥ se pitorrean
de cuanto
vean
o lean .
que se les antoja risible.
Pero chica tan bonita
como esta Guafirita
que se inspira,
en Madrid,
ldnzase a la lid
en defensa de un astro discutible. . .
y contra mi
se irrita
v me lama idiota
y hasta titi.
i Vamos, Guajirita!
No sé ni jota
de la caru gue pone una jovencita
cuando un galdn despepita
(en un beso que derrota)
el amor que lo derrita.
Que me den una muestra
se necesita.
Y te elijo a ti,
Guafira
residente en “"Madri”,
para que (como cosa nuestra)
me la mandes hasta aqui

Urieda Oriental, Vigo.—La lectura de las revistas
que tan fiel y afectuosamente me mandas tiene el
privilegio de acercarme a ti y a todos mis lectores de
Espafia. Que sepa yo, en alguna forma, pagarte tus
constantes favores. Y que este afio sea tan prédigo
en venturas como te lo deseo. No creas las historias
que cuentan de Disney: son para poner aura de roman-
ticismo en derredor del Ratén Pérez. Disney es un
trabajador genial, con ciega fe en sus mufiecos y
que sacrifico hasta su 1ltimo centavo para asegurar el
éxito de ‘““Mickey Mouse.,”” La primera caricatura
animada que le dié fama y dinero no era ratonesca:
fue “La Danza de los Esqueletos.” Mickey vino
después, Y ahora, el propio Disney ha lanzado un
nuevo tipo de dibujos movidos: los de color. EI
primero de éstos ha tenido un recibimiento sensa-
cional y se llama “Flowers and Trees.” No dejes
de wverlo; es una maravilla. Ya “Muchachas de
Uniforme’’ lleva cuatro meses de atraer gente en un
cine de Broadway y se considera como una de las
mejores cintas del afio. Lo que no he visto es el
“Vals del Danubio.” Del error que apuntas en tus
renglones cilpame a mi, que soy responsable de €1, a
ver si de ese modo no vuelvo a meter la pata. Y,
otra vez, gracias y felicidades.

Isabel, Lima.—;Creiste aue te iba a dejar sin
respuesta’ jNada de eso! Va al final porque, chica,
thi me pones a trabajar de veras. En “A Kiss in
Time" tomaron parte Wanda Hawley, Bertie Johns
(en su casa lo conocen) Walter Heirs (jdesde en-
tonces!) Eric Mayne (el de las barbas veteranas) y
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T. Roy Barnes. En ‘“Bronze Bell”, salieron Courtenay
Foote (eso te da idea de su edad), Doris May, John
Davidson, Clara DuBrey (jla pobre!) Noble Johnson
(el mismo de las cintas del Oeste) Otto Hoffman,
Gerald Tring, C. Norman Hammond, Howard Cramp-
ton y_Fred Huntley. “Wealth” lo interpretaron Her-
bert Rawlinson (a guien ayer vi en la calle, con la
cabeza blanca), Ethel Clayton, J. M. Dumont, Claire
MacDowell (excelente actriz), George Periolat (que
todavia anda haciendo cosillas por ahi) y Jean Acker
(:te_acuerdas?). El director de_‘‘Passing Through”
fue William A. Salter. El de “Hell Diggers,” Frank
Urson y el de “Cappy Ricks”, Tom Forman.

Es Otra Mary
(Viene de la pdgina 82)
fin, como se divierten los demds. . .

—dPero no se divertia usted antes?—insisto.

—Ahora es cuando estoy aprendiendo—me
contesta la diminuta actriz, muy seria—No co-
noci las recreaciones hasta hace poco. Consa-
grada a mi trabajo en el taller o a mi familia
en casa, creo que tomaba todo demasiado en
serio . . . pero si viera usted qué contenta me
siento desde que comparto las pequeias ale-
grias de mis compaferos y de mis amigos! Y
no es que me pareciera mal divertirme antes. . .
Es que no sabia divertirme. . .

—Pero jpor qué? Todo el mundo presume
que la existencia de las estrellas es una sarta
de fiestas. . .

—Me parece que se debe a que, desde los
cinco afios, han pesado serias responsabilidades
sobre mi. . .

—¢Cinco afos. .. ?

—A esa edad,—me explica—trabajaba yo en
el teatro y constituia el dnico sostén de mi
madre y de mis hermanos Jack y Lottie. Y,
desde entonces, aunque cambiando de ambiente
v de circunstancias, he seguido siendo la “ca-
beza de la familia” y, como es logico, el pafio
de lagrimas. En esas condiciones, restan poco
tiempo y poca gana de echar una cana al
aire. . . Ademas, el trabajo ante la cidmara es
muy exigente y, asi, pasaba yo de una responsa-
bilidad a otra—del taller a casa—sin humor
para ‘“jugar” como otros ... a los que since-
ramente envidiaba. jQué contraste con mi ma-
rido, que se divierte hasta cuando mas drdua-
mente trabaja! Quizd su ejemplo es el origen
de mi transformacion. . .

—¢Qué pelicula estd, usted filmando ahora?

—Se llama “Secrets”, pero nada le puedo
decir del asunto ni de quiénes aparezcan en
ella . .. no por reserva, sino porque todavia
estamos en los preparativos. Quiero que salga
bien y eso requiere atencion, cambios, estudio y
tiempo. . .

Tanto me impresioné el cambio en Mary que,
sin notarlo, extendi mi visita mds de lo debido.
Habiamos charlado largamente, pero no de
asuntos que valga la pena repetir: fue un colo-
quio amistoso, con comentarios pero sin mur-
muraciones, es decir, sin pimienta. De modo
que ahi lo dejamos.

Al salir, con una oreja mas grande que otra
(¢no irdn a apodarme “Cabeza de Jarro” o
algo asi deprimente y cocinesco?) iba reflexio-
nando en la alusién que Mary y yo hicimos al
“Séptimo Arte”, al referirnos al Cine. Y mis
reflexiones se convirtieron en signos interroga-
tivos. JPor qué el “séptimo”?

Supongo que a las peliculas les habrdan dado
ese lugar porque, en orden cronoldgico, habia
otras (Jotras o otros?) seis artes con anterio-
ridad; pero yo disiento. Debe ser el Octavo.
;Dénde me dejan el Arte de Enamorar, que es
uno de los mas dificiles, sobre el cual se han
escrito mds reglas y mds libros y que, para
delicia y tormento de la humanidad, todos he-
mos ejercido, aunque no con igual talento?

Trasmito la interrogaciéon a las personas que
especializan en responder preguntas trascend-
entales. jPero que no olviden quién fue el
primero en poner los sietes y los ochos donde
deben ir!

Febrero, 1933

)

Feliz Porque

Tiene Salud

En sus ojos brilla la ventura, en su andar se nota la elasticidad
de quien avanza sin miedo. Todo el dia sonrie . . . porque tiene
salud. Ha eliminado todo rastro de estrefiimiento de su
organismo al anadir ALL-BRAN de Kellogg a su dieta
diaria. Todas las mananas toma — y con mucho agrado — dos
cucharadas: lo bastante para mantenerla en excelentes condi-
ciones.

Este ' delicioso cereal posee la requerida “fibra” para dar
ejercicio a los intestinos. Tiene, ademis, la vitamina B, que
tonifica el tubo intestinal, ¥y gran cantidad de hierro, que
fortalece la sangre. Los médicos recomiendan el ALL-BRAN
de Kellogg porque contiene 100 por ciento de salvado y es 100
por ciento efectivo en sus resultados.

Puede servirse de muchas, exquisitas maneras: con leche o
crema frias, en sopa, en pasteles o en ensalada. No necesita
cocerse. Comprelo usted hoy mismo. E]l ALL-BRAN de Kellogg
se vende en el paquete rojo y verde.

Hollog9®

ALL-BRAN

(Todo-Salvado)

el remedio benigno y natural contra el
ESTRENIMIENTO

:":‘i w ‘RELIEVES- g
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MANTENGA
LOS DIENTES
LIMPIOS

Y NO SE QUE-
L4
DARA SIN ELLOS

No se flfe de sus dientes. Emplee un
dentifrico que limpie de veras. El
Calox tiene dos ventajas evidentes:
{1) Es un polvo . . . como lo emplea
el dentista en su clinica. (2) Contiene
oxfgeno . . . uno de los purificadores

naturales més poderosos.

Al contacto de los dientes, se despren-
den del Calox millares de burbujitas
que penetran hasta las més diminutas
hendiduras dentales . . . esas recéndi-
tas sinuosidades donde los &cidos im-
puros verifican su obra de corrosién.
Estas burbujitas disuelven todas las
impurezas y esterilizan toda la boca.
Pruebe hoy mismo el Polvo Dentifrico
Calox y sentird una sensacién nueva
de limpieza bucal. Fijese como desa-
parecen todas las manchas y méaculas
que aféan sus dientes, devolviéndoles

su blancura original.

GRAT'SMcKesson & Robbins, Inc.

79 Cliff St., Nueva York, EE. UU,
Sirvanse enviarme una muestra gratis del Polvo
Dentifrico Calox para dos semanas. c.g-109

Nombre

Direccién

O on VA -

-

la linea

AQUEI,LAS de mis lectoras que sonrien sa-
tisfechas al contemplarse en el espejo
considerando que ya tienen una figura perfecta
en la que no hay un pero que poner y que
puede causar la envidia y admiracién de las
demds mujeres, no deben cantar victoria si les
queda por perfeccionar uno de los detalles mas
importantes de la belleza femenina en los
tiempos actuales.

Poca o ninguna atencién se concedia hace
apenas algunos afios al cuidado de las manos
v, siempre que estas estuvieran limpias y con
las ufias bien cortadas, no se requerian mads
requisitos. Hoy, por el contrario, las manos
necesitan una mayor atencién si cabe que el
rostro y en la combinacién de los diversos ele-
mentos que componen la manicura perfecta
estriba tal vez el éxito que no pocas mujeres
tienen en sociedad.

Con manos y pies feos o descuidados, no hay
mujer que pueda considerarse bella ni elegante.
Sin embargo, muchas son todavia las que no se
preocupan como debieran de estas extremidades
tan importantes. Les basta, por lo general, con
friccionarse las manos por las noches con alguna
locién y con hacerse las ufias a la carrera una

LA TORRE—T
-

Con esto consideran el tra-
bajo terminado y no se preocupan de mas.
Por lo que se refiere a los pies, ni siquiera se

vez por semana.

les da aniloga atencién. EI bafio diario pare-
ce suficiente para mantenerlos frescos y des-
cansados.

Queda, sin embargo, mucho por hacer. En
la actualidad se puede incluso variar la forma
de las manos, aunque parezca mentira tal afir-
macién. Las manos, como el resto del cuerpo,
pueden moldearse a gusto con un poco de
paciencia y un cuidado especial de masaje y
ejercicio.

Pero, antes, debemos insistir en la cuestion
de las ufias que, por su brillo, su forma y su
prominencia, requieren preferente atencién.
La manicura, como ya hemos indicado antes,
consiste en una serie de sencillas operaciones
que principian con el escrupuloso aseo de las
manos, pero a la que no debe darse principio
sin haber secado muy bien las unas. Es con-
traproducente limarlas himedas.

Después de quitado de ellas el esmalte viejo,
se les aplica un disolvente, que las prepara
para el pulidor, sin el cual la aplicacién de la
nueva capa de esmalte resulta defectuosa. Si
se pone éste sobre una uifia despulida o en la
que quedan restos del esmalte anterior, perderd
la ufia su nitidez y su suavidad. No deben
cortarse las ufias. Ni la cuticula. A las pri-

Un drama en que las manos hablan. Escena de “The Sign of the

Cross,”

de Paramount, con Elissa Landi y Frederic March.
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meras, debe limarselas. La segunda, desapa-
rece si se la empuja, hacia adentro, con un
palito de naranja al extremo del cual se pone
un algodén impregnado en un eliminador de
cuticula, con el cual se limpia también la parte
interior de la extremidad de la ufa.

Como remate, la moda exige que las ufias
asuman un color que haga juego con las pren-
das de vestir. En el mercado hay excelentes
preparaciones que cierran con broche de oro
la manicura, brindando a las damas matices
delicados para la uiia: ya rosados, ya de coral
o ya de tintes mds vivos.

El tamafio de la mano es lo de menos. No
es preciso que sea pequeia, sino delgada y de
bonita forma. Hay manos grandes, como hay
bocas grandes, que son una maravilla de belle-
za. Ll exceso de grasa, en cambio, es lo que
la echa a perder. Para mantener las manos
en una delgadez y flexibilidad aristocritica, hé
aqui la diaria rutina que debera seguirse.

Todas las noches, al acostarse, livense las
manos en agua templada con jabén. Acldrense
también en agua templada y séquense bien con
la toalla. Después, con una buena crema nu-
tritiva de la piel, hagase un buen masaje con
el mismo movimiento que se emplea para po-
nerse un par de guantes nuevos que, por el
hecho de serlo, queden apretados, sin dejar
de aplicar la crema entre los dedos. Luego,
se contintia el masaje hacia arriba, por la
muiieca y el antebrazo hasta el codo, durante
diez minutos. Hecho esto y sin quitarse la
crema, duérmase con un par de guantes puestos,
que no aprieten la mano ni estorben la circu-
lacién, y que tengan cortadas las puntas de los
dedos.

Por la manana, quitese la crema con una
toallita de papel y, después de lavarse, fric-
cidnense las manos suavemente con una buena
locién. Contindese el tratamiento durante dos
semanas y sorprenderan los resultados.

No pocas de mis lectoras que trabajan en
oficinas y que se ven precisadas a escribir a
madaquina todo el dia, asi como las que estudian
el piano durante horas enteras, se quejan y
con razén de que sus dedos nunca pueden tener
la forma puntiaguda y alargada que es requi-
sito indispensable para la mano perfecta.

No les falta razon a unas y a otras. Pero
también esto puede corregirse.  Diariamente,
durante otros diez minutos, moldéense los de-
dos, uno después de otro, apretando sus puntas
entre el indice y el pulgar de la mano contra-
ria. La constancia, en esto como en todo, es la
que proporciona el sorprendente resultado.

No se¢ deben dejar las unas demasiado largas,
sobre todo si se tiene la mano delgada. Si la
mano es gordita se puede permitir un poco de
exageracion.

Cuando las ufias se rompen fdcilmente, es
indicio de que hay falta de cal y de vitaminas
en el sistema. En este caso témese un vaso
de jugo de naranja por la mafiana y por la
tarde y cémase bastante queso fresco.

Para las manos enrojecidas, empléese una
crema para blanquear, que suavice y proteja
las manos. Una buena crema de miel y al-
mendras realiza a la perfeccién esta misién
y mantiene las manos suaves, encantadoras y
verdaderamente femeninas.

Evitese el agua caliente y la exposicién al
frio o al viento. Usen se siempre guantes en
invierno y en verano.

Si las venas estin muy pronunciadas, indican
pobre circulacién y el mode de conseguir que
la circulacién sea buena, en ésta como en otras
partes del cuerpo, no es otro que el ejercicio.
El lavado de algunas prendas de ropa fina con
raspadura de cualquier jabén de buena calidad,
es uno de los ejercicios mejores para activar
la circulacién y contribuir al embellecimiento
«le las manos.

Febrero, 1933

Para la cara
e ¢l cuello
e ¢l escote
e las manos
¢ los brazos

Suaviza el cutis
o lo limpia
o lo blanquea
o lo embellece
* lo protege
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miento auténtico

Mais que en la hermosura del rostro o en la
elegancia de la silueta, los hombres van a
descubrir si una mujer es refinada o vulgar,
cuidadosa o negligente, si tiene buen gusto
ono ... ipor el aspecto de sus manos!

Cada dia pasese usted por sus manos un
poco de Crema de miel y almendras Hinds;
vera cuan suaves, lisas y blancas se conser-
van. . . No importa si la intemperie, el de-
porte o el trabajo influyen para dafarlas: en
la Crema de miel y almendras Hinds se ha-
llan precisamente los ingredientes necesarios
para contrarrestar toda influencia perjudi-
cial y para dar a sus manos la tersura y
blancura mas exquisitas.

Use la Crema Hinds después del trabajo o
el deporte y cada vez que se lave las manos
... tendra Vd. la prueba de las excepciona-
les cualidades de esta crema.

e HIND
ALMENDRAS
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La MAIZENA
DURYEA

Hara que el
Bebe Crezca
Sanoy Robusto

Ensaye Ud. esta receta de Maizena
l:'Du!l;w:u—que hara las delicias de su
ebDe.

Papilla de Maizena Duryea

(para nifios desde cuatro meses).—Cuézase du-
rante cinco minutos dos cucharadeas de agua y
un cuarto de litro de leche, afiddanse dos cucha-
radas grandes de Maizena Duryea disuelta en
un poco de leche fria y una cucharadita de azi-
car. Péngase de nuevo a la lumbre y déjese
hervir unos minutos. Retirese cuando tenga la
consistencia de la crema de leche. Es absoluta-
:li:‘nll necesario emplear buena leche desna-
ada.

La Maizena Duryea es un alimento
natural y puro que se prepara del
maiz. Es facil de asimilar y sabroso al
paladar. La Maizena Duryea contiene
algunos de los elementos alimenticios
mas valiosos para ayudar a la salud del
bebé y hacer que crezca saludable,
fuerte y con buen color. La Maizena
Duryea es recomendada por muchos
eminentes especialistas de ninos.

Escriba pidiendo un ejempiar gratis
de nuestro Gltimo libro de cocina.

CORN PRODUCTS REFINING CO.
|7 Battery Place
Nueva York, E. U. A,

Envienme un ejemplar GRATIS de su libro de

cocina.

Mombraioiiciinisssisvaiivavismienes e .
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Disciplina en
Tiempo Oportuno

c" UANDO es llegado el momento de

correccién sistemdtica? ¢ Cudndo el de la
disciplina bien encauzada que ha de conducir
al nifio por seguros derroteros?

Tales son las preguntas que se hacen muchos
padres, dudando entre el temor de ser tempra-
namente severos con sus hijos y el deseo de que
en éstos arraiguen malas crianzas y ‘caprichos
voluntariosos que desnaturalicen su verdadero
cardcter.

A la edad de tres o cuatro afos, tal vez antes
si el nifio es precozmente inteligente, debe co-
menzarse la tarea de ir moldeando su cardcter
por medio de la obediencia y de la disciplina,
que constituyen las bases de la ensefianza ele-
mental que el nifio necesita para aprender a
manejarse por si mismo de manera consciente y
segura.

Diversos elementos entran en esta ensefianza
de acuerdo con el temperamento v condiciones
del nino. Estos elementos son el castigo corpo-
ral, la recompensa, el elogio, la satisfaccién del
amor prop:o y la seguridad del acierto en las
propias acciones.

El primer paso del castigo corpoml debe lle-
varse a la prdctica muy rara vez y por motivos
indiscutibles de absoluta disciplina: por deso-
bediencia el ejecutar el nifio algo previamente
prohibido y por intempestivas rabietas sin mo-
tivo ni razoén. Son estos tal vez los tnicos
casos en que un azote a tiempo y en lugar que
no pueda causar dafio es el mejor remedio para
evitar repeticiones que en el primer caso de
desobediencia pueden tener funestos resultados
y en el segundo de rabietas una desviacion
initil y contraproducente del verdadero ca-
racter.

Hay ocasiones en que razonar con un pifio
es absurdo. Un azote en tales casos es el
mejor razonamiento. Pero el nifio debe de
haber progresado mentalmente lo suficiente
para no necesitar el estimulo del castigo corpo-
ral, entre los tres v los cuatro afos. Si no es
asi, serda preciso continuar con el sistema por
algiin tiempo mds hasta conseguir el resultado
que se busca. Aunque jamas, ni por el mds
serio motivo, se ha de llegar al extremo de
inspirar al nifio miedo o desconfianza.

El castigo suele tomar diversas formas con-
forme los afos se suceden. Unos padres em-
plean el procedimiento de privar a sus hijos
de la comida; otros, el de humillarlos delante
de extranos; otros, el de acostarlos; otros, el
de hacerles trabajar; otros por fin, el de asus-
tarles con el policia o con el hombre del saco,
cuando no con duendes y trasgos.

Todos estos sistemas son equivocados. Pri-
varles de los lujos y caprichos estd bien. Nunca
de la comida que es indispensable para su desa-
rrollo. Yo he conocido un muchacho que, por
desaplicado, rara vez se sentaba.a la mesa a

[y
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la hora del almuerzo. No he visto error mas
grande que el cometido con él en toda mi vida.
Privarles de ir al cine, de un dulce, de un
juguete, de una fiesta, ya es distinto y suele
producir buenos efectos. -

Humillarlos, por nada del mundo. Herirles
en su dignidad haciéndoles vestirse con un
traje viejo, poniéndoles orejas de burro o re-
firiendo sus faltas y desaciertos delante de los
extrafios, es no solamente cruel sino contra-
producente. La dignidad es el mds poderoso
aliado para el progreso moral del nifio. Si la
pierde, queda con un complejo de inferioridad
indiscutible.

Hacerles trabajar como castigo es otro de los
errores que se comete con los nifios de manera
inconsciente por parte de los padres o maestros.
Al nifio, por el contrario, debe inculcirsele el
amor al trabajo y la idea de considerarlo como
un dén del cielo.

Mandarlo a la cama tampoco. El lecho ha de
ser siempre para el nifio un lugar de descanso
y de reposo, asocidndose a esta idea la de un
sano placer y comodidad.

Y menos ain que nada el sistema de infun-
dirles miedo con determinada persona. El poli-
cia debe ser mirado como el mejor amigo del
nio. Y el médico bueno y carifioso no puede
llegar nunca a la casa como castigo de una
desobediencia, sino como angel salvador para
quitar los dolores y poner al chico en condi-
ciones de jugar de nuevo, devolviéndole la
salud y la alegria y la fuerza. Menos atn
debe llevarse al espiritu infantil el miedo a
nada que pueda parecer sobrenatural o miste-
rioso, lo que da origen mds tarde a sufrir de
alucinaciones y a lamentables desequilibrios
nerviosos.

El sistema mejor es el de privarles de aque-
Ila cosa supérflua que mds les agrade, o el de
hacerles comer solos en su cuarto, permitién-
doles jugar pero sin la compaiiia de los herma-
nos o amigos. LEsto sera de mds provecho que
cualquier otro castigo.

Si los padres obran con tino y prudencia, a
los cinco o seis afios el nifio no necesitard ser
castigado. Bastard la reprensién verbal y el
saber que con su actitud causa disgusto y
contrariedad a aquellas personas a las que
mds quiere, para que la reaccion sea inmediata.

En este periodo de la vida del nifio, no se
extremard la severidad ni se hard sentir el
enojo por mais tiempo del que sea necesario.
Tener al nifio en un estado de ansiedad psico-
logica por mias de un par de horas es de efectos
desastrosos para su cardcter. Esas madres que
permanecen serias y sin dirigir la palabra a
sus hijos durante dos o tres dias para castigar
alguna de sus faltas, ignoran que muchas veces,
con su equivocacion, hacen nacer en el espiritu
del pequefiuelo sentimientos de rencor, de ira
y de venganza que mis tarde dan sus frutos.
Para no hablar ya del dolor y de la tortura
que son el comienzo del castigo y que no deben
prolongarse innecesariamente.
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Mirando ahora el reverso de la medalla,
consideremos cémo debe administrarse la re-
compensa por el buen comportamiento. ;Se
debe dar dinero a los nifios cuando se aplican
en la escuela o cuando hacen algo digno de
alabanza fuera de ella? No podemos estar de
acuerdo con esta costumbre que tienen muchos
padres. Es preferible que al nifio se le asigne
semanalmente una pequeia cantidad para satis-
facer sus indispensables caprichos de comprarse
por si mismo una caja de ldpices, un pedn, unos
caramelos, etc., que no darle propinas por las
buenas notas en sus estudios, los cuales deben
interesarle por si mismos y por lo que repre-
sentan para su futura educacién.

La recompensa, en todo caso y a nuestro
modo de ver, no debe ser otra que el elogio.
Unas palabras de sincero aliento y satisfaccion
suelen hacer maravillas; y el convencimiento
de que los padres tienen puestas en el hijo sus
esperanzas y creencias haria avanzar al nino
con mayor rapidez y mids decidido entusiasmo
que los premios materiales.

El elogio sincero, sobrio, sin exageraciones ni
sentimentalismos de morbosa complacencia. Tal
es el talisman que abre al nifio el camino de la
vida, del éxito y de la propia estimacién. De
pequefio, haciéndole ver que es el encanto y la
alegria de la casa por su bondad, por su obe-
diencia y por su favorable disposicién a todo
lo que es justo y noble; de adolescente, con-
venciéndole de que es una esperanza halaga-
dora de futuras realidades rtangibles; y de
hombre, haciéndole ver que es un legitimo orgu-
llo por todas aquellas cualidades que ha ido
poco a poco adquiriendo, gracias al tacto de
una educacion cuidadosamente dosificada y de
una disciplina bien entendida.

Centelleos
(Fene de la pdgina $6)

posito de encontrar esposa. “;Y por qué la
buscé en Hollywood?”, le preguntamos. Y él
nos contestd, siempre muy en serio: “Como
dicen que en Hollywood ¢l amor es libre. . .”
Libre y sin gastos. (Pero sélo para el que no
tiene dinero.)

W ILL ROGERS filmé “State
Fair” en compaiiia de un enorme cerdo, ¢! mds
grande del mundo, que gané el primer premio
en una reciente exposicién. La Fox lo adquirié
con el exclusivo propdsito de que figurase en
tal pelicula, y, terminada esta, se lo ofrecié al
actor. Pero éste no quiso aceptarlo. “;Qué
podria hacer yo con él? Como ustedes com-
prenderdn, no estaria bien que me lo comiese.
idespués de haber trabajado juntos!”. . .

A NN HARDING ya esta pen-
sando en retirarse de la Pantalla. Su gloria
cinefénica la hizo demasiado infeliz. Y ahora
echa de menos los lejanos dias en que no era
mais que una buena actriz teatral, pero con un
buen esposo al lado, que la adoraba.

ALY

MISS LULU BELLE” no lle-
gard a filmarse. No importa que en el Teatro,
presentada por David Belasco, tuviera un gran
éxito y nadie se escandalizara mucho. La Pan-
talla es mas sensible. Columbia quiso filmar
esta obra, y Will Hays, el supremo censor, se
opuso. No podia consentir en que la alegre
heroina fuese una fogosa mulata. . . Le ofre-
cieron sustituir a la mulata con una dama china,

iv tampoco! Ni, menos, una india. . . Se in-
tentard ahora hacerla simplemente neoyvorqui-
na. . . jTodo sea por la moral!
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. TAICO
BORRTRDO

MENNEN

ESPECIAL PARA
NINOS

Por ser medicamentado ademas de bo-
ratado y puro, debe preferirse para el
tierno cutis de los nifios. Refresca la
piel, calma las irritaciones, absorbe la
humedad.

Usese Talco Boratado Mennen después
del bafio y a cada cambio de ropa. Al
proteger la piel, asegura al nene un
saludable bienestar.

TTECTSETIOSY)

Si el Talco Boratado Mennen es tan bueno
parala delicada piel de los nifios tiene que ser
inmejorable para las Damas . . . iensayelo!

ERTETLERETRRETTTETEEREAEEERRERRTR R T T

MENTHOLATUM

Para
Afecciones

De La
Piel

iNo deje llorar al nene! Apliquele con abundancia MENTHOLATUM
v pronto su cutis tierno v rosado se verd libre de ese irritante sarpullido y
de la comezon del panal. Después del bano conserva la piel suave y tersa.
Innumerables hogares usan MENTHOLATUM como remedio de urgencia
para quemaduras, golpes, neuralgias, catarros v afecciones cutdneas, pica-
duras de insectos ete.

Tres envases: tarros, latas y tubos. Rechace substitutos.
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é LUMBAGO ?

LOS dOl’oreS IOS
suprime radical-
mente el famoso

LINIMENTO

LOAN

— Mata-dolores-

CINES SONOROS &y, y,,
Chicago-DeVry
Parn Teatros hasta de mll aslentos,
Equipos Sonoros para Proyectores Simplex y Powers,
Productos de_la mas antigua thbrica do
Proyoctores Cinematopraficos _Portatiles.
Hay catiloge en espafiol

C. 0. BAPTIST Distribuidor para el Eﬂran]ox

Kimball Hall, Chicago, E. U. de

—  IDEAL -
e > SPA :
£ &>  VOUGHT

. B R
q H

Y (2] 2
15 pulgadas Porte pagado
Conltmya 3 Modelos por $2.00 oro

Verdadora ganga: Caja 3-en-1 que contlene todos loz
materinles necesorios para la
conatrucelén de estos tres mode-
los de acroplanos, incluyendo
planos e instrucciones. Se arman
ticllmente,  Pida el Juego No. 3.
Nuestro NUEVO catilogo. 10¢
oro o equivalente en estampillas
locales.

INTERNATIONAL MODELS

Lockheed Sirius

727 General Motors Bldg.
Nueva  York, . Y.. E.U.A.

CON DISCOS
FONOGRAFICOS

O1GA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA.
LA ENSENANZA ESTA GARANTIZADA.
O UD. APRENDE
O NO LE COSTARA UN CENTAVO.
Pida Leccién de Prueba Gratis.
INSTITUTO UNIVERSAL (80)
1265 Lexington Avenue, New York o

En el proximo nitmero,
concluye la noveliza-
cion del argumento de
“SO0Y UN FUGITIVO,”
cuyo autor represento
en la vida real el tra-
gico papel que revela la
pelicula.
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N el capitulo anterior me ocupé del hipno-
tismo en cuanto tiene de autosugestion, en

lineas generales. Dije también, de pasada, que
ciertas investigaciones recientes parecen probar
que la accion de la mirada humana sostenida
provoca clertos cambios o alteraciones bioqui-
micas; dicho con mds exactitud, la mirada
humana, sostenida en condiciones no bien expli-
cadas adn, y variables segin los sujetos, oca-
siona una destruccién de los llamados fermentos.
Lste efecto, y el contrario, parecen también
obtenerse mediante la imposicién de las manos.
Los experimentadores que actualmente se ocu-
pan de este asunto, afirman que hay gentes
capaces de apresurar el desarrollo de una planta
con solo tocarla con los dedos, mientras otras
destruyen su delicadisima textura interna.

Lo que haya de cierto en lo antedicho es
cosa que por ahora no debe interesarnos mucho.
Si lo he mencionado, ha sido tdnicamente con
objeto de salir al paso de aquellos que afirman
que el hipnotismo tiene una base puramente
espiritualista, y que los llamados “poderes ocul-
tos” son una realidad cientifica hoy en dia.
Las tnicas realidades cientificas son "aquellas
que pueden analizarse en términos de labora-
torio y de experimentacién. Todo lo que no
se ajuste a las severas condiciones de la ciencia
experimental puede ser verdadero, pero no es
verdaderamente cientifico, o cientificamente
verdadero. Y, hecha esta digresién casi im-
pertinente, proseguiré con nuestro tema.

Una de las primeras cosas que aprende el
aficionado a la prdctica del hipnotismo es a
concentrar la mirada en los ojos del sujeto o,
con mds frecuencia, en el entrecejo. Después
de lo dicho en el capitulo anterior, facil es
comprender la misién que tal fijacién de la
mirada viene a cumplir: al concentrar el sujeto
su mirada en la del hipnotista, claro es que
distrae su atencién voluntaria de los estimulos
externos; por lo tanto, su voluntad y su imagi-
nacién se paralizan parcialmente, creando con-
diciones altamente favorecedoras de la auto-
sugestion. Ademds, la fijacién de la mirada en
los ojos del hipnotista produce muy pronto la
fatigca de los musculos laterales de los ojos
vy de la retina, fatiga que se manifiesta ripida-
mente en un estado de somnolencia dificil de
vencer, Idéntico resultado se obtiene haciendo
que el sujeto fije la mirada en un objeto bri-
llante, o en un punto negro, inmdvil. Ayuda
también a la creacion del estado hipndtico el
ruido monédtono y sostenido de un ventilador
eléctrico, o de un motor. Es posible que el
tono, intensidad y timbre del zumbido tengan
mucho que ver con el grado de hipnosis logrado
y con el tiempo que se tarda en provocarlo,
pero éste es asunto del que no creo que se haya
ocupado aun la ciencia experimental con toda
la atencién debida.

Lo verdaderamente importante, desde nuestro
punto de vista especial de andlsis psicolégico,
es que el estado hipnético provocado anula
casi totalmente las reacciones voluntarias del
sujeto, por detener las asociaciones de ideas
originadas por estimulos externos. Este es un
punto que reviste, para nosotros, una importan-
cia excepcional; gracias a él, logré Freud en-
caminar su espiritu analitico por los laberintos

de la mente subconciente.

Como ya apunté en uno de los primeros capi-
tulos de este nuestro estudio, la misién de la
psicanalisis consiste en hacer aflorar a la su-
perficie las ideas representativas de emociones
reprimidas en los estratos mas inaccesibles del
subconciente. El que tales representaciones
ideolégicas no se manifiesten espontineamente
se debe a muchas causas: la oposicion de la
conciencia, o conglomerado de principios mo-
rales adquiridos; la dificultad de hacerse notar

destacar en el fluir turbulento de las ideas
provacadas por estimulos externos del momento;
y, finalmente, su cardcter puramente instintivo,
primitivo, elemental.

Claro estd que, durante el suefio hipnético,
los obstdculos arriba anotados desaparecen casi
totalmente; la censura de la conciencia, de los
prejuicios morales adquiridos, se debilita extra-
ordinariamente. Bien es sabido que el suefio
natural aporta a casi todos nosotros visiones
escasamente compatibles con los principios mds
rudimentarios de la moral establecida. A tales
visiones llaman los misticos “tentaciones”.
Ademias de debilitarse extraordinariamente la
censura de la conciencia en el suefio hipnético—
no muy diferente del suefio natural—acontece
también que el flujo normal de ideas de la vi-
gilia se detiene casi totalmente. Es natural
que, en condiciones tales, los elementos aso-
ciativos de la mente subconciente tienen que
expresarse con mayor vigor y claridad. La
mejor ilustracién de esto nos la proporciona la
telefonia sin hilos: el aficionado a sintonizar
estaciones lejanas sabe perfectamente que estas
no logran oirse en tanto las estaciones mds
proximas o mds poderosas estan perifonando
sus programas; en cuanto éstas dejan de fun-
cionar, el programa de la estacién lejana que
trata de sintonizarse se manifiesta con toda
la claridad posible, de acuerdo con las condi-
ciones atmosféricas. Tampoco en esto se dis-
tingue, metaféricamente hablando, la radiotele-
fonia de la psicandlisis; la expresién de los
clementos reprimidos de la subconciencia apa-
rece también, con frecuencia, entremezclada con
elementos discordantes de lo que pudiéramos
llamar estdtica espiritual.

CORRESPONDENCIA

Lupita, Monterrey—Su sueilo es caracteristico y
[recuente, e indica un estado de anormalidad fisiolégica
que debe explorar un médico competente. Los actos
de violencia a gue usted alude expresan claramente un
estado de excitacién gue no en todos los casos llega
forzosamente al dramatismo de los ataques que tan
magistralmente describe Dostoiewski en “El Principe
idiota’’: con frecuencia, le sustituye un acto cualquiera
de violencia relativamente inofensiva, tal como los que
usted describe. Lo probable es que tales actos sean
una expresion de auto castigo. Quiero decir que
probablemente existe, en su pasado, alguna accién por
la que usted subconcientemente se reprocha, y tales
arrebatos son, en ese caso, el castigo que usted se
administra a si misma. Es posible que todo esto sea
demasiado oscuro para usted, y lamento que la falta
de espacio me prohiba darle una explicacion detallada.
Sila ﬂulcr( v mas cumplelﬂ que la que yo pudiera
darle anui, lea “La histeria”, de Freud,

Lt Bagueano, Montevideo—Las doncellas vestidas de

blanco simbolizan la pureza convencional de la unién
con_el sér amado. Unibn inspirada més por la imagi-
n.mun que por el impulso elemental subyacente. Una
uniin de esas, en suma, que o acaba en una amistad
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integralmente perfecta, ¢ concluye en la desilusién
irreparable, con todas sus consecuencias. La serpiente
. verde que tanto fascina a usted, y que pone en fuga
) a las doncellas de albas vestiduras puede muy l:glen |
aludir, simbélicamente, a la incitacién puramente ins-
tintiva de alguien que usted conoce, y a quien pro-
bablemente sélo une con usted una atraccidn exclusiva-
mente biolégica. Piense, si tal cosa es por ahora
posible para usted, que el impulso bioldgico tiene muy
poco que ver con la imagineria del sentimiento poctico,

Si ¢l asunto se pone en términos de pura fisiologia,
es indudable que hay que coincidir con Bernard Shaw
en que ‘“‘enamorarse es exagerar la diferencia entre
una mujer y las demis”,

Zenitram, IHabane—Siento que el suefio que usted
me remite no me permita diagnosticar su porvernir.
L Si yo pudiera llegar a tales habilidades proféticas, es
probable que no me dedicara a psicoanalizar a nadie;
me bastaria con profetizarme a mi mismo el niimero
que hubiera de ser premiado en la préxima loterfa
1y a vivir!

UNDO

Pink Buiterfly, Habana—Pink? Ilow shocking! Su
“suefiito” es sumamente interesante. A ratos es hasta
conmovedor. La catedral que se derrumba sobre usted,
y de la que sblo queda en pie la torre, asociada con
los otros elementos de su suefio, parace denotar una
tragedia amorosa no muy infrecuente en nuestros dias
y, segin sospecho, en todos los deméas dias de la
humanidad. Lo probable, segiin me parece ver, es
que atraviesa usted por un periodo critico en su
n!;apza amorosa; probablemente, los lazos que en prin-
I cipio parecian fundamentar una pasién imperccedara,
| 1 empiezan_a aflojarse, y lo tinico que le mantiene a
U B usted unida al objeto de sus antiguas inquietudes es

una atraccion meramente fisica. Ello explica el que.
en su suefio, suceda la catastrofe aludida, y el que se
repita con tanta constancia. Siento no poder aconse-
jarle como usted desea, pero no es esa mi misidn.

De mi Estafeta

(Fiene de la pdgina 76)

respirara profundamente y se harin ejercicios muscu-
lares. Puede tomar el bafio de aire en combinacion
con los de agua y los de sol. Si toma solo el bafio
de aire, al tcrminarlo se [riccionard bien el cuerpo

con una toalla felpuda, Este bafo d i d

tomarlo en lugar de la ducha fria no? I: rfna%?liaﬁ EN TODAS paI'teS del munde
Su efecto es mdas suave y estimulante. la aceptacic’m del CANADA
= DRY es la misma— en todas

partes se le considera El

? C onsu I fC] S Champafia de los Ginger Ales.

7 . Es tal la semejanza de
G ra fO I O g 1CASsS gustos que existe entre los
“connaisseurs,” que inevita-
Por F. Giménez blemente los lleva a preferir
el CANADA DRY.

Madrilefiita, Barcelona,—~Gran poder m ental, vigo- A
':-'Ioso‘ t::.'nper.']xmcnto con arrestos para i‘l’n]'lomzr:i(:tb Y Y uSted comprenderd Ia
ominar cualquier situacidn. Tenaz y un poco fria T . . i
lc]u sus uprﬁc?:'.cit‘mcs para juzgar lo que l(i:s demas razon de tal Plefelen(:la al
evan a cabo. No suirira mucho con este modo de 3 avi 9 -
ser, pero probablemente hard sufrir a la persona qu:;: probal el 1]]&]‘&‘1“050 babOI

s¢ encuantre mas allegada a usted, de esta exquisit‘d bebida aﬁeja
Appius Claudius, Carteret, N. J—Comprendo per-

fectamente su carta y, lo que cs mis, soy un ena- —asi como al ver su crista-
Hempe, oni. sommcio por Lo fecha atrassds gniene | lino centelleo. Quizé la apre-
e Sichash i o Gus o b i, Mo libe ol vuede | cle afin. mis al notar cudn
Cidetor “afable 3 sorio” al ‘misme temme ey | admirablemente se mezcla con
Feputacion. Toda novedad Is seduey ol cambie e | cualquier licor—whisky, ron,
N T i b b e T i s | glngbiao coflae:
N e iy Beaar T v . —"
y s‘i)n du:i:;.I alguni que ha lZk: tener muc}hos asuntos De venta en los mejores

amorosos antes de que llegue a contracr matrimonio. hars, hott"l(‘s y l'eStﬂul'E‘lllteS.

Curiosa, Meéxico, D. F,—Personalidad impenetrable
hasta cierto punto. Muy reservada y precavida.
Generosa en todos sentidos, moral y materialmente.
También muy ordenada y metddica. Caricter apa-
cible ¥ tranquilo.

Seguro, Santa Marta, Colombia.-~Persona despre-

ocupada, medio inconsciente, a quien se le da un .
ardite de todo y que supone que no hay nada en el |
mundo capaz de impresionarle. La vida le hara ver f
que no es asi y, cuando menos lo piense, se llevari

su currcspgndi‘en.tc porrazo. Es alegre y decidor, de
ciardcler simpatico pero  poco respeluoso para las
opiniones ¥ parcceres ajenos.

Aeseté, la Habana.—Naturaleza muy sensible a la El C h P d l
critica y espiritu intuitive, mas inclinado a seguir am an a 9 |
los propios. impulsos que los razonamientos de la
logica. Serio en cuestion de_negocios y de un orden .
periecto en los mias pequefios  detalles. Puntual y lO s G in g er es
atento siempre a todo en cuestion de etiqueta ¥ de
gentileza para con los demis. Se pide que la pseritura
para consultas gralologicas venga escrita en papel sin

o~

Febrero, 1933 Pé&gina 125




NEW YORK
MILITARY ACADEMY

STA famosa y antigua escuela ofrece

una educacion de mérito excepcional,
preparando a sus alumnos para matricularse
en las principales universidades.

También se da a los alumnos de la New
York Military Academy competente instruc-
cion en actividades
propiamente dichas, tales como

TIRO AL BLANCO NATACION BOXEO
EQUITACION

ajenas a las aulas

ESGRIMA BAILE

Entre los alumnos de esta Academia se
cuentan jovenes de las principales familias
de la América,

Para informes detatladvs, escrihbase al

o N
General de Brigada %p,‘ /é’m 0.8.M., B.A.

NEW YORK MILITARY ACADEMY

Cornwall-on-Hudson

Nueva York, E. U. A.

rayas, porque la inclinacion de las letras y de las
lineas es una de las cosas mas importantes para un
estudio acertado.

Cine Mundial, Santa Tecla, El Salvador.—La elcc-
cion de seudénimo ya mereceria un anilisis especial.
Tiene usted la habilidad de saber planear y e¢jecutar,
Es determinada y decidida. Tiene muchos intereses
en la vida y tode lo toma con calor y con entu-
siasmo. Posce caracteristicas indiscutibles que permi-
ten augurar le una vida feliz.

Heart, la. Habana.—Su caricter no es seco, sino
naturalmente reservado y poco comunicativo para
con aquellas personas que no la mtercs‘m especial-
mente. Le falta confianza en si misma y en sus
propias habilidades y necesita que constgntemente la
estimulen si ba de hacer algo practico en la vida.
Esta falta de confianza en si misma y el no creer
en las magnificas cualidades que posee es lo que
la de ese aspecto de mutismo que la censuran. Trate
de vencer tal modalidad que la perjudica y sea un
poco menos modesta de lo que es.

Carva-lhaes, Manaos, Brasil.—Persona ordenada ¥y
constructiva. Temperamento frio, sereno, fuerte ¥
vigoroso. Medita bien las cosas y todos los movi-
mientos de su mentalidad parecen mecéanicos por lo
bien acompasades. No tendrié muchos tropiezos ¥
sabrd vencer con facilidad los obsticulos que se
presenten en su camino.

Mariana La Cerca, La Perla, Peri.—Temperamento
apasionado, de tendencias soiadoras y visionarias. Es
individualista ¥ no se halla feliz sino cuando la dejan
en libertad de expresion y de pensamiento. Tiene
puntos de vista de gran originalidad vy una inde-
pendencia de criterio que la hard triunfar en la vida,
aunque no deje de sulrir por ello algunos disgustos.
La otra letra indica un talento mediocre sin acabar
de desarrollarse, por lo que pudiera ser que con el
tiempo se hluua <‘h1n y preciso v descollara en el
campo de la ciencia.

Trabajador, Guatemala.—Cardcter frio, indiferente a
la expresion de los afectos, calculador para pesar
y medir bien las consecuencias de cada paso que da.
En ocasiones, un fuerte golpe emotivo, como la muerte
de una persona querida. una enfermedad. un asunto
del corazdn ctc., le despierta de una sacudida. Pero
vuelve después a su indiferencia, que mantiene siempre
en el mismo nivel.

Alegre mariposa, Santiago, Santo Domingo.—lLas
diversiones y placeres tienen gran atractivo para usted.
Por una fiesta lo deja todo. No quiere decir esto que
no tenga usted también aficiones al hogar ¥y que no
se halle feliz entre los afectos familiares,

Amor raro, Paredes, Cuba.—Caricter afectuoso ¥
confiado, hasta tal punto gue no puede creer en la
deslealtad y en la falta de palabra. Debe ser un po-
quito mas cauta porque, si no. le tocara llevar mas
de un dc:engano Especialmente cuando se trate de
amores. No quiero con esto decirla que debe des-
confiar de todo el mundo. pero si que ha de estar
alerta para no dejarse sorprender en su buena fe.
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Ciegamente enamorada de J,-Cebri, Islas Filipinas.—
Gran corazén y voluntad poderosa. Deseo constante
ce perteccton moral e intelectual. Decidida partidaria
de la vida de hogar. que no dudo llegara a formar
felicisimo, ¥ demasiado generosa en el sentido de que
no vacila nunca el sacrificar aficiones y deseos en
beneficio de una tercera persona, con tal de saber
que ésta es feliz con su renunciacidn. i

Esmeralda, Monterrey, Méjico.—Caracter d:ﬁc:lmente
compr!.ndldo Se suelen interpretar mal sus indica-
ciones y con frecuencia aquello que usted hace o dice
se coniunde en su verdadero sentido. Un poco obsu-
nada en asuntos de opinién personal, sin que jamas
la preocupe el gue los demas estén o no de acuerdo
con usted. De temperamento muy igual y sincero
¥ muy constante en sus afectos,

Pensador, Ciénaga, Colombia.—Persistencia de ca-
racter y ligera mentalidad. Usted es de esa clase de
personas que no se preocupa de nada, que usa los
trajes como si los llevara colgados de una percha, que
llega tarde a una cita y que se deja olvidados en la
casa los papeles o documentes importantes.

Enigma, Alustante, Espafia.—Caricter impulsivo e
inclinacién a cometer errores por una tendencia innata
a cjecutar las cosas sin pensar seriamente en ellas.
Le falta imaginacion y confianza en si mismo y su
temperamente es mis material que mental.

Miss Pola, Oporto, Portugal.—Mentalidad alerta ¥
penetrante, Se hace cargo de cualquier asunto a
primera wvista, La gusta la lectura y la asociacién
con personas de valer. Es excesivamente extremosa
en toda clase de asuntos.

iOh, Dios!, Santurce, Puerto Rico.—Persona confiada
en extremo y de corazom abierto a todos los afectos.
Si se dejara llevar por sus impulsos, se pasaria la
vida haciendo caridades y consolando a los tristes.
Seria una gran propagandista de las Obras de Mi-
sericordia.,  Por suerte su vida material la reclama en
mu'[tap](.s deberes ¥ mno tiene tiempo suficiente para
dedicarlo a esta labor altruista que la embargaria
toda la vida.

|

Aleluya, Santa Marta, Colombia.—Viveza de inteli-
gencia y caracter impulsivo y desigual. Detesta el
orden ¥y ama la vida bohemia. Tiene forzosamente que
vivir en la recalidad y esto a veces le cuesta un
esfuerzo que realiza, sin embargo, porque la vida
no es cosa de juego y hay que hacer frente a sus
necesidades. Pero preferiria muy mucho poder vivir
a su albedrio sin tener que ocuparse ni preocuparse
de nada.

Colono, Cali, Colombia.—Es usted celoso y suscep-
tible. Desconfiado por naturaleza y temeroso de que
le engafien siempre. También., enérgico y perse-
verante en sus asuntos.

Dificil, Lima.—Caracter confiado, generoso, espon-
tineo. De grandes afectos que a veces le proporcionan
quebraderos de cabeza porque no los ve correspondidos
como quisiera o porque francamente los ve defrauda-
dos. Excelente juez en toda materia que no se rela-

cione con el sentimiento. La otra letra es la de una
persona cabal, honrada y sana de pensamientos y de
juicios, con muy buen sentido de la vida y en la que
se puede confiar.

Sweet Heart, Guatemala.—Persona prictica, cons-
ciente y segura de si_misma. Indiferente a las opi-
niones ajenas de familia ¥ amigos, porque ticne la
periecta conviccion de las propias. De afectos hondos
y sinceros que no suele demostrar en la superficie.
Ama los viajes y tiene un afin innato de mejora-
miento cultural.

Mangara, Medellin, Colombia.—Su alma es de niha
¥ sus pensamientos también. La dulzura y Ia bondad
imperan en usted. De temperamento romantlco, se
abandona en ocasiones a una silenciosa melancolia que
por fortuna pasa pronto. pues la base de su caricter
es alegre,

Nautilus, Varadero, Argenh.na—La. publicidad co-
mercial es la linea de acciéon més indicada para usted,
Tiene temperamento agresivo, ideas ong‘ma!c: Y
tendencias irancamente modernas. Es enérgico, de
voluntad indomable. Puede dedicar parte de sus acti-
vidades al arte como valvula de escape, pero nunca
como profesion. Sus caracteristicas son perfeCLamente
positivistas y mnecesita usted un campo de accién
enclavado en la mis absoluta realidad.

Una mujer, Moratalla, Espafia.—Grandes vuelos
artisticos en su imaginacion exaltada hasta el extre-
mo. Puede calificirsela tal vez de mujer excepcional.
nacida para mandar y para imponer sus ideas. Yo
modificaria su seudénime en el sentido de conside-
rarla, ‘“‘mas gue una mujer’’. Su temperamento la
reviste de cierta masculinidad, que no le permitira
nunca ser esclava del hombre, sino su igual por lo
menos. Es posible que esta modalidad no le permita
ser todo lo feliz que debiera. En todo caso, es usted
un valor positivo con el orgullo y el despotismo inhe-
rente a esta clase de valores.

Niké, Moratalla, Espafia.—Nervios un poco dese-
quilibrados. Caracter desigual, inquieto, inconsistente.

ive usted en perenne conflicto entre los dictados de
su corazén y de su cabeza, Jamds se inclina usted
de un solo lado y siempre tiene que luchar entre las
dos modalidades. Vence generalmente la cabeza. Es
orgullosa y tenaz.

Pensativa, Barranquilla, Colombia.—Razdn les sobra
a quienes afirman que es usted inteligente y no les
falta a los que aseguran que es usted de caracter
desigual. Tiene usted la desgracia de Jlevar ence-
rrado en su cuerpo joven un espiritu viejo sobre el
que pesa una decepcion presente o pasada. Usted, si
se lo propone, puede darle a su espiritu el aire de
juventud que necesita. La vida no es cansada ni
triste, sino llena de alicientes y mas para las Personas
de mentalidad cultivada como usted. Deberia seguir
la carrera de Letras para la que creo que tiene condi-
viones indudables.

Preguntén, Barcelona —Su letra denota a ]as claras
la versatilidad de su caricter lleno de entusiasmos al
comenzar cualquier obra o empresa. pero falto de
paciencia o de enegrias al terminarla, cuando no la
abandona definitivamente. Contra lo que es corriente,
le interesa a usted mis ser agradable al sexo mascu-
lino que al femenino. Y no en mal sentido por su-
puesto. Considera usted, con muy buen juicio, que
para satisiacer la mentalidad masculina se necesitan
recursos de verdadero valer, mientras que con el sexo
iemenino toda victoria es mas facil. Si consigue usted
vencer ese desaliento o pereza que le sucle acometer
a veces, no dudo que llegard a donde se proponga
porque le sobran condzcmnu, Entrego su carta, co-
mo desea. a la seccion de la Estaleta,

Rubia rosarina, Buenos Aires.—Parece usted perso-
na nacida para resolver dificultades y vencer obsta-
culos. Tiene poder de resistencia, serenidad de juicio
y reposo equilibrado. Es sensata y sincera y no se
apasiona facilmente ni en favor ni en contra de un
sujeto o asunto.

Vidamia, Santurce, Puerto Rico.—Decberia usted to-
mars¢ mdas en serio a si misma. Tiene tendencias
morbosas que anulan su verdadera personalidad. Viva
en el presente y no se preocupe tanto como lo hace del
futuro. No permita nunca que el pesimismo se apo-
dere de usted, pues mo hay razdén para ello.

Bizcochito, Bogota, Colombia.—Caricter en forma-
cién, desigual y falto de iniciativas y entusiasmos.
Se deja llevar de la tltima impresidn v sigue la ruta
que le marca el Gltimo gque llega a su lado. LEn esto.
como en todo lo que indica falta de voluntad, hay un
peligro, pues se halla siempre a merced de la co-
rriente. Si sus compaiiias son buenas, nada tiene que
temer pero, si tropieza un dia con un sinvergiienza,
sera usted en sus manos como blanda cera con la
que se puede modelar un ingel o un demonio.

Cardenal Richelieu, San José de Costa Rica.—Condi-
ciones indudables de perseverancia y paciencia que le
llevardn al logro de sus fines en todo aquello que se
proponga. Es usted demasiado modesto y no le saca
por esto todo el partido que debe a su valer. Le
interesa el arte y, en cuestion de afectos y senti-
mientos, es usted cien por cien de calidad para cuantos
tienen la fortuna de formar el circulo de sus fami-
liares y amigos.

Barry Norton, San Salvador.—ILsti usted un poco
engreido con sus propias cualidades. Este exceso de
seguridad en su valer intelectual le perjudica hasta
cierto punto porque no cree necesario avanzar mas
y le deja en un punto mediocre. Es usted persona
de imaginacion despierta, de esmerada educacion ¥
de instruccién mas que mediana. Tiene afin de ser
v de valer y esta equivocado al suponer que ya no
nLCeSltﬂ Cultl\'dri& 'll'lL“tdlleltc PILHQC nor el con-
trario, que si tiene ya puestos los cimientos sobre
bases muy soélidas, el edificio no ha pasado aln de
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Tos primeros pisos. Y supongo que, en lo tocante a
este punto, no es usted persona de conformarse con
menos  que un rascacielo. En lo cual le aplaudo,
garantizindole que tiene usted condiciones para ver-
terminada la torre.

Rolava, Figueira da Foz, Portugal.—Entusiasmo
consciente en toda la labor que emprende y persona
segura de su capacidad para llegar al logro de
sus fines. LEn el trabajo es serio y riguroso. pero
después le agradan las diversiones y su voz es
siempre la primera cuando se trata de planear un
baile, un pasco. o cualquiera otra clase de fiesta.

Ecudnime, la Habana.—Sentido exquisito de lo que
en Norteamérica se llama “humor” y nosotros lla-
mamos ingenio. LEsa es, sin duda alguna, su fase
principal, Su seudonimo estd bien elegido porque no
pierde nunca la ecuanimidad y alGn en los trances
mis apurados de la vida sabe tomar a ‘“‘chotec” la
tragedia para convertirla en sainete. Disposicion ale-
gre y pgenerosa. Cariacter un tanto informal. Como
amigo, de una sinceridad y lealtad conmovedoras,

Pompadour, Quito, Ecuador.—Gran corazén y nobles
sentimientos, Caricter impulsiva v un tanto obsti-
nado que no se deja gobernar por nada ni nadie.
Optimista ¥ con una gran personalidad que tiene
muchos admiradores en ¢l sexo contrario. Su intui-
cion es tal, que no suele equivocarse al juzgar hechos
o personas.

El Consentido, Bahia Honda, Cuba.—La persistencia
es una de sus mas seflaladas caracteristicas. No sabe
ceder a nada ni a nadie. Siempre se halla na sdlo
dispuesto, sino decidido a demostrar a los demas
lo muy inteligente que se considera, Pierde usted la
cabeza con facilidad y es dada al enojo, nero se
arrepiente en seguida v no le cuesta trabalo reconocer
su error y wvedir disculpas sin  creerse  humillado
por ella. Is bondadoso y buen amigo.

Tematico, Quito, Ecuador.—En usted gobierna el
cerebro. Esti perfectamente capacitado para contro-
lar sus impulsos ¥ para imponer respeta a los demas,
conquistando la confianza de cuantos le tratan. Sus
simpatias van siempre hacia las personas que poscen
una destacada personalidad o alguna fuerza mental o
material. Extremado en los afectos con las personas
de su amistad, es indiferente y frio con los extrafios;
siempre precavido y muy cauto en la eleccion de
amigos y compaiieros, No veo en usted mas defecto
que un orgullo muy justificado en el propio valer.

Danton, la Habana.—Espiritu analitico en demasia.
Juzga mal por sistema y no suele pensar que en el
mundo hay tante bueno como malo, aungue lo malo
esté mas a la vista, desgraciadamente. Es dificil
hacerle ejecutar algo contra su voluntad, a menos
que por afecto ceda de sus derechos. Es leal y sin-
cero, pero tiene rencores profundos y no es iacil al
perdén,

HOLLYWOOD

(Viene de la pdgina 103)

“Smiling Through”, donde tan profundamente
supo deleitarnos con pura poesia. . .

Después de “Secrets”, Mary Pickford quiere
filmar “Shantytown™, y con tanto entusiasmo
se ha consagrado a ambas obras que es muy
probabie desista de ir a reunirse con Douglas
Fairbanks en St. Moritz, como él quiere. . .
Prefiere concluir aquéllas.

Y conste que en esto no hay desamor alguno
para el inquieto esposo, pues Mary es fildsofa,
nunca pensé en divorciarse de Douglas, y sabe
muy bien que “cuando uno no quiere, dos no
rifien”.

La '""Pantera’
de Paramount

ARAMOUNT abrié un concurso norteame-

ricano nacional, en treinta y cinco teatros a
la vez, para elegir la mujer-pantera que nece-
sita en su nueva pelicula titulada “La isla de
las almas perdidas”. .. Mids de ochenta mil
concursantes se presentaron en los respectivos
coliseos, y cada uno de éstos envid una de ellas
a Hollywood, pagando Paramount los viajes y
los gastos de estancia en la Meca del Cine,
durante cinco semanas.

Las concursantes eran, principalmente, estu-
diantes, taquigrafas, camareras, modelos ¥
artistas de variedades. De las treinta y cinco
que llegaron a Hollywood veintisiete fueron
eliminadas pronto, regresando a sus pueblos
respectivos. Entre las ocho restantes se eligio
a la que habia de ser premiada y las otras
siete se quedaron a trabajar como catras,
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Si algunas veces se siente desganada y fatigada,
piense que por lo general es debido a eliminacién
defectuosa de los residuos digestivos . . . . y tenga
la seguridad de que la “Sal de Fruta” ENO le
traerd completo bienestar. Una cucharadita en un
vaso de agua, periddicamente. Hace una bebida
agradable y espumante que refresca y depura,
°

En miles de hogares en todo el mundo es
norma que chicos y grand__es tomen por temporadas
la *Sal de Fruta” ENO. Es laayuda mds agradable
y eficaz para el bienestar general de la salud. Em-
piece hoy mismo con ENO; pero cerciérese de que
le den la legitima
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Unicos Agentes de Ventas:
Harold F. Ritchie & Co., Inc.

Belmont Building, Nueva York

ENO es antiacido
ademas de laxativo

Las palabras “Sal de Fruta”, “Eno”, y “Fruit Salt” y
¢l r6tulo del envase constituyen marcas registradas.

ESTUPENDOS AHORROS

APARATOS DE SONIDO PARA TEATROS,
Nuevos, usados y reconstruidos,

PIEZAS DE REPUESTO y ACCESORIOS

Instalaciones completas y plezas para todas las mareas corrientes, se

All;np]ifica.ddor suministran para teatros, escuelas, iglesias, fabricas, etc.
eléctrico e
tm e odele 5. 0. 5. CORP.
1600 BROADWAY, NUEVA YORK, E. U. A,
para teatros. Cablegramas: “'SOSOUND™ New York—Todas las Claves
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CONTABILIDAD

si Ud. habla inglés y espaiiol, es una profesién
lucrativa. Gradiese en un colegio que estd incorpo-
rado a la Universidad de New York. Curso de
inglés para estudiantes latino-americanos; ambos
sexos; internos y externos. Cursos Comerciales
y Secretarinles. Precios Médicos. Empleos. Re-
cibimos a nuestros estudiantes en el muelle de New
York. Pida catilogos a

EASTMAN-GAINES SCHOOL, Inc.

123rd Street and Lenox Avenue, New York, E.U.A.

A NOITE

es el diario de Rio de Janciro mas
difundido en todo Brasil, Sobre 160.000
cjenplares diarios. % % Es el mejor
.\'c.-!ncuh_r para  propaganda  comercial.
industrial y profesional en Brasil.

los sibados.
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Edificio de la
Editorial en
Rio de Janeiro

S. A. A NOITE

Praca Maua 7
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Kathleen Burke, de Chicago, fué la favoreci-
da con el premio. Tiene diecinueve anos,
acaba de salir de la Escuela Preparatoria y
desde muy nifa sintid vocacién por la escena.
Es irlandesa, de pelo castafio y ojos negros.
Si gusta en su papel inicial en “La isla de las
almas . perdidas”, se quedara en Hollywood
definitivamente. A menos que. . .

Porque ya surgié el inconveniente. Detrds
de Kathleen vino su novio, un Mr. Glen R.
Rardin, apuesto y decidido, que no la deja a
sol ni a sombra. Y en el studio no hace gracia
semejante intrusién. Ya se lo comunicaron a
Miss Burke, rogindola que deje de ver al
adorado hasta que se haya concluido la peli-
cula. Pero ella contesté que no accede a tal
cosa, porque piensa casarse muy pronto y le
necesita cerca.

El joven Rardin es un antiguo miembro del
equipo de football de la Universidad de India-
na, y estad acostumbrado a ganar. . .

Pero a ese paso, Miss Burke va a tener que
renunciar al Cine: Se casard, se divorciarad,
iv va estara en condiciones para ser la perfecta
estrella!

La vida de
Constance Bennett

DE la mafiana. Se levanta, cantando siem-
pre, y se bana.

6:30. Desayuno abundante, pues quiere en-
gordar un poquito.

7. Al studio! En el auto va aprendiéndose
el papel del dia.

7:30. Ya en el taller, conferencia con su
secretaria, que es a la vez su peluquera desde
hace cinco anos. Se viste para trabajar.

8:30. Conferencia con el director, y se pone
a la disposiciéon de las cdmaras hasta las 12.

12. Fotografias para el Departamento de
Publicidad.

12:15. Almuerzo en su camarin, con el di-
rector y algdin artista.

1. Telefonea a su esposo, el marqués. (Le
telefonea dos veces al dia.)

1:15. Otra vez ante las camaras.

4:30, jA casa! (Por el camino se estudia
el papel del dia sizuiente.)

5. Bafo de sol, y ligera siesta.

7:30. Comida con el marqués. Un rato con
Dickie Plant, su hijito adoptive. Otro rato
oyendo el radio. Y. ..

9:30. ;A la cama!

Naturalmente, cuando no hay que trabajar,
el programa tiene algunas variaciones. Se
levanta cuando quiere, sin prisa, v después de
bafarse juega al tennis, o se entretienc con
Dickie.

12. Almuerzo, con algunos amigos siempre,
en casa, o en el Club.

2. De compras. A menudo, con Joan Craw-
ford o con Diane Fitzmaurice. Después va a
algiin partide de football, o se pasa la tarde
en la playa.

7:30. Comida con el marqués, en casa.

9:30. Visitas. Fiestas. Teatros. . . De
noche, suele vestir de blanco y lleva siempre
gardenias o lilas,

La boda de
Lupita Tovar

ACK FREULICH, compafiero y amigo intimo

de Paul Kohner, nos dié detalles del aconte-
cimiento.

Fué en Teplitz Schonau, Checoeslovaquia,
actual residencia de Paul Kohner, el novio, que

fué a Europa comisionado por los estudios de
Universal City para estudiar aquellos merca-
dos.

Lupita, que se quedé en Hollywood al em-
prender su novio el viaje, fué luego a reunirse
con ¢l, que, antes de la boda, la invité a
adoptar la religién judia, que es la suya.

Y asi lo hizo Lupita, complaciendo a su fu-
turo, aunque es muy posible que en el fondo de
su corazén aun guarde el recuerdo de los tiem-
pos no muy lejanos en que estudiaba en la
escuela del Parque Lira, en Tacubaya, tan fa-
mosa entre los catdlicos por el fervor religioso
de sus ensefanzas.

(Los triunfadores
en 19337

E la gente nueva, los que mds condiciones

reunen para llegar al estrellato son: Anna
Sten, Boots Mallory, Ann Dvorak, Tala Birell,
Bette Davis. . . Cary Grant, Lyle Talbot, Dick
Powell, Bruce Cabot. . .

A estos nombres pudieran agregarse los de
Claudia Mergan, Cecelia Parker, Erin La Bis-
sioniere, Lorena Layson, Nell O’Day, Susan
Fleming, Phyllis Barry, Evelyn Wise. . .

:Y entre los hispanos? Sin perspectivas en
la filmacién de peliculas directas en lengua
espafiola, nuestros artistas—en Hollywood—
tendran que dedicarse al cine en inglés, o
limitarse al anénimo trabajo de las sincroniza-
ciones, tan dificil y tan meritorio, aunque sin
lucimiento personal.

Entre los actores que han decidido consa-
grarse a las peliculas en idioma inglés figuran
José Crespo, Paul Ellis, Ramén Pereda y Carlos
Villarias.

Y entre los sincronizadores contintan a la
cabeza, sacrificando sus nombres por el arte,
Julita Comin—a la que debemos el milagro de
que, oyéndola, nos llegamos a olvidar de que
es un doble el que habla—y Rafael Navarro,
cuyo tono melodioso y persuasivo es insuperable.

A propébsito de
sincronizaciones

MUCHOS son los lectores que nos escriben
comentando nuestros puntos de wvista o
exponiéndonos sus propias observaciones. Entre
las cartas Gltimamente recibidas nos llega una
muy atinada acerca del problema de las sincro-
nizaciones. Viene de la Habana y la firma
Juan José Gomez. Este sefior es un entusiasta
partidario del novisimo y va tan admirable pro-
cedimiento de la sincronizacién, “gracias al
cual no dejaremos de ver a los favoritos del
cine norteamericano, en su mismo ambiente,
con la wventaja de oirles ahora en espasiol vy,
por lo tanto, sin la molestia de tener que ir
enterindonos de lo que dicen por rétulos expli-
cativos durante cuya lectura perdemos o se nos
interrumpe la acciéon de la obra”.

Agrega el lector: “De este modo los pro-
ductores norteamericanos contarin siempre con
los mercados de la América hispana y de
Espana, donde nuestras peliculas originales,
filmadas dircctamente, alternarin entonces con
las sincronizadas en espafol v por artistas his-
panos”.

Y hace el comentarista un vaticinio intere-
sante: “Dia llegard en que cada estrella ame-
ricana de las de primera categoria y universal
renombre, ya que no todas, tenga un deble
unico y constante, que sienta y se exprese en
espanol, acostumbrindonos a su voz—palabras,
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risas, llanto, jhasta suspiros!—y haciendo que,
a la larga, consideremos como un sélo ente a
las dos artistas: a la que vemos y a la que
oimos; a la que nos deslumbra con su silueta,
con sus ademanes, con sus gestos, y a la que
nos emociona con su tono, amargo o dulce”. . .
iPor qué no? Y dia llegard también en que
se haga publica justicia a los artistas sincroni-
zadores, estampando sus nombres junto a los
de aquellos por quienes hablan, rien y lloran.
Que si arte hay en la accién, jcomo no ha de
haberlo en el intérprete invisible, capaz de
conmovernos con sus solas palabras?

®
Harold Lloyd

a Europa

EL graciosisimo comediante, que con tan extra-
ordinario éxito acaba de estrenar su “Movie
Crazy”, hace ahora su primer viaje a Europa.

;Objeto de su viaje? Pues, sencillamente,
el de asistir personalmente a las primeras exhi-
biciones de su iltima pelicula en Londres,
Estocolmo, Paris, Roma, Viena, Budapest, Ber-
lin y Madrid.

i Ventajas del poco didlogo! Como en las
obras de Harold casi todo es accién, cualquiera
puede entenderlas. Y su gracia es universal.

Un sombrero
de Lilyan Tashman

N los jardines del Hotel Ambassador se

encuentran Lilyan Tashman, la siempre ex-
céntrica elegante, y William Haines, entre otros
amigos. Pasean, y un grupo de curiosos les
contempla. De pronto, oye William Haines a
una vieja que murmura:

—:iNo es cursi el sombrerito que se ha puesto
esa estrella? . . .

Y, sin poder contenerse, el buen Haines se
acerca a la Tashman, la toma de un brazo,
y se dirige con ella a la murmuradora, di-
ciendo:

—Lil, quiero presentarte a esta seflora que
ha tenido la franqueza de decir lo que todos
pensamos y no nos atrevemos a confesarte. . .

Cuqgat,
caricaturista

LA mundialmente famosa Quinta Avenida de
Nueva York tiene en Los Angeles una re-
produccién que nada le envidia en lujo y ain
le aventaja en esplendores por el telén de
montafias que la sirve de fonde: el Wilshire
Boulevard, con sus diez millas de palacetes
entre jardines, sus tiendas de elegancia insupe-
rable, suntuosos mercados de frutas que se ex-
hiben como joyas, ricos templos de campanarios
musicales, regios teatros, fastuosos hoteles, y
destacindose sobre todos ellos el Ambassador,
que a su vez encierra todo un pueblo en minia-
tura.

El Wilshire Boulevard es, ante Los Angeles,
la frontera de Hollywood. Y el Ambassador,
acampado en avanzada, es jel cuartel general
de Hollywood! Las estrellas se reunen cons-
tantemente en su recinto, refulgiendo en bailes,
conciertos, recepciones, banquetes, juegos de ten-
nis y de golf, exposiciones artisticas, deportes
atléticos, funciones de teatro o cine, natacién
en la playa artificial, bafios de sol en su arena,
y hasta de¢ compras en el medio centenar de
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Mayores Atractivos
en el ]

famosisimo
AMBASSADOR
HOTEL

L OS A NGELIES
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Visite Ud. la nueva piscina monumental para zambullidas, del " Ambassador”
y la renombrada playa de Monterey, que besa ol sol californiano.

Entre los atractivos del Hotel
se cuentan nuna playa para baitos
y zambullidas y wn centro de
recreo complefo, en el que estin
incluidos toda clase de bafios,
salas de masaje y una gimnasio
tanto para damas como para
caballeros. También hay pistas
para toda clase de deportes, un
gran Parque, dos Clubs de Golf.
una Cancha de tennis, otra de
Arqueria, un Cine para la ex-
hibiciéon de cintas sonoras y 3§
clegantes tiendas de comercio.

COCOANUT GROVE
Baile Todas las Noches

Sirvase usted eseribirnos pidiendo
la nueva tarifa de cuartos ¥

comidas.

O obstante el singular éxito y se-

lecta clientela de que viene gozando
el Hotel Ambassador de Los Angeles, la
gerencia desea hacer publicas las reduccio-
nes que en su tarifa de precios decidid
realizar, gracias a un menor coste en los
gastos de administracién, que beneficiaran
exclusivamente a sus huéspedes y clientes.
Es posible abora vivir en este gran hotel, cuyo
chic posee justificado renombre en todo el mundo,
a base de un presupuesto sorprendentemente !zajo

y sin mengua del espléndido servicio que al
Ambassador ha dado fama.

Hay habitaciones con vista al exterior y con bafio,
desde § dolares diarios.  Descuento especial por
permanencia de cuatro o mds semanas.

Los precios de comidas han sido reducidos, ¢n
algunos casos hasta 50%; pero la calidad y canti-
dad de las porciones siguen siendo las mismas.

BEN L. FRANK,

Gerente
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Manera de Obtéher una
Nariz de Forma Perfecta

Un Método Nuevo, Cientifico y Sin Dolor Para
Corregir Narices de Forma Defectuosa.

CTUALMENTE, si quiere

usted gozar de la vida ¥
apreciarla en todo lo que
vale, es absolutamente nece-
sario que dedique la debida
atencién a su apariencia. No
s6lo debe usted tratar de
aparecer - lo mis  atractiva
posthle por su propin sutis-
faceion, sino tamb norgue
ds la juzgarin mejor
sonomia es agradable.
Asi pues, vale la penn que
procure ser lo mds atractiva
que le sea posible. en todo
tiempo, I\() PE l(\![l‘\ QUE

LOS & FORMEXN
MALA NION DE
s iL ASPECTO

= ST CARA. jEsto per-
Judienrd su bienestar! De la buena o m mpresion que
couse constantemente. su persona, depende el éxjto o [racaso
e su vida, FCuidl derd su destino?

K1 dltimo Aparuto I'nra Corroglr - Narices Defectuosas,
"Trados Modelo que ha sldo notablemente mejorado,
patentgdo en los K los Unidos y demd ses, mrru.c
toda elase de narices defectuosas sin nee opers:
con rapldez, seguridad, comodldad y Fxeep-
1 ge casos de enfermedades nas Modelo
es In altima  palal F, n . Corregir
es Defectuosas, sobrepasando mucho a ‘todos los maodeloa
anteriores, asi como a los ajustadores de otras marcas que
se ofrecen en el mercodo. El nuevo Modelc tiene seis
reguladores  de  presian,
ajustables, y esti fabri-
cado de metal Tiviano y
pulido, cs firme ¥y se
ajusta comodsmente @
cualquier nariz.  TLa parte
interlor estd  forrada de
gamuza fina, de suerte
que ninguna de las partes
metilicas se encuentra en
contacto con la piel. No
imterrumpird  su trabajo
ctntidiano.  pues  puede
usarlo durante sus horas
de deseanso.  Tengo en mi
poder miles de testimonios
no  soleitados, ¥ mis
dleciocho  afios de  expe-
riencia en el estudle y fabricacién de Aparatos Para
Corregir \'Jlrill'\ estin a su disposieién, garantizindole

sfacelén completa v wuna  forma  de  nariz  perfecta.

feitanda folleto gratis, el cual le indieari
“de corregir su narlz defectuosa, en la inteligencia
de que no le costari nada si no obtlene resultados satis-
factorlos.
M. TRILETY. Especialista en defectos de la ecara
53 Rex House, 45 Hatton Garden, Londres, Inglaterra

ROSALINDA

Es esta la mas hermosa revista editada
en Argentina para la mujer. La recibo
todos los meses y la leo desde la
primera hasta la Gltima pagina.

No vacilo en recomendérsela a mis lec-
toras.—Rosalinda, Defensa 532, Buenos
Aires.

HELENA

Subscribase a CINE-MUNDIAL

- R e

+ RADIO

TELEVISION-
PELICULAS PARLANTES

Prepliese—EN SU PROPIA CASA—pan tras
bains denante su tiempo libre u ocupando todo
s tempo disponible. Mis ciudantes gansn
de $25.00 a $100.00 Dl por semana. Sc

Decesitan usgencemente individua bien pecpac

ados. Le eavio 10 Equipos de Radio GRATIS

pana 3u libonrurio pricico expesimentl. En-
2 pt

vic ¢l cupdn inmedunmente, por mi Folleto

GRATIS, "Sus Opomunidider co Radio™

§in Costo Adicionar

S R

ANSTITUTO DE RADIO Dept. 21Z
‘1031 So. Broadway, Los Angeles, Calitorina, E. U. de A

Agrzdeuri'z me eaviara su Folleto GRATIS, “Sus Oporrunidades
en Radio.”
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DoMICILIO. CIUDAD.
EDO. G PROV PAIL
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coquetones establecimientos comerciales del tri-
ple pasaje cubierto que da entrada al Hotel.

Nos asomamos a las Ilsley Galleries, donde
se anuncia la apertura de una exhibicién de
pinturas de Xavier Cugat. Un centenar de
estrellas, criticos y simples aficionados al arte,
llenan el saloncillo. principal, rodeando a Cugat
y comentando con él la veintena de deliciosos
cuadros que presenta. {Cugat, pintor! Los
criticos se asombran un poco, no escatimindole
las felicitaciones. Las estrellas—que estin en
el secreto—sonrien complacidas. A todas ellas
las retraté Cugat y, lo que es mis extraordina-
rio para que le admiren, jen caricatura! Pero
ninguna le guarda rencor, aunque con algunas
se mostro bien cruel.

Joan Crawford y Ricardo Cortez, que lle-
garon juntos (/casualidad?), abrazan a Cugat.
Ella, agradecida por la caricatura que le hizo.
El, en espera de que le haga otra. . .

Xavier Cugat es, innegablemente, algo excep-
cional. Nacié mudsico, lo es por su vocacién y
por sus estudios, y parece empefiarse en ofre-
cernos otra fase muy distinta. Cuando vino a
Hollywood, yva se le habia aclamado como gran
violinista, y €l decidi6, entonces, hacerse nada
menos que productor cinematogrifico. . . Y asi
surgieron, bajo su direccion, aquellos “Charros,
Gauchos y Manolas”, una de las primeras peli-
culas producidas en lengua hispana. Después
se hizo director de orquestra, y en el Biltmore
primero, como en San Francisco mds tarde, y
ahora en el Cocoanut Grove, a él se debio la
introduccién y popularizacion de la rumba cu-
bana, que alterné desde entonces con el tango
argentino. Luego, impuso las canciones meji-
canas con el arte clisico de la estatuaria Car-
men Castillo (Elena Castilla en su vida intima),
presentindola castizamente vestida y con toda
la dignidad espiritual que corresponde a nues-
tra raza. Carmen Castillo, astro de luz propia,
pudo cantar asi entre las estrellas y para las
estrellas, con éxito insélito. ;Qué mds consa-
gracion?

Frances Dee, que no esta entre las caricatu-
rizadas, le pide a Cugat que le haga una, sin
afearla demasiado, pues quiere regalirsela a
Gene Raymond. Xavier se apresura a compla-
cerla. Entra Charles Chaplin, y se entusiasma
ante unas pintorescas escenas cubanas y meji-
canas, que alternan con las caricaturas. (Entre
éstas sobresalen las de Marie Dressler, Dolores
del Rio, Joan Crawford, Chevalier, jy Hoover!
Este, por supuesto, sélo en calidad de “estrella
fugaz’.)

Se sirve un té en honor a Cugat, y las estre-
llas, que temen el engorde, abusan del limon.
Carmen Castillo, honrando a su estirpe, sonrie
ostentando sus delicadas curvas, tan admiradas
por todos; jtan envidiadas por todas!

El caricaturista de las estrellas se siente
satisfecho: es el esposo feliz de esta mejicana
escultural. jLa mas bella obra de arte de su
coleccion !

Crespo en
Inglés

ANCHON ROYER, la primera y dnica mujer

productora de peliculas cinematogrificas en
Hollywood, donde ha montado unos estudios
que ya nada tienen que envidiar a los mas
renombrados, ha contratado a José Crespo para
presentarle como estrella en inglés. El con-
trato es por 5 producciones, y la primera de
ellas, con el titulo de “Venganza en Monte-
carlo”, ya estard filmindose cuando estos ren-
glones se publiquen. Naturalmente, en esta pri-
mera pelicula de Crespo en lengua inglesa, el

personaje que interprete el popular actor espa-
nol serd un tipo de nuestra raza.

Para las otras cuatro producciones se han
pedido asuntos a distintos escritores hispanos,
pues, aunque aquéllos no necesitan ser precisa-
mente espanoles, Crespo desea dar a nuestros
literatos una buena oportunidad para alternar
en Hollywood con los extranjeros.

La noticia del ingreso de José Crespo en el
cine norteamericano ha de ser muy celebrada
por sus innumerables admiradores, y mucho
mas cuando se sepa que el artista cuenta con
que algunas de sus obras se filmardn en espafol
a la vez que en inglés.

Otra noticia de importancia realmente tras-
cendental en relacién con Crespo es la de haber
sido invitado éste a formar parte de la empresa
que, bajo el nombre de artistas Hispanos Uni-
dos, se trata de constituir sobre la base de
Dolores del Rio, Lupe Vélez, Ramén Novarro,
José Mojica y el propio José Crespo, para la
producciéon de buenas peliculas en lengua
espanola.

Y acaso en esa empresa artistica, de tan
elevado espiritu racial, es donde puede estar la
salvacién del hasta hoy tan pobre Cine Hispano.

Con los que se Revientan
(Viene de la pdgina 104)

se ve el paisaje urbano de El Cairo. Aqui
dormiré los pocos dias que pienso ser alumno
del Azhar.

Por .mis wvestiduras han conocido que no
necesitaré ir ‘“‘de muna,” es decir, salir con
los estudiantes pobres a recoger las limosnas
que los fieles otorgan a los futuros alfakies
para que puedan sustentarse durante los ocho
o diez afios que dura su permanencia en la
Universidad.

L instinto de agrupacién en el hombre es

uno de los mds fuertes.

A las pocas horas de estar en el Azhar,
cuando todavia no habia tenido tiempo de
enterarme de la mecdnica del funcionamiento
universitario, ya me habia hecho amigo de los
marroquies.

Les busqué ¥ no me fue dificil hallarles. Se
les distingue en todo. En que son los que lle-
van las mejores chilabas, en que ninguno pide
“la muna” y en esta marca de orgullo que yo
he visto en Marruecos hasta entre los mismos
esclavos. Para ellos, ser marroqui es un titulo
de nobleza. Para mi, durante los dias que voy
a consagrarme al estudio de la ciencia isld-
mica, también.

No es facil que en la nave de la universidad
donde ellos se encuentren se detengan los
turistas durante mucho tiempo. Las miradas
desdefiosas de los estudiantes del Imperio del
Ocaso, las palabras en las que se adivina la
burla, les ahuventan.

Tardé poco en hacerme amigo de un moro
de Rabat y con el recorri el Azhar.

Para las clases, no hayv aulas determinadas.

El sabio que explica Tradicion Musulmana
se sienta sobre las gradas de una escalera. En
los peldafos lo hacen sus alumnos. Lo que
empiezd siendo catedra, termina en una polé-
mica apasionada. Un estudiante nacido en Si-
ria o en el Cducaso o en el sur de las Islas
Filipinas no encuentra muy ortodoxa una cos-
tumbre egipcia o turquestana explicada por el
faki., Manifiesta su opinién. Recita versicu-
los y mds versiculos del Kordn. A cada versi-
culo, a cada palabra, se les dan cien interpre-
taciones distintas. EIl barullo es grande, pero
no tanto como el que se ha organizado bajo las
columnas donde ¢l gramitico habla del intento

Cine-Mundial
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turco de substituir con caracteres europeos
las letras drabes y, desde luego, muy inferior
al que ha armado el faki de religién, que se
ha quitado violentamente una babucha y ame-
naza con ella a los palestinos.

En los quemaperfumes arde el incienso y
todas las naves universitarias estin llenas de
nidos de golondrinas.

Es el Islam, todo el Islam—Ila quinta parte de
la poblacién del mundo—la que estd encerrada
en el Azhar, con sus griterios insistentes, su
pereza, su falta de interés por todo y para
todo, unida por un solo vinculo: el Kordn,
unido mds fuertemente que con todas las leyes
y todas las fronteras, aunque sus componentes
pertenezcan a seiscientas razas distintas. Un
libro—el Libro—unifica esta diversidad, les da
un alma y un corazén comun, el alma vy el co-
razén isldmicos.

Una afirmacién: No hay mas que un Dios
v Mahoma es su Enviado.

Reconocer esto vy, después jcualquiera sabe
lo que es el bien ni lo que es ¢l mal! Por
todo y para todo la afirmacién de fe musulma-
na. Las demds cosas son espejismos, no tienen
ningin valor y el hombre no puede modifi-
carlas. Lo que habia de suceder sucede ‘“por-
que estaba escrito. §A que moverse? jPara
qué los afanes humanos si todo estd predeter-
minado ya?

I amigo el moro de Rabat, me ha ensefiado
todo el mundo drabe en el recinto del
Azhar. ;

He visto somalies, tuaregs que se cubren el
rostro como las mujeres y que acuden a las
clases armados de gumias y de pistolas, arge-
linos fantdsticos, que todo lo contradicen y
embrollan, sirios severos, drusos, turcomanos,
negros del Suddn, medaganats del Sahara,
drabes nacidos en Nueva York y en Buenos
Aires, gentes de los zocos de Somalia, indios,
chinos, siberianos. . .

Y en un rincén, agazapados, hundidos en la
sombra de una columna, hasta quince mucha-
chotes grandes, con incipiente barba y caftanes
amarillos.

iY los quince ciegos!

—Son los del Hedjad—me dijo el marroqui
que me acompafiaba.

—¢ Qué hacen aqui?

—Acuden a las clases y, cuando no, se reunen
en espera de que un compaiero llegue y se
brinde a leerles el Koran. Los de Marruecos
no lo hacemos porque apenas si entienden
nuestro acento. Estos asidticos tienen el hablar
dulce y parece que el sonido de nuestras gutu-
rales hiere sus oidos demasiado sensibles.

Me acerqué al grupo.

Las cegueras eran atroces. Los pirpados
rojos, las pestanas hundidas hacia dentro. . .

—¢ El Hedjad no envia a la Universidad mas
que sus ciegosP—pregunté a mi acompafnante.

—No; es que estos “hedjazis” se han reven-
tado los ojos.

—: Ellos mismos?

—8i.

Quedé un instante mirando al grupo de los
quince muchachotes drabes, los quince quietos,
esperando la llegada de un compaiiero carita-
tivo que quisiera leerles versiculos del Kordn.

IALOGUE con uno de ellos.

En este reportaje que, hasta hoy nunca
se hizo, de la Universidad Cairota, surge la
tragedia fandtica e inesperada. Con sencillez
me ha sido referida. Hace siglos, varios pere-
grinos del Hedjad llegaron a La Meca y vieron
la tumba de Mahoma. Se pusieron de acuerdo
en que, después de visto aquello, cualquier otra
cosa que se viera carecia de valor y, para no

Fekbrero, 1933

volver a ver nada mds, se reventaron los ojos
a si mismos.

Desde hace siglos, los descendientes de aque-
llos fandticos dan un hijo a la peregrinacién
¥y a la ceguera. Cuando el momento llega, los
hedjadis van a la Meca y, antes de salir de la
ciudad, se ciegan.

¢ Coémo?

Con sencillez también me lo ha dicho este
musulmin ante cuya fe palidecen las mds exal-
tadas.

Es muy ficil: no hay mas que meter los
dedos por debajo de los parpados y apretar
hacia dentro.

81, es muy facil. . .

El que s Hizo . . .
(Fiene de la pdagina 96)

mente. Ernesto, olvidando que su Wu Li
Chang era un graduado de la Oxford Uni-
versity, hablé el inglés como un lavandero
asiatico de la Habana o de Nueva York.

Madeline Glass, que nos acompafia, sugiere
a Ramon que solicite de Irving Thalberg, el
director de produccion de M-G-M, una reedi-
cion hablada de “La Marca del Zorro", que
Douglas Fairbanks hizo en los tiempos de las
peliculas silenciosas. Es una buena idea.

Como lo es también que, a serle posible,
deje un poco de preocuparse tanto del estudio
del latin, del aleman, de la filosofia india, de
la mitologia griega, y de tantas otras cosas
raras, que hoy le seducen, para wivir la
wvida. . .

Ramén sonrie oyéndonos. El disfruta con
algo mids que con los libros. Y nos cuenta una
anécdota, una de tantas en su ya larga carrera,
que para él vale mas que un libro.

En Chicago vive una viejecita, Mrs. Baker,
que es su mas devota admiradora. ;Por qué
Pues, sencillamente, porque perdié un hijo que
era el vivo retrato de Ramodn. . . La viejecita
va al cine siempre que se exhibe alguna peli-
cula de Novarro, sélo para verle y recordar
al hijo. . . Y constantemente escribe a Ra-
mén, como si fuera su propio hijo, y le envia
regalos, recuerdos. . . Ramén, conmovido, la
sorprendié un dia con el envio de un billete
de ida y vuelta de Chicago a Los Angeles,
y una invitacién para que se pasase con €l
en su casa, un par de semanas. .. La vieje-
cita aceptd, vino a Los Angeles, se sintio feliz
como nunca, y desde entonces, cada vez que
Ramén va a Nueva York, se detiene en Chi-
cago para abrazar, jpor el hijo muerto!, a la
Madre Baker. . .

Entre Bastidores
(Fiene de la pdgina 109)

empefnados para que se note cémo responde
cada uno a las trompadas que recibe y quién
lleva la ventaja.

Como todos los episodios de pelicula, las lu-
chas cuerpo a cuerpo se deben fotografiar varias
veces, hasta que el director quede satisfecho de
la accion. Y, tratindose de rifias entre pugiles,
las repeticiones se imponen todavia mis.  Asi,
para un instante cinegrafico que no aparecera
mas de dos minutos en el lienzo, se requieren
golpizas que duran dias enteros.

No es de extranar que, en los intermedios,
quienes se sacuden el polvo tengan que some-
terse a tratamiento médico. Un ojo abollado
a destiempo o una quijada partida en dos echan
a perder—justamente por demasiado reales—
el tema mds truculento.
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Haga del
PARK PLAZA

su Residencia en New York
®

LA agradable ubicacién de este
hotel frente al Museo Americano
de Historia Natural, cerca de una
estaciéon del ferrocarril elevado y
dos estaciones subterrineas; a corta
distancia de paradas de los é6mnibus
del famoso Paseo de Riverside, y
apenas a media cuadra del hermoso
Parque Central, ofrece a los his-
panoamericanos una residencia sin
igual durante su estadia en New
York.

Los centros mercantiles, las mas
famosas tiendas, y el distrito teatral
de la ciudad estin a la mano. Y
por las multiples facilidades que
ofrece, el Park Plaza tiene el honor
de albergar las oficinas principales
del Club Automovilistico de New
York y su Bureau del Viajero, que
ofrecen ayuda inapreciable a cuan-
tos viajan por los Estados Unidos.

Las habitaciones del Park Plaza son
amplias, con plafones elevados, y
perfectamente ventiladas debido a
su ubicacién frente al Parque del
Museo y a la cercania del Parque
Central. Hay en él habitaciones
de todos los tipos: desde elegantes
cuartos sencillos hasta  bonitos
apartamentos de dos, tres, cuatro y
seis habitaciones, con refrigeracion
y facilidades de cocina privada, si
se requiere.

El Park Plaza presta atenciones
especiales a sus huéspedes hispano-
americanos. Todos los miembros
de la familia se sienten aqui en su
casa, y hacemos todo lo posible para
que su visita a New York resulte
en todo sentido agradable y feliz.

ROTEL PARK PLAZA

50-66 WEST SEVENTY-SEVENTH ST.

NEW YORK
A LAS PUERTAS DEL PARQUE CENTRAL
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el Enfermedades
Ry

de las que no

wman| s€ habla —

. Salud

hi

mes.

hay una infinidad de personas
tienen imperiosa necesidad de
nocer en todos sus detalles.

prolongar su existencia en las
ginas de este gran libro. El

Montague divulga la verdad es-
Senala, entre otras cosas,

cueta.
el peligro de ciertos remedios
a la larga causan mas dafio
beneficio, y explica el posible

llares de individuos.

QUE SE HA PUBLICADO
EN ESPANOL

w

East Washington Square,
Philadelphia, Pa., E.U.A.

internacional por Des Dolares,

Americano.

Pajs, . o eyt e

EL PRECIO
DEL PUDOR

Compro-
meta Su

y su felicidad
por dejarse
ol dominar de
una modestia
mal entendi-
da y carecer
de ciertos infor-
El ‘Dr. J. B.
Montague, bien conoci-
do especialista de Nueva York, ha
escrito una obra sobre esas enfer-
medades cuyo verdadero caracter

que sufren en silencio y se deses-
peran por su infortunio pueden ha-
llar el medio de mejorar su salud y

arrollo de esa terrible enfermedad
que se llama cAncer como conse-
cuencia de un tratamiento impropio.
He aqui un libro que ha de resultar
una verdadera revelacion para mi-

EL UNICO LIBRO EN SU GENERO

ESTE CUPON LE TRAERA EL LIBRO

- —— e — — — — o — — — — — —

J. B. LIPPINCOTT CO., Depto. CM-7,

Sirvanse remitirme un ejemplar del
libro “Enfermedades de las Que No se
Habla"”, por el Dr. J. F. Montague, el
famoso especialista de Nueva York,
para lo cual les incluyo un giro postal
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Iirecelon.m. o rin @i e SN

que
co-

Los

pa-
Dr.

que
que

des-

Oro

P&dgina 132

““Soy un Fugitive"
(Viene de la pdgina 97)

otros caminos. Si no eres feli aqui, véte. Por
dondequiera que estés, te seguiran mis bendi-
ciones. . . .

. UE luminoso el sol cuando alumbra una

senda sembrada de ensuefios! jQué bello
el cielo cuando, libre y joven, un hombre mar-
cha al encuentro del porvenir!

Pero nadie sabe qué azares ni qué decepcio-
nes esconda la ruta.

James Allen, buscando trabajo y encontrdn-
dolo a veces, recorrié todo el pais, de Norte a
Sur, de Oriente a Occidente. En algunos luga-
res obtuvo, a la vez que experiencia, salario y
satisfaccion; en otros, duraba poco. Escaseaban
las obras, eran despedidos los obreros, faltaba
el pan. . ..

Pero el mozo no perdia ni las ilusiones ni
la sonrisa. Si su ropa habia venido a menos
y sus pies, ensangrentados de tanta caminata,
se arrastraban penosamente, le sobraba la fe
en si mismo. jEl sabria sobreponerse a la
mala suerte, v triunfaria a pesar de todo! Si
en la dltima poblacién sélo habia escuchado
frases duras y palabras de desaliento, quizd
ahora, en este pueblo ignorade, se abririan
otras puertas. . . . Tal vez aqui habria trabajo,
y amigos. . . .

LEra preciso comer, sin embargo, y James
Allen no tenia un solo centavo en el bolsillo.

Un poco humillado, un poco sarcastico, se
dirigié a una casa de empefo y mostré al pres-
tamista la dnica reliquia que de la guerra con-
servara: una medalla, galardén al heroismo.

—;Cuidnte me da por esto?—pregunté al
usurero.

Por toda respuesta, éste le mostréo un esca-
parate atestado de condecoraciones semejantes.
Y movio la cabeza negativamente. No tenia
cuenta dar dinero sobre prendas que nadie esti-
maba.

James Allen, con la cabeza un poco mds baja
v el espiritu un poco menos boyante, volvié a
emprender su camino, al azar.

En un asilo de vagabundos y hambrientos,
uno de esos ligubres tugurios donde se refu-
gian los que no disponen ni de hogar ni de
pan, James Allen topé con un desconocido,
amable él y dispuesto, aparentemente, a com-
partir su suerte con los compafieros de desgra-
cia.

—En este pueblo hay un fondista de buenos
sentimientos—dijo a Allen—donde podemos co-
mer un bistec sin que nos cueste nada. ;Quiere
acompafnarme?

James Allen aceptd, encantado y agradecido.
En la fonda, olorosa a cebolla y a refritos, el
duefio, a reganadientes pero compasivo, pre-
paraba dos suculentos bistecs. . . .

—iArriba las manos, sefior fondista!

La orden se escuchd tremenda. Allen, pas-
mado, sintié que se doblaban sus rodillas al
ver, en manos del compainero que lo habia con-
ducido ahi, un revélver que amenazaba al
patron del establecimiento.

—ijVacia td la caja!
haya en ella. . ..

Esto, dirigiéndose a Allen, como si fuera su
complice.

No habia tiempo para reflexionar. Allen
obedecio. En aquel instante, dos guardias en-
traron y, a poco, perforado por una bala, el
cadiver del desconocido yacia en el suelo gra-
siento de la fonda.

James Allen, paralizado por el terror, apre-
tando en sus manos temblorosas los billetes ex-
traidos a la caja del fondista, se convirtié en
un reo a disposicién de la ley.

Pasaron unos cuantos dias;

Saca cuanto dinero

pero cuando

Allen se vié en presencia del juez para escu-
char su sentencia, ain no estaban muy claras
en su cerebro las escenas que precedieron a su
arresto. jTan rdpido fué todo, tan inesperado,
tan ilégico! . . .

En vano quiso encontrar palabras de expli-
cacién; en vano pretendié hacer una defensa
que era recibida con sonrisas por los oyentes.
La fatalidad que lo empujé a la fonda de mala
muerte seguia impulsindolo a ciegas hacia el
presidio.

—No veo motivos para que la justicia se
muestre piadosa con este reo—comento el ma-
gistrado encarandose con Allen en el tribunal.
—El dinero robado estaba sus manos, Allen.
La pretension de que usted sea victima de un
atraco en el que el despojado estuvo en peligro
de muerte y el asaltante principal perdié la
vida resulta una excusa que nadie puede to-
mar en serio. . . . Por consiguiente lo sentencio
a diez afios de trabajos forzados, James Allen.

OS anos de reclusién revelaron a Allen lo

que aquella tremenda sentencia significaba.
Las solemnes palabras del juez en la sala del
tribunal se habian de traducir en sufrimientos
de los cuales nadie, y James Allen menos, pudo
nunca imaginar la amargura.

El presidio era un barracén con apestosos
camastros en fila. Encadenados por los tobi-
llos, cada una de los prisioneros aguantaba
ademds el peso de una argolla a través de la
que pasaban los recios eslabones de otra cadena
que los unia a todos con el mismo oprobioso,
detestable, humillante lazo de acero. Conver-
tidos en bestias humanas, a quienes hace estre-
mecer el restallido del latigo de los alcaides,
los reos vivian sin vivir. El transcurso de
las horas como el de los dias y el de los meses,
no tenia significacién alguna. Una jornada era
igual a la otra y todas estaban impregnadas
de dolor y de crueldad.

Allen escuchaba su propia voz, una voz ex-
trafia como si fuera ajena, que analizaba y que
decia:

—Soy otro muy diferente de aquel que salié
por las carreteras en busca de porvenir. He
visto y sentido lo que nunca pensé que existiera
ni que fuera posible a un sér humano soportar.
Las torturas infernales han tomado para mi
una realidad que devoré mis entrafas durante
meses y meses, Mi cabeza es un yunque en
que las ideas, siempre negras, martillean cruel-
mente. Toda ilusién ha muerto en mi. . . .

"""Uno, dos tres. . ..

El herrero del presidio parecia encontrar
especial deleite en ir contando los eslabones
de los grilletes que encadenaban las piernas de
James Allen una con otra.

—Nueve, diez, once, doce. . . .

El martillo caia con ritmo uniforme sobre el
acero. A veces, saltaba una chispa.

La cadena quedé remachada en la argolla
que aprisionaba los tobillos del recluso. Allen
dejé de sentirse hombre: era un esclavo, una
fiera. . . . jAllen, que buscé la libertad de las
carreteras para edificar puentes, erigir edificios
y levantar diques . . . aherrojado por diez aiios,
como una bestia . . . diez afios de trabajos
forzados!

Si alguna vez lograba salir de aquel odioso
campamento—si lograba wvencer la fatiga de
largas horas de labor brutal bajo un sol im-
placable, si conseguia sobrevivir al tratamiento
y a la repugnante comida—su alma conservaria,
para siempre, las cicatrices indelebles de aque-
llas jornadas de tormento.

Pronto aprendié que aquella no era una
circel como las demds. A las cuarenta y ocho
horas de haber sido encadenado a su camastro,
ya habian sentido sus espaldas los latigazos
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humillantes y feroces del alcaide; ya se habia
dado cuenta de lo riguroso de la disciplina
medioeval del campamento; ya sabia qué piltra-
fas constituian el diario alimento. Dieciseis
horas formaban la jornada y cada una de
ellas tenia por objeto la lenta, despiadada
destruccion de las fuerzas del cuerpo y del
espiritu. El hierro de las cadenas atacaba con
éxito al hierro de la voluntad.

Allen encontré un camarada en el viejo
Bomber, presidiario veterano cuya intervencién
y experiencia lo libré del castigo en mas de una
ocasion y le sirvié de apoyo en las horas de
desaliento.

CAPITULO 1I
Victimas y Verdugos

/D ED", un prisionero debilitado por el ham-
bre y el excesivo trabajo acababa de
desmayarse. Sobre él descargé su cdlera el
alcaide: se habia secado el sudor de la frente
sin pedir permiso al capataz, a la hora del
trabajo. Habia que castigar. El desmayo, en
opinién del capataz, era una farsa. “Red”
buscaba siempre pretextos para justificar su
pereza. Lenta y deliberadamente, el alcaide
sacd al infeliz de su infecto catre y a empellones
lo condujo a la extremidad del largo dormi-
torio. El ruido de los latigazos tenia un eco
lagubre en todo el pestilente aposento. Allen
no pudo reprimir una exclamaciéon de rabiosa
protesta. El alcaide, sorprendido, la escuchdé.
Y de Allen fué el turno para recibir el castigo.
Pero no tuvo cada golpe de latigo un eco de
dolor: el nuevo recluso resistié sin lanzar un
ay los efectos de la brutal disciplina.
No pocos han sido los prisioneros que mueren
a consecuencia de este tratamiento inquisitorial.
“Red” fallecié; pero Allen pudo sobrevivir.

--—-HP.Y dos maneras de salir de aqui—
explico Bomber a Allen—Cumplir la
sentencia o morir.

Y senalaba elocuentemente entre los barrotes
de la ventanilla el paso de la carreta en que
sacaban el ataid de “Red".

Pero Allen no estaba convencido. Tenia la
obsesion de la fuga, y mientras trabajaba ator-
mentado por el cansancio y por el sol, proyec-
taba planes, hacia cdlculos, aguzaba su inge-
nuidad. . .

Bomber le escuché con interés:

—Tal vez fuera posible—comentd el vete-
rano—pero es indispensable que el plan resulte
perfecto. Hay que deshacerse de las cadenas
v los grilletes, hay que torcer la gruesa argolla
forjada adrede para encajar el tobillo, hay que
pensar en los sabuesos que salen en persecucion
de los que huyen; hay que vigilar, hay que
esperar . . . un ano, dos . .. jquién sabe!

Allen guardé silencio. Su resolucion era
irrevocable. La muerte misma resultaba pre-
ferible a aquella lenta agonia, a aquellas cons-
tantes humillaciones, a aquel infierno cuyas
torturas se renovaban todos los dias, en el
campamento y en el dormitorio, a la mesa del
comedor o en el camastro que hacian mas duro
las pesadillas.

CAPITULO III

Caceria Humana

LLEN trabajaba con sus compaferos de

cadena en ia construccion de una via férrea.
Ritmicamente caian los grandes martillos que
remachaban los rieles en los durmientes.

Allen se acercé a Sebastidn, un negrazo mus-
culado y gigantesco que, como una mdquina,
describia un perfecto arco con cada certero
golpe.

—Da contra la argolla de mi tobillo la proxi-
ma vez. . .

Febrero, 1933

Los Retratos
de sus favoritos

Sin duda quiere Ud. obtener los retratos
de sus artistas de cine favoritos. **Pero
quiere retratos auténticos, autografiados,
y buenos. **Naosotros podemos enviirse-
los absolutamente gratis. #*Con el pri-
mer numero de su
subscripcidon de un afno
a Cine-Mundial.
**Remitanos en se-
guida su pedido de una
subscripcién de un afio a esta revista;
acompane el importe correspondiente;
diganos cuiles son sus dos artistas favo-
ritos, y al recibo de su orden se los envia-
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remos por correo ordinario. ¥ *Retratos
tamano 25 por 20 centimetros. **Au-

tografiados por las estrellas. **Secan los

que fueren sus artistas favoritos que apa-

recen actualmente en peliculas norte-

americanas, podemos

I IS Llene y envie ahora

mismo el cupdn con

cheque, giro postal o

rrespondiente, al agente local o directa-

mente a esta editorial.  Use el cupdn
siguiente:

enviarle sus retratos.
billetes de banco por ¢l importe co-
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Acomparnio el importe de una
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—No me atrevo,—se negé ei negro espantado
—porque te va a doler y, si te duele, gritas;
y si gritas, estoy perdido. . .

—Juro no gritar—aseguré Allen con gesto
espartano.

Allen apoyé el pie contra el riel, que sirvidé
de yunque. Sebastidn dejé caer el martillo
lateralmente sobre la argolla: no vacilé su
brazo ni fallé su habilidad: el hierro, que era
circular, formé un évalo y, cuando por la noche
el alcaide probé la resistencia de los eslabones
del grillete de Allen, nada sospechoso descu-
brid.

Pasaron varios dias. Con jabdén, con cuanta
grasa encontraba a mano, Allen se frotaba los
tobillos vy pronto forzé a la carne adolorida
a sentirse libre de los dos anillos que la enca-
denaban. Los martillazos de Sebastian habian
facilitado la tarea. Sélo este tltimo y Bomber
estaban en el secreto de la proyectada fuga.

Una mafiana, a mitad de la tarea, protegido
por Bomber, Allen pidié permiso para ausen-
tarse temporalmente del grupo de trabajadores.
El capataz le concedié dos minutos, no mas.

Allen, sin perder tiempo, sacé las argollas
de sus tobillos y dejé atris la cadena que lo
unia a tantas miserias y, luego, desatentado,
a tropezones, corriendo con toda su alma, eman-
cipado al fin, se interné en el bosque. Cuando
el capataz se dié cuenta de la fuga, ya Allen
estaba lejos. Bomber habia tenido cuidado de
distraer la atencién del resto de la cuadrilla
lo mis que pudo.

Sond la alarma. Se escucharon los disparos
de los centinelas y se di6 suelta a los sabuesos
cuyo infalible olfato encuentra siempre la presa.
La caceria humana comenzaba.

ESESPERADOQO, sin sentir las espinas que
desgarraban su carne y azotaban su rostro,
dejando pedazos de su uniforme de prisionero

en las puntiagudas ramas de los matorrales,
Allen continuaba corriendo. Mis y mas cerca
escuchaba el ladrido de los perros que seguian
su pista. El terreno se hacia pantanoso. A
un lado aparecié una laguna infecta en la
que el fugitivo se sumergid sin vacilar. Arran-
cando una rama de la ribera y sirviéndose del
hueco, leve tronco, como de un tubo para respi-
rar, pusose una extremidad en la boca y dejé
que la otra sobresaliera del agua. En esa
forma, permanecié inmévil y estremecido de
terror mientras sus perseguidores batian los
contornos y hasta entraban, a dos pasos de él,
en las linfas perturbadas y salvadoras.

Los perros husmeaban, perdido el rastro.
Los centinelas no sabian qué hacer. Inciertos
y despistados, se lanzaron por otro sendero. . .

Con gran cautela, Allen salié6 del agua y
avanzé de nuevo hacia adelante. Al pasar
cerca de una choza humilde vié algunas ropas
tendidas a secar y, sin un instante de vacila-
cion, descartd el uniforme de presidiario y lo
troco por las prendas de un obrero.

Viajando furtivamente, evitando las esta-
ciones de ferrocarril y los centros concurridos,
escondiéndose cada vez que veia un guardia,
Allen finalmente llegé a una ciudad y se diri-
gi6 a una barberia.

Mientras el peluquero quitaba de su sem-
blante una barba de cuatro dias, un agente
policiaco entrd en el establecimiento y, char-
lando con el barbero, comenté la sensacional
fuga del primer presidiario que hubiera logrado
escapar a las cadenas v la vigilancia del cam-
pamento penal de aquel distrito. Allen salié,
sin embargo, de la barberia sin haber sido
reconocido y fué a pedir asilo y proteccién a
un ex-compaiiero de grillete que, pocos meses
antes, lograra legitimamente su libertad y que,
en aquella poblacién, era propietario de un
hotelucho de mala muerte. . .

(Concluird en el préximo mimero)

Nueva York Musical

Por José Manuel Bada

LA compositora y pianista vasca Emiliana de
Zubeldia, ofrecié un interesante concierto
en el “auditorium” de la American Women's
Asociation. El programa consistié de canciones
tipicas vascas extraidas del caudal folklérico
de Vasconia, y cantadas por la soprano Laura
Mollenauer y el baritono Luis Zamudio, ambos
acompanados al piano por la compositora.

Emiliana de Zubeldia ejecuté en el piano dos
sonatinas y una composicién vasca suya en las
que hay riqueza melddica e inspiracién.

La dltima parte del programa correspondié
al grupo de los Espatadantzaris, quienes dieron
una exhibicién de bailes vascos de épocas pre-
historicas, cuya misica ha sido recogida cuida-
dosamente por la inspirada dama que merece
encomios por su esfuerzo en divulgar un arte
viejo y extrafio, casi desconocido,

DESPUI'SS de cuatro afios de ausencia y de

haber filmado en Niza—en inglés y francés
—Ila pelicula “Don Quijote”, ha vueltos a
reaparecer en las salas de concierto neoyorqui-
nas el famoso bajo ruso Feodor Chaliapin,
quien sigue su inveterada costumbre de no
ofrecer programa a los oyentes, regalando en
cambio un folleto en el que aparecen mis de
sesenta canciones con su titulo y letra, todas
ellas numeradas. Al disponerse a cantar dice
el nimero en alta voz. Este sistemma, aparte
de ser original, representa una economia,
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EL gran concertista de guitarra Regino Sidinz

de la Maza ha sido escriturado para dar
una serie de conciertos en este pais. A su
paso por Nueva York hace dos afos, estuvo
a punto de dar algunos recitales, pero con-
tratos previos no le permitian retenerse el
tiempo necesario. La primevara entrante, al
dar cima a su gira por Alemania y los paises
escandinavos—en los que se encuentra actual-
mente—vendrd a esta metrépoli a ofrecer su
primer concierto.

Sdinz de la Maza comparte con Andrés Sego-
via el cetro de la guitarra y hay criticos que
estiman el arte del joven artista mds solemne
que el del maestro granadino.

L tenor mejicano Tito Guizar—cuya popu-

laridad como radiocantante es excepcional
en Nueva York, ya que no sélo se le ha escu-
chado en difusiones internacionales especiales,
sino que constituyé durante el (ltimo afo, uno
de los atractivos principales de tres de las
estaciones miximas de este pais—acaba de
ofrecer un recital en el Roerich Hall de esta
ciudad, cuyo programa fue tan variade como
aplaudido.

A raiz de esta fiesta de arte, en que el joven
artista mostrd su versatilidad, interpretando
desde las canciones criollas de su pais hasta
dificiles trozos de oépera, se supo que Tito

Guizar va a pasar en Méjico varios meses
contratado para hacer radiodifusiones desde
aquella republica.

Por cuenta de la Bristol-Myers Company,
Guizar cantard como “trovador” de la Ipana,
en la estacion XEW de Méjico—que, entre
paréntesis, se oye muy bien en Nueva York.

Bibliografia

“Porfirio  Diaz"”, por
Carleton Beals (Lippin-
cott, Filadelfiay.—La pri-
mera biografia que del
dictador mejicano se ha-
ya escrito sin prejuicios
ni en pro ni en contra
del biografiado. Ea ex-
tremo voluminoso, este li-
bro es, en realidad, la
historia de Méjico du-
rante los ultimos setenta
: afos y no sélo comenta
Carleton los hechos de armas, las

Beals agitaciones  politicas y
las intrigas de sus gue-
rrilleros y pgobernantes,

sino que expone con minuciosidad cuanto a la
vida nacional se refiere en ese periodo; inclu-
sive las sucesivas campaias de la prensa.
Aunque no sea mds que por ésto, “Porfirio
Diaz” interesard a todos los periodistas. La
obra, algunas de cuyas piginas resultan difu-
sas por demasiado documentadas, aporta a la
historia de Méjico una novedad sensacional:
la defensa del cardcter, del gobierno y del
talento del General Manuel Gonzalez, a quie
el autor atribuye no sélo mucha parte de las
glorias militares de Diaz, sino dotes como go-
bernante que, hasta la fecha, le habian negado
sus compatriotas. Beals ha escrito un libro
que, aparte de sus otros méritos, posee una
sinceridad y una independencia de criterio dig-
nas del prestigio del historiador—E. G.

“Espectro”, por Jorge
Useta (Araluce, Barce-
lona) —Con razén did
preferencia la “Asocia-
cion del Mejor Libro del
Mes, de Madrid” a este
volumen de cuentos en
los que se admiran por
igual la originalidad de
los temas, lo pulido del
lenguaje y el vigoroso
talento  descriptivo del
autor. El entusiasmo que
su lectura causé en nues-
tro dnimo nos guia a
estimular a Jorge Useta
a que nos dé eso que va-
namente se ha buscado en la historia literaria
de Méjico: una novela digna de la tradicién
artistica de ese pais, tan rico en asuntos, en
ambiente y en caracteres y donde, entre la
pléyade de sus poetas, sus cuentistas, sus pin-
tores, sus muasicos y sus ensayistas, ni el teatro
ni la novela han sido cultivados con éxito.
Nadie mejor que él para acometer la obra, en
este momento de renovaciones nacionales y
empapado como estd, desde hace afios, en las
corrientes ideolégicas de su pais. Nadie como
él que, joven aihn, posee caudal enorme de
experiencia y dispone de la perspectiva que
sus viajes le han dado para aquilatar sin pre-
juicios. Es de desear que resulte Jorge Useta,
por orden y por mérito, el primer novelista
mejicano.—F, J, 4,

Jorge Useta
(Jos¢ Ugarte)
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- Nuevo CINE-KODAK

... Reduce
el costo de

flmar a la
MITAD|

NA verdadera camara de ‘“cine” para aficionados, nueva
pelicula y nuevo proyector, a precios populares. Eso es lo
que miles habian anhelado: ahora lo tienen en el Cine-Kodak
Eight (8), que reduce el costo méds de la mitad. Véase en las casas |
del ramo: se recibird una grata sorpresa, por el precio y la calidad
de los resultados. O bien mandese el cupén para mas detalles.

Niuevo prz'm‘zpio: 1 metro que hace por4

El Cine-Kodak Eight (8) admite un rollo de pelicula especial de
16 mm. de ancho y 7 m. 62 de largo que hace las veces de 30
metros. La pelicula pasa dos veces frente al objetivo,impresionando
dos filas de imagenes. Sin cargo adicional, los peritos de la Kodak
se encargan de revelar esta pelicula, separarla, pegarlay devolverla
en ua rollo de 15 metros y 8 mm. de ancho, listo para ser proyec-

: tado en el Kodascope Eight (8),
E! Cine-Kodak Eight (8) es tan diminuto bié 8
y liviano que cabe en el bolsillo del sacoo tambien seguro y sencillo.

en la bolsa de mano de las seioras.
Strvanse mandarme su folleto acercadel “cine”

Ciﬂe'KO d ak EIGHT ( 8 ) en el hogar con el Cine-Kodak Eight (8).

|
|
|
f
Nuevo invento Kodak para ‘icine’ en el bogm-* I A
|
|
|
l

s Recartese y mandese este cupon —— —

A la (mindese este cupdn a la direccién co-
rrespondiente, entre las de mas abajo ).

= ; NOMDRE
EASTMAN KODAK COMPANY, Rochester, N. Y., E. U, A. N

Kodak Argentina, Lida., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira. Ltd., Caixa Postal 849, Rio
de Janciro: Kodak Colombiana, Lid,, Apariado 834, Barranqguilla, Apartado 293, Cal Kodak
Cubana, Lid.. Zenea 236, Habana: Kodak Chilena, Lrd.. Casilla 2797, Santingo:; Kodak Mexicana,

DIRECCTON

I,'u.l_. San Jerénimo 24, México, D. I'.: Kodak Panamadi, Lid.. P. Q. Box 5027 Ancdn. Zona del ¢ 1;
I\_mlnk Peruana, Led.. Divorciadas 650, Lima: Kodak Philippines, Lid., Dasmarinas 434, Manila;
Kodak Uruguaya, Lid., Colonia 1222, Montevideo.
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i Cuanto mas facil es preparar el desayu-
no cuando solamente se tiene que vaciar
el cereal del paquete! Y qué podria
ser mas provocativo que un tazon de
Kellogg's Corn Flakes crujientes, c¢n
abundante leche fria o crema y rema-
tados con rebanadas de guineos (ba-
nanas)!

El Kellogg's s econémico, también —
asi como facil de hacer. Se pueden ser-
vir muchas personas de un solo paquete
que no cuesta sino unos centavos. De-
licioso en cualquier comida. Pruchelos
para ¢l almuerzo. Agréguele azicar, si
lo desea.

Y no hay mejor plato que ¢l Kellogg's
con leche fria para la cena de los ninos.
Las madres saben que estimula un sueio
tranquilo, porque es tan facil de digerir.

Usted apreciard ciertamente la deliciosa
frescura del Kellogg's Corn Flakes.
Kellogg's llega siempre fresco como sa-
lido del horno porque estd hermética-
mente guardado en un bolso interior
CERA-CERRADO. Es una caracteristica
patentada de Kellogg

Pida a su proveedor el Kellogg legitimo
en su paquete verde y rojo. Disfratelo
con frecuencia. .. significa menos tra-
bajo en la cocina — y mas tiempo para
descansar. Se vende en todas las tiendas
de comestibles. Fabricado por Kellogg
en Battle Creek, Michigan, U. S. A.
Calidad garantizada.

(ullog®

CORN FLAKES

LEILA HYAMS,

faseinadora estrella de
Metro-Goldwyn -Mayer,






